1980. évi 14. torvényerejii rendelet
a Szabadalmi Egyiittmiikodési Szerz6dés kihirdetéséral

(A Magyar Népkoztarsasag megerdsito okiratanak letétbehelyezése a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete
foigazgatojanal az 1980. évi marcius ho 27. napjan megtortéent. A Szerzodés a Magyar Népkoztarsasag
vonatkozasaban az 1980. évi junius ho 27. napjan lépett hatalyba.)

1. § A Magyar Népkoztarsasag Elndki Tanacsa a Washingtonban az 1970. évi jinius 19-én kelt
Szerzodést e torvényerejl rendelettel kihirdeti.
2. § A Szerzédés hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezo:

wSzabadalmi egyiittmiikodési szerzodés
Késziilt Washingtonban, 1970. junius 19-én

A Szerz$dé Allamok,

attol az 6hajtol vezéreltetve, hogy:

elémozditsak a tudomany és a technologia fejlodését,

tokéletesitsék a talalmanyok jogi oltalmat,

egyszerlsitsék és gazdasagosabba tegyék a talalmanyok oltalmanak elnyerését, ha az oltalmat tobb
orszagban igénylik,

mindenki szamara megkonnyitsék €s meggyorsitsak az 1j talalmanyok leirasat tartalmazo iratokban
rejlé miiszaki informacidhoz valé hozzaférést,

0sztondzzEk és meggyorsitsak a fejlodd orszagok gazdasagi haladasat olyan intézkedések elfogadasaval,
amelyek alkalmasak a talalmanyok oltalmat szolgald hazai vagy regionalis jogrendszereik
hatékonysaganak fokozasara, lehet6séget nyujtva szamukra, hogy konnyen hozzaférhessenek a sajatos
sziikségleteiknek megfeleld6 miiszaki megoldasok megszerzését biztositd informacidkhoz, és
megkonnyitve szamukra az egyre novekvo tdmegben jelentkez6 korszerii technologiahoz a hozzaférést,

abban a meggy6zodésben, hogy a nemzetkozi egyiittmiikddés meg fogja konnyiteni e célok elérését,

megkototték a jelen Szerzédést.

Bevezetd rendelkezések
1. Cikk
Unio létesitése

1. A jelen Szerzédésben részes Allamok (a tovabbiakban: ,,Szerz6do Allamok”) uniot alkotnak a
talalmanyok oltalma irdnti bejelentések benyujtasaval, kutatdsaval és vizsgalataval kapcsolatos
egyiittmiikodés, valamint sajatos miszaki szolgaltatdsok céljara. Az Uni6 neve: Nemzetkozi Szabadalmi
Egyiittmiikodési Unio.

2. A jelen Szerzédés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy korlatozza az ipari tulajdon
oltalmara létesiilt Parizsi Unids Egyezményben részes orszagok allampolgéarai vagy ott lakohellyel biro
személyek javara biztositott jogokat.



2. Cikk
Meghatarozasok

A jelen Szerzédés és a Végrehajtasi Szabalyzat alkalmazasaban - kivéve, ha kifejezetten masként van
megjelolve -:

(i) ,bejelentésen” valamely talalmany oltalma iranti bejelentés értendd: ,,bejelentésre” torténd minden
utalas ugy értendd, mint a taldlméanyi szabadalmak, szerzo6i tantsitvanyok, hasznossagi tanusitvanyok,
hasznalati mintak, podtszabadalmak vagy pottantsitvanyok, szerzéi pottanusitvanyok és hasznossagi
pottantsitvanyok bejelentésére torténd utalas;

(ii) a ,,szabadalomra” torténd minden utalas Uigy értendd, mint a talalmanyi szabadalmakra, a talalmanyi
szerzOi tanusitvanyokra, a hasznossagi tantsitvanyokra, hasznalati mintakra, pot szabadalmakra vagy
pottantsitvanyokra, pot talalmanyi szerzoi tanusitvanyokra és pot hasznossagi tantsitvanyokra torténd
utalas;

(iii) ,,nemzeti szabadalmon” a nemzeti hatdsag altal megadott szabadalom értendo;

(iv) ,regiondlis szabadalmon” az egynél tobb orszagban érvénnyel bird szabadalmak megadésara
jogositott nemzeti vagy kormanykozi hatdsag altal megadott szabadalom értendo;

(v) ,regionalis bejelentésen” a regionalis szabadalom iranti bejelentés értendo;

(vi) ,,nemzeti bejelentésre” torténd minden utalas Ggy értendd, mint a jelen Szerz6désnek megfelelden
benyujtott bejelentéstdl kiillonbdzo, nemzeti szabadalmi vagy regionalis szabadalmi bejelentésre torténd
utalas;

(vii) ,,nemzetkdzi bejelentésen” a jelen Szerz6désnek megfeleloen benyujtott bejelentés értendo;

(viii) ,bejelentésre” torténd minden utalas gy értendd, mint nemzetkozi és nemzeti bejelentésekre
torténd utalas;

(ix) ,,szabadalomra” vonatkoz6 minden utalas igy értendd, mint nemzeti és regionalis szabadalmakra
torténo utalas;

(x) ,nemzeti torvényhozasra” vonatkozé minden utalas Ggy értendd, mint valamely Szerz6dé Allam
nemzeti torvényhozasara, vagy ha regionalis bejelentésrél vagy regionalis szabadalomrél van szd, a
regionalis bejelentés benyujtasat vagy a regionalis szabadalom engedélyezését szabalyozd szerzodésre
torténd utalas;

(xi) ,,elsObbségi napon” - a hataridok szamitasa szempontjabol - az alabbiak értendok:

a) ha a nemzetkézi bejelentés a 8. Cikk szerinti elsObbség igénylését tartalmazza - annak a
bejelentésnek a benytjtasi napja, amelynek elsébbségét igénylik;

b) ha a nemzetkdzi bejelentés a 8. Cikk alapjan tobb elsdbbség igénylését tartalmazza - annak a
legkorabbi bejelentésnek a benyujtasi napja, amelynek elsObbségét igénylik;

¢) ha a nemzetkdzi bejelentés a 8. Cikk alapjan elsobbségi igényt nem tartalmaz - a bejelentés
nemzetkdzi benyljtasanak napja;

(xii) ,nemzeti hivatalon” valamely Szerz6dé Allamnak szabadalmak megadasira jogosult hatosaga
értendd; a ,,nemzeti hivatalra” torténé minden utalds egyben ugy értendd, mint a tobb allam altal a
regionalis szabadalmak engedélyezésével megbizott valamely kormanykodzi hatdsagra torténd utalds,
feltéve, hogy ezeknek az allamoknak legaldbb egyike valamely Szerz6dd Allam, és ezek az allamok
felhatalmaztak az emlitett hatosagot mindazoknak a kotelezettségeknek teljesitésére és jogok
gyakorlasara, amelyeket a jelen Szerzodés és a Végrehajtasi Szabalyzat a nemzeti hivatalokra ruhaz;

(xiii) ,,megjelolt hivatalon” annak az allamnak a nemzeti hivatala vagy az ezen allam helyett eljard
hivatal értendd, amelyet a bejelentd a jelen Szerzddés 1. fejezetének megfelelden megjeldlt;

(xiv) ,kivalasztott hivatalon” annak az allamnak a nemzeti hivatala vagy az ezen allam helyett eljaro
hivatal értend6, amelyet a bejelentd a jelen Szerzodés II. fejezetének megfelelden kivalasztott;

(xv) ,,atvevo hivatalon” az a nemzeti hivatal vagy kormanykozi szervezet értendd, ahol a nemzetkozi
bejelentést benytjtottak;

(xvi) ,,Unidén” a Nemzetkdzi Szabadalmi Egyiittmiikodési Unid értendo;



(xvii) ,,Kozgyllésen” az Unio Kozgytilése értendo;

(xviii) ,,Szervezeten” a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete értendo;

(xix) ,,Nemzetkozi Irodan” a Szervezet Nemzetkozi Iroddja és - amig fennall - a Szellemi Tulajdon
Oltalmara Létesiilt Egyesitett Nemzetkozi Irodak (BIRPI) értendok;

(xx) ,,FOigazgaton” a Szervezet Foigazgatdja és - amig a BIRPI fenndll - a BIRPI Igazgatoja értendo.

L. fejezet
Nemzetkozi bejelentés és nemzetkozi kutatas
3. Cikk
Nemzetkozi bejelentés

1. Taldlmany oltalmara iranyuld bejelentés, mint a jelen Szerzddés szerinti nemzetkdzi bejelentés,
barmely Szerz6dé Allamban benyujthaté.

2. A nemzetkozi bejelentésnek - a jelen Szerz0dés és a Végrehajtasi Szabalyzat értelmében -
kérelembdl, leirasbol, egy vagy tobb igénypontbdl, egy vagy tobb rajzbol (amennyiben sziikséges) és
kivonatbdl kell allnia.

3. A kivonat kizarolag a miiszaki tajékoztatas céljara szolgal; az semmilyen mas célra, nevezetesen az
igényelt oltalom terjedelmének megallapitasara, nem vehetd figyelembe.

4. A nemzetkozi bejelentéssel 0sszefliggd kovetelmények:

(i) az eldirt nyelvek egyikén késziiljon;

(ii) feleljen meg az el6irt alaki kdvetelményeknek;

(iii) tegyen eleget a talalmany egységére eldirt kovetelménynek;

(iv) fizessék meg az eldirt illetéket.

4. Cikk
Kérelem

1. A kérelemnek a kovetkezoket kell tartalmaznia:

(i) annak kérését, hogy a nemzetkozi bejelentést a jelen Szerzédésnek megfelelden kezeljék;

(i) a Szerz6dd Allam vagy Allamok megjeldlését, ahol a nemzetkdzi bejelentés alapjan a talalmany
oltalmat igénylik (,,megjelolt allamok™); ha a bejelentd barmely megjeldlt allam vonatkozasdban nemzeti
szabadalom helyett regiondlis szabadalmat tud vagy ohajt szerezni, ezt a kérelemben fel kell tiintetni; ha a
bejelentd a regionalis szabadalomra vonatkozo szerzodés értelmében nem korlatozhatja bejelentését az
emlitett szerzOdésben részes egyes allamokra, ugy ezen allamok egyikének megjeldlése és a regionalis
szabadalom elnyerésére iranyuld Ohaj nyilvanitdsa tgy tekintendd, mint mindegyik ilyen allam
megjelolése; ha a megjeldlt allam nemzeti torvényhozasa szerint ennek az allamnak a megjelolése
regionalis bejelentés hatalyaval bir, ezt a megjelolést tigy kell tekinteni, mint regionalis szabadalom
elnyerésére iranyul6 6haj kinyilvanitasat;

(iii) a bejelentd és (adott esetben) meghatalmazottja nevét €s a reajuk vonatkozo egyéb eldirt adatokat;

(iv) a talalmany cimét;

(v) a feltalaldo nevét és a red vonatkozo egyéb eldirt adatokat abban az esetben, ha legalabb egy
megjelolt allam torvénye a nemzeti bejelentés benytjtasakor megkoveteli ezeknek az adatoknak a
feltiintetését; egyébként ezek az adatok akar a kérelemben, akar pedig minden olyan megjeldlt hivatalhoz
intézett kiilon kozlésben szerepelhetnek, amelynek nemzeti torvényhozasa ezeknek az adatoknak a
feltiintetését megkoveteli, de megengedi, hogy azt csak a nemzeti bejelentés benytjtasa utan teljesitsék.

2. Minden megjeldlés utan az eldirt hataridében az eldirt illetéket kell megfizetni.



3. Ha a bejelentd a 43. Cikkben emlitett mas oltalmi formakat nem igényel, a megjelolés ugy
tekintendd, hogy az oltalom igénylése a megjelolt allam altal adott vagy a teriiletére érvényes szabadalom
engedélyezésére iranyul. A jelen bekezdésre a 2. Cikk (7i) pontjaban foglaltak nem vonatkoznak.

4. Ha a kérelemben a feltalald neve és a feltalalora vonatkozo egyéb adat nincs feltiintetve, ehhez
semmiféle kovetkezmény nem fliz6dik azokban a megjeldlt allamokban, amelyeknek nemzeti
torvényhozasa ennek feltiintetését megkdveteli, de megengedi, hogy azt csak a nemzeti bejelentés
benytijtasa utan teljesitsék. Ha ezek az adatok a kiilon kozlésbdl hianyoznak, ehhez semmiféle
kovetkezmény nem flizodik azokban a megjel6lt allamokban, amelyeknek nemzeti torvényhozasa ezeknek
az adatoknak a feltlintetését nem koveteli meg.

5. Cikk
Leiras

A leirasban a talalmanyt kell6 vilagossaggal és teljességgel kell kifejteni, gy, hogy azt szakember
megvalosithassa.

6. Cikk
Igénypontok

Az igénypont(ok)nak meg kell hatarozni(uk) az igényelt oltalom targyat. Az igénypontok legyenek
vilagosak és tomorek. Teljes egésziikben a leirason kell alapulniuk.

7. Cikk
Rajzok

1. A 2. bekezdés (ii) pontja kivételével rajzok benyujtasat akkor kell megkovetelni, ha azok a talalmany
megértéséhez sziikségesek.

2. Ha a talalmany olyan jellegli, hogy rajzokkal érzékeltethetd, bar megértéséhez azok nem
sziikségesek, ugy

(i) a bejelentd a nemzetkozi bejelentés benyujtasakor mellékelheti ezeket a rajzokat;

(ii) barmely megjeldlt hivatal megkdvetelheti, hogy a bejelentd ezeket a rajzokat az eloirt hataridére
nyujtsa be.

8. Cikk
Elsobbség igénylése

1. A nemzetkozi bejelentés a Végrehajtasi Szabalyzat eldirasainak megfeleld nyilatkozatot tartalmazhat,
amely az ipari tulajdon oltalmara létesiilt Parizsi Unios Egyezmény barmely tagallamaban vagy annak
vonatkozasaban benyujtott egy vagy tobb korabbi bejelentés elsdbbségét igényli.

2. a) A b) pontban foglaltak kivételével az 1. bekezdésnek megfelelden benyujtott barmely elsébbségi
igény feltételei és hatdlya ugyanaz, mint amelyeket az ipari tulajdon oltalmara létesiilt Parizsi Unids
Egyezmény Stockholmi Szovegének 4. Cikke eldir.

b) Ha a nemzetkozi bejelentés valamely Szerzddé Allamban vagy annak vonatkozasaban benyujtott egy
vagy tobb korabbi bejelentés elsObbségét igényli, a nemzetkézi bejelentés ennek az allamnak a
megjelolését tartalmazhatja. Ha a nemzetkdzi bejelentés a megjeldlt allamban vagy annak vonatkozasaban
benyujtott egy vagy tobb nemzeti bejelentés els6bbségét vagy olyan nemzetkozi bejelentés elsébbségét



igényli, amely egyetlen allamot jelolt meg, ugy az elsObbségi igény feltételei és a hozza fiiz6do joghataly
az emlitett allamban ugyanaz, mint amelyeket ez utobbi nemzeti térvényhozasa eldir.

9. Cikk
Bejelento

1. Nemzetkozi bejelentést benyujthat barki, akinek valamely Szerz6dd Allamban lakhelye van vagy aki
ilyen allamnak allampolgara.

2. A Kozgytilésnek jogaban all donteni arrdl, hogy megengedi-e nemzetkozi bejelentés benyujtasat
olyan orszagban lakhellyel bir6 személyeknek vagy olyan orszag allampolgarainak, amely orszag részese
az ipari tulajdon oltalmara létesiilt Parizsi Unios Egyezménynek, de nem részese a jelen Szerzddésnek.

3. A lakhely és az allampolgarsag fogalmat, valamint e fogalom alkalmazasat olyan esetekben, amikor
tobb bejelentérél van sz6, vagy amikor a bejelenték nem ugyanazok valamennyi megjelolt orszag
vonatkozéasaban, a Végrehajtasi Szabalyzat hatarozza meg.

10. Cikk
Atvevé hivatal

A nemzetkozi bejelentést az eldirt atvevd hivatalnal kell benyujtani, amely azt a jelen Szerzédésnek és a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelelden megvizsgalja és intézi.

11. Cikk
A nemzetkozi bejelentés benyujtasi napja és hatalya

1. Az atvevo hivatal a nemzetkdzi benytjtas napjaként a nemzetkdzi bejelentés atvételi idopontjat
ismeri el, ha az atvételkor megallapitja, hogy

(i) a bejelentd, lakhelye vagy allampolgarsaga alapjan, nyilvanvaléan jogosult az atvevd hivatalnal
nemzetkdzi bejelentést benyljtani;

(i) a nemzetkdzi bejelentés az eldirt nyelven késziilt;

(iii) a nemzetkdzi bejelentés legalabb az alabbi elemeket tartalmazza:

a) utalast arra, hogy nemzetkozi bejelentésként nyujtottak be;

b) legalabb egy Szerz6dd Allam megjeldlését;

¢) a bejelentének az eldirt modon feltiintetett nevét;

d) olyan részt, amely leirasnak tekinthet6;

e) olyan részt, amely igénypontnak vagy igénypontoknak tekinthet6(k).

2. a) Ha az atvevo hivatal megallapitja, hogy a nemzetkozi bejelentés az atvételkor nem felel meg az 1.
bekezdésben felsorolt feltételeknek, a bejelentét a Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelelden hianypodtlasra
hivja fel.

b) Ha a bejelent6 a Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelelden eleget tesz a felhivasnak, az atvevo hivatal
nemzetkdzi benyujtasi napként a megkivant hianypotlas atvételi idopontjat ismeri el.

3. A 64. Cikk 4. bekezdésében foglaltak kivételével minden olyan nemzetkdzi bejelentésnek, amely
megfelel az 1. bekezdés (i)-(iii) pontjaiban felsorolt feltételeknek és amelyre nemzetkdzi benytjtasi napot
ismertek el, e nemzetkozi benyujtds napjatdl kezdédéen ugyanaz a hatilya, mint a megjeldlt allamban
szabalyszerlien benyjtott nemzeti bejelentésnek; ez az idépont tigy tekintendd, mint a megjeldlt allamban
érvényes tényleges benyujtasi nap.



4. Minden olyan nemzetkdzi bejelentésnek, amely megfelel az 1. bekezdés (i)-(iii) pontjaiban felsorolt
feltételeknek, ugyanaz a hatalya, mint az ipari tulajdon oltalmara létesiilt Parizsi Uniés Egyezmény
értelmében szabalyszerlien benyujtott nemzeti bejelentésnek.

12. Cikk
A nemzetkozi bejelentés tovabbitasa a Nemzetkozi Iroddahoz és a nemzetkozi kutatasi szervhez

1. A nemzetkdzi bejelentés egy példanyat az atvevé hivatal 6rzi (,,az atvevd hivatal példanya”), egy
példanyat (,eredeti példany”) a Nemzetkozi Irodanak, egy példanyat pedig (,kutatdsi példany”) a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelelden a 16. Cikkben jelzett nemzetkozi kutatéasi szervnek kell atadni.

2. Az eredeti példany a nemzetkozi bejelentés hiteles példanyanak tekintendo.

3. Ha a Nemzetkozi Iroda az eldirt hataridén beliil nem kapja kézhez az eredeti példanyt, a nemzetkdzi
bejelentést visszavontnak kell tekinteni.

13. Cikk
A megjelolt hivatalok igénye a nemzetkozi bejelentés masolatara

1. A megjelolt hivatal kérheti a Nemzetkozi Irodatol, hogy a nemzetkozi bejelentés masolatat a 20. Cikk
szerinti kozlést megelézden kiildje meg szamara; a Nemzetkdzi Iroda ezt a masolatot az elsdbbség
napjatol szamitott egy év elteltével, mihelyt lehetséges, megkiildi a megjeldlt hivatalnak.

2. a) A bejelentd barmikor jogosult arra, hogy nemzetkdzi bejelentésének madsolatat a megjeldlt
hivatalnak megkiildje.

b) A bejelenté barmikor kérheti a Nemzetkozi Irodatol, hogy nemzetkozi bejelentésének masolatat a
megjeldlt hivatalnak kiildje meg; a Nemzetkozi Iroda, mihelyt lehetséges, ezt a masolatot megkiildi az
emlitett hivatalnak.

¢) A nemzeti hivatal k6zdlheti a Nemzetkozi Irodaval, hogy nem kivanja a b) pontban jelzett masolatok
megkiildését; ilyen esetben az emlitett pont e hivatal vonatkozasaban nem kertil alkalmazasra.

14. Cikk
A nemzetkozi bejelentés egyes hianyossagai

1. a) Az atvevo hivatal a nemzetkdzi bejelentést megvizsgalja abbol a szempontbol, hogy

(i) az alairas megfelel-¢ a Végrehajtasi Szabalyzatnak;

(i) tartalmazza-e a bejelentvel kapcsolatban el6irt adatokat;

(iii) feltiinteti-¢ a talalmany cimét;

(iv) tartalmaz-e kivonatot;

(v) megfelel-e a Végrehajtasi Szabalyzatban eldirt alaki kovetelményeknek.

b) Ha az atvevo hivatal megallapitja, hogy az emlitett eldirdsok valamelyikét nem tartottak meg, felhivja
a bejelentét a nemzetkdzi bejelentés hianyainak az elGirt hataridon beliil torténd podtlasara; ennek
elmulasztasa esetén a bejelentést visszavontnak kell tekinteni, és azt az atvevd hivatal ilyennek nyilvanitja.

2. Ha a nemzetkozi bejelentés rajzokra utal, jollehet ilyeneket a bejelentéshez nem csatoltak, az atvevo
hivatal err6l értesiti a bejelentdt, aki a rajzokat az eldirt hataridon beliil benyujthatja; ilyen esetben a
nemzetkozi bejelentés benyujtasi napja az az idépont lesz, amikor a rajzokat az atvevo hivatal megkapja.
Ellenkez6 esetben a rajzokra torténdé barmely utalast figyelmen kiviil kell hagyni.

3. a) Ha az atvevo hivatal megallapitja, hogy a 3. Cikk 4. bekezdése (iv) pontjaban eldirt illetékeket az
eldirt hataridére nem fizették be, vagy a 4. Cikk 2. bekezdésében eldirt illetéket nem fizették meg egyik
megjelolt allam vonatkozasaban sem, a nemzetkdzi bejelentést visszavontnak kell tekinteni és azt az
atvevo hivatal ilyennek nyilvanitja.



b) Ha az atvevo hivatal megallapitja, hogy a 4. Cikk 2. bekezdésében eloirt illetéket egy vagy tobb
megjeldlt allam (de nem valamennyi ilyen allam) vonatkozasaban az eldirt hataridon belill megfizették, a
megjelolést azon allamokra nézve, amelyek vonatkozasaban az illetéket az eldirt hataridén beliill nem
fizették meg, visszavontnak kell tekinteni és azt az atvevod hivatal ilyennek nyilvanitja.

4. Ha az atvevo hivatal - azt kovetden, hogy a nemzetkozi bejelentésre benyujtasi napot ismert el - az
el6irt hataridén beliil azt allapitja meg, hogy a 11. Cikk 1. bekezdése (i)-(iii) pontjaiban felsorolt
kovetelmények valamelyikének az emlitett napig nem tettek eleget, a vonatkozo bejelentést visszavontnak
kell tekinteni és azt az atvevd hivatal ilyennek nyilvanitja.

15. Cikk
Nemzetkozi kutatas

1. Minden nemzetkozi bejelentésre nemzetkozi kutatast kell végezni.

2. A nemzetkozi kutatas célja a vonatkozo technika allasdnak feltarasa.

3. A nemzetkozi kutatas az igénypontok alapjan torténik, figyelembe véve a leirast és (adott esetben) a
rajzokat.

4. A 16. Cikkben emlitett nemzetkdzi kutatasi szerv minden rendelkezésére allo eszkozzel igyekszik
feltarni a technika alldsat és minden esetben koteles szamba venni a Végrehajtasi Szabalyzatban
megnevezett dokumentacids anyagot.

5. a) A Szerz6dé Allam nemzeti hivatalanal vagy az ilyen allam helyett eljard hivatalnal benyujtott
nemzeti bejelentés bejelentdje kérheti - ha az allam nemzeti torvényhozasa ezt lehetdvé teszi, e
torvényhozasban megszabott feltételek mellett -, hogy a bejelentés alapjan a nemzetkdzi kutatashoz
hasonl6 kutatast (,,nemzetkozi jellegii kutatas™) végezzenek.

b) A Szerz6dé Allam nemzeti hivatala vagy az ilyen allam helyett eljaré hivatal - ha az allam nemzeti
torvényhozasa ezt lehet6vé teszi - a nala benyujtott nemzeti bejelentés vonatkozasaban nemzetkozi jellegii
kutatast végezhet.

¢) A nemzetkozi jellegli kutatast a 16. Cikkben emlitett az a nemzetkozi kutatasi szerv végzi, amely
illetékes lenne a nemzetkozi kutatds lefolytatasara, ha a nemzeti bejelentés az @) és b) pontban emlitett
hivatalnal benyujtott nemzetkdzi bejelentés volna. Ha a nemzeti bejelentés olyan nyelven késziil, amelyen
a nemzetko6zi kutatdsi szervnek nem all modjaban a bejelentést intézni, a nemzetkozi jellegli kutatast
forditas alapjan végzik el; a forditast a bejelentd a nemzetkozi bejelentésekre eldirt azon a nyelven késziti
el, amelyet az emlitett szerv nemzetkozi bejelentés nyelveként elfogadni késznek nyilatkozott. A nemzeti
bejelentést és - ha megkivanjak - a forditast a nemzetkdzi bejelentésekre eldirt alakban kell benyujtani.

16. Cikk
Nemzetkozi kutatasi szerv

1. A nemzetkézi kutatdst nemzetkozi kutatasi szerv végzi; ez lehet akdr nemzeti hivatal, akar
kormanykozi szervezet, mint példaul a Nemzetk6zi Szabadalmi Intézet, amelynek hataskorébe tartozik a
szabadalmi bejelentések targyat képezd talalmanyok vonatkozasaban a technika alldsaval kapcsolatos
dokumentacios kutatasi jelentések készitése.

2. Mindaddig, amig egyetlen nemzetkdzi kutatasi szerv nem létesiil és tobb nemzetkdzi kutatasi szerv
miikddik, a 3. bekezdés b) pontja szerint alkalmazhaté megallapodas rendelkezéseinek megfeleléen e
szervek koziil az atvevd hivatal jeloli meg azt vagy azokat, amelyek a hivatalnal benyujtott nemzetkozi
bejelentések vonatkozasaban a kutatas elvégzésére illetékesek lesznek.

3. a) A nemzetkdzi kutatasi szerveket a kozgytilés jeloli ki. Barmely nemzeti hivatal és barmely
kormanykozi szervezet, amely eleget tesz a ¢) pontban eldirt kovetelményeknek, nemzetkozi kutatasi
szervként kijelolheto.



b) A kijelolés az érintett nemzeti hivatal vagy kormanykdzi szervezet beleegyezésétol és a Kozgytilés
altal jovahagyandd olyan megallapodastol fiigg, amelyet az emlitett hivatal vagy szervezet és a
Nemzetkozi Iroda kotnek egymdssal. A megallapodds meghatarozza a felek jogait és kotelességeit,
kiilonosen az emlitett hivatal vagy szervezet kifejezett kotelezettségvallalasat arra nézve, hogy a
nemzetkdzi kutatas valamennyi kozos szabalyat alkalmazza és betartja.

¢) A Végrehajtasi Szabalyzat eldirja azokat a minimalis kdvetelményeket, kiilondsen a személyzet és a
dokumentacié vonatkozdsaban, amelyeket kijelolése el6tt minden hivatalnak vagy szervezetnek ki kell
elégitenie, és amelyeknek tovabbra is eleget kell tennie mindaddig, amig a kijelolés fennall.

d) A kijelolés hatarozott idotartamra sz6l és meghosszabbithato.

e) Mielbtt a Kozgytilés akar a nemzeti hivatal vagy a kormanykozi szervezet kijeldlése, akar a kijeldlés
meghosszabbitasa tekintetében hatarozna, vagy mieldtt hozzajarulna, hogy a kijeldlés hatalyat veszitse,
meghallgatja a kérdéses hivatalt vagy szervezetet, és kikéri - mihelyt megalakult - az 56. Cikkben emlitett
miiszaki egyiittmiikddési bizottsag véleményét.

17. Cikk
A nemzetkozi kutatasi szerv eljarasa

1. A nemzetk6zi kutatdsi szerv eljardsat a jelen Szerzddés, a Végrehajtasi Szabalyzat és az a
megallapodas hatarozza meg, amelyet a Nemzetkozi Iroda a jelen Szerzédésnek és a Végrehajtasi
Szabalyzatnak megfelelden az emlitett szervvel kot.

2. a) Ha a nemzetkdzi kutatasi szerv agy véli, hogy

(i) a nemzetkdzi bejelentés targyat - a Végrehajtasi Szabalyzat értelmében - nem koteles kutatni, és
adott esetben ugy hataroz, hogy kutatast nem végez, vagy

(ii) a leiras, az igénypontok vagy a rajzok oly mértékben nem felelnek meg az eléirt kovetelményeknek,
hogy érdemleges kutatds nem végezhetd, az emlitett szerv erre vonatkozdan nyilatkozik és kozli a
bejelentovel és a Nemzetkozi Irodaval, hogy nemzetkdzi kutatasi jelentést nem készit.

b) Ha az a) pontban emlitett esetek valamelyike csupan egyes igénypontok tekintetében all fenn, ezt a
nemzetkozi kutatasi jelentés az ilyen igénypontokra nézve megallapitja, a tobbi igénypontokra viszont a
18. Cikk rendelkezéseinek megfelelden jelentés késziil.

3. a) Ha a nemzetkdzi kutatasi szerv ugy véli, hogy a nemzetkozi bejelentés nem felel meg a talalmany
egysége kovetelményének tgy, amint azt a Végrehajtasi Szabalyzat meghatarozza, a bejelent6t potilleték
fizetésére hivja fel. A nemzetk6zi kutatasi szerv a nemzetkdzi kutatasi jelentést a nemzetkozi bejelentés
azon részeire késziti el, amelyek az igénypontokban elsdsorban emlitett taldlmanyra (,,fotalalmany”)
vonatkoznak, és ha a potilletéket az eldirt hataridében megfizették, a nemzetkozi bejelentés azon részeire,
amelyek azokra a talalmanyokra vonatkoznak, amelyek tekintetében az emlitett illetéket megfizették.

b) A megjelolt allam nemzeti torvényhozasa eléirhatja, hogy ha az allam nemzeti hivatala az a) pontban
emlitett és a nemzetkdzi kutatasi szerv altal tett felhivast indokoltnak tartja, és ha a bejelentd a teljes
potilletéket nem fizette meg, a nemzetkdzi bejelentés azon részeit, amelyekre ennek folytan nem végeztek
kutatast, az emlitett allamban fennallo hatalyukat illetéen visszavontnak kell tekinteni, hacsak a bejelentd
az allam nemzeti hivatalanak a kiilon illetéket nem fizette meg.

18. Cikk
Nemzetkozi kutatasi jelentés

1. A nemzetkdzi kutatasi jelentést az eldirt hataridére és az eldirt alakban kell elkésziteni.
2. A nemzetkdzi kutatasi jelentést, mihelyt elkésziilt, a nemzetkdzi kutatasi szerv megkiildi a
bejelentonek és a Nemzetkdzi Irodanak.



3. A nemzetkdzi kutatasi jelentést vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjaban emlitett nyilatkozatot a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelelden le kell forditani. A forditasokat a Nemzetkozi Iroda késziti el,
illetdleg gondoskodik azok elkészitésérol.

19. Cikk
Az igénypontok mddositasa a Nemzetkozi Irodanal

1. A nemzetkozi kutatasi jelentés kézbesitése utan a bejelentdnek egy izben jogaban all a nemzetkozi
bejelentés igénypontjait modositasi bejelentésben a Nemzetkozi Irodanal az eldirt hataridén beliil
modositani. Ehhez a Végrehajtasi Szabalyzatnak megfeleléen rovid nyilatkozatot csatolhat, amelyben
eléadja a modositasokat és megjeldli, hogy a modositasok mennyiben érintik a leirast és a rajzokat.

2. A moédositasok nem haladhatjdk meg a benyujtds napjan a nemzetkdzi bejelentésben szerepld
talalmany feltarasanak terjedelmét.

3. A 2. bekezdésben foglalt rendelkezések figyelmen kiviil hagyasa nem jar kdvetkezményekkel
azokban a megjelolt allamokban, amelyekben nemzeti térvényhozasa megengedi, hogy a modositasok
meghaladjak a taldlmany feltarasanak terjedelmét.

20. Cikk
Kozlés a megjelolt hivatalok szamara

1. a) A nemzetkozi bejelentést a nemzetkdzi kutatasi jelentéssel [beleértve a 17. Cikk 2. bekezdése b)
pontjaban foglalt megallapitast] vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjaban emlitett nyilatkozattal egyiitt a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfeleléen k6zdlni kell minden olyan megjeldlt hivatallal, amely a kdzlésrol
egészben vagy részben nem mondott le.

b) A kozlés az emlitett jelentés vagy nyilatkozat (eléirt mddon készitett) forditasat tartalmazza.

2. Ha az igénypontokat a 19. Cikk 1. bekezdése szerint mddositottak, a kozlésnek tartalmaznia kell vagy
az igénypontok teljes szovegét a bejelentett és modositott alakban egyarant, vagy az igénypontok teljes
szOvegét a bejelentett alakban és a modositasok megjelolésével; adott esetben a kdzlésnek tartalmaznia
kell a 17. Cikk 1. bekezdésében emlitett nyilatkozatot is.

3. A megjelolt hivatal vagy a bejelentd kérésére a nemzetkdzi kutatdsi szerv a Végrehajtasi
Szabalyzatnak megfelelden megkiildi szamukra a nemzetkézi kutatasi jelentésben felsorolt iratok
masolatat.

21. Cikk
Nemzetkozi kozzététel

1. A Nemzetkozi Iroda a nemzetkozi bejelentéseket kozzéteszi.

2. a) A b) pontban és a 64. Cikk 3. bekezdésében emlitett kivételektdl eltekintve a nemzetkozi
bejelentés nemzetkozi kozzétételének a bejelentés elsdbbségi napjatodl szamitott 18. honap eltelte utan
késedelem nélkiil meg kell torténnie.

b) A bejelentd kérheti a Nemzetkozi Irodat, hogy nemzetkdzi bejelentését az a) pontban megjeldlt
hatarid6 letelte elott tegye kozzé. A Nemzetkozi Iroda ennek megfelelden a Végrehajtasai Szabalyzatban
eldirtak szerint jar el.

3. A nemzetkozi kutatasi jelentést vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjaban emlitett nyilatkozatot a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfelel6en kell kdzzétenni.

4. A nemzetkdzi kozzététel nyelvét és alakisagat, valamint az egyéb részleteket a Végrehajtasi
Szabalyzat irja eld.



5. Nem Kkeriil sor nemzetkozi kozzétételre akkor, ha a nemzetkozi bejelentést a kozzététel miiszaki
elokészitésének befejezése elott visszavonjak vagy azt visszavontnak kell tekinteni.

6. Ha a Nemzetkozi Iroda ugy véli, hogy a nemzetkodzi bejelentés a kozerkolesbe 1itkdzd vagy a
kozrendet sértd kifejezéseket vagy rajzokat, avagy a Végrehajtasi Szabalyzat értelmezése szerint
becsmérld kijelentéseket tartalmaz, ezeket a kozzétételbdl kihagyhatja, megjeldlve a kihagyott szavak
vagy rajzok helyét és szamat. A kihagyott részekrél kivansagra egyedi masolatokat adhat.

22. Cikk
Masolatok, forditasok és illetékek a megjelolt hivatalok részére

1. A bejelentd legkésébb az elsébbség napjatol szamitott 30. honap eltelte elétt a nemzetkdzi bejelentés
masolatat (kivéve, ha a 20. Cikkben emlitett kozlés mar megtortént) és annak (az eldirasoknak
megfelelden készitett) forditasat benyujtja mindegyik megjelolt hivatalnak és (sziikség esetén) megfizeti a
nemzeti illetéket. Abban az esetben, ha a megjelolt allam nemzeti térvényhozasa elGirja a feltalalo
nevének és a feltalaloval kapcsolatos egyéb adatoknak a feltiintetését, de megengedi, hogy ezeket az
adatokat a nemzeti bejelentés benyujtasat kdvetden kozoljék, a bejelentd koteles - amennyiben ezeket az
adatokat a kérelem nem tartalmazza - legkésObb az elsObbség napjatdl szamitott 30. honap eltelte elott
kozo1ni ezeket az emlitett allam nemzeti hivataldval vagy az utdbbi helyett eljaro hivatallal.

2. Ha a nemzetkozi kutatasi szerv a 17. Cikk (2) bekezdés a) pontja értelmében ugy nyilatkozik, hogy
nem készit nemzetkdzi kutatdsi jelentést, a jelen cikk (1) bekezdésében emlitett cselekmények
végrehajtasanak hatarideje ugyanaz, mint az (1) bekezdésben el6irt hatarido.

3. Az 1. és 2. bekezdésben emlitett cselekmények teljesitésére a Szerz6dd Allam torvényhozasa az e
bekezdésben szerepld idépontoknal késdbbi hataridoket allapithat meg.

23. Cikk
A nemzeti eljaras halasztasa

1. A 22. Cikk szerint alkalmazandé hataridd lejarta eldtt egyetlen megjelolt hivatal sem jarhat el és nem
vizsgalhatja a nemzetkozi bejelentést.

2. Az 1. bekezdésben foglalt rendelkezésekre tekintet nélkiil a bejelentd kifejezett kérelmére a megjelolt
hivatal barmikor eljarhat és vizsgalhatja a nemzetkozi bejelentést.

24. Cikk
Esetleges hatalyvesztés a megjelolt allamokban

1. Az alabbi (ii)) pontban emlitett esetben, a 25. Cikk rendelkezéseitél fliggéen, a nemzetkdzi
bejelentésnek a 11. Cikk 3. bekezdésében eldirt hatadlya megszlinkk a megjeldlt allamban és
megsziinésének ebben az allamban ugyanazok a kovetkezményei, mint a nemzeti bejelentés
visszavonasanak:

(i) ha a bejelent6 visszavonja nemzetkdzi bejelentését vagy az allam megjelolését;

(ii) Ha a nemzetkozi bejelentés a 12. Cikk 3. bekezdése, a 14. Cikk 1. bekezdése b) pontja, a 14. Cikk 3.
bekezdése a) pontja vagy a 14. Cikk 4. bekezdése értelmében visszavontnak tekintendd, vagy ha az
allamnak a megjeldlése a 14. Cikk 3. bekezdése b) pontja szerint visszavontnak tekintendd;

(iii) ha a bejelent6 az alkalmazand6 hataridoben nem teljesiti a 22. Cikkben emlitett cselekményeket.

2. Az 1. bekezdésben foglalt rendelkezésekre tekintet nélkiil barmely megjeldlt hivatal fenntarthatja a
11. Cikk 3. bekezdésében emlitett hatalyt, még abban az esetben is, ha ezt a hatalyt a 25. Cikk 2.
bekezdése értelmében nem kell fenntartani.
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25. Cikk
Feliilvizsgalat a megjelolt hivatalok részéraol

1. a) Ha az atvevé hivatal a nemzetkdzi bejelentési nap elismerését megtagadja vagy ugy nyilatkozik,
hogy a nemzetkdzi bejelentést visszavontnak kell tekinteni, vagy ha a Nemzetkozi Iroda a 12. Cikk 3.
bekezdése szerinti megallapitast teszi, a Nemzetkozi Iroda a bejelentd kérelmére az iigyhodz tartozo
valamennyi irat masolatat haladéktalanul megkiildi a bejelent6 altal megjeldlt barmely hivatalnak.

b) Ha az atvevd hivatal ugy nyilatkozik, hogy valamely allam megjel6lését visszavontnak tekinti, a
Nemzetkozi Iroda a bejelentd kérelmére az iligyhoz tartozod valamennyi irat masolatat haladéktalanul
megkiildi az allam nemzeti hivatalanak.

¢) Az a) vagy b) ponton alapul6 kérelmet az eldirt hataridében kell eloterjeszteni.

2. a) A b) pontban foglalt rendelkezések kivételével minden megjeldlt hivatal - ha a nemzeti illetéket
(sziikség esetén) megfizették és a sziikséges forditast (az elGiras szerint) a megjelolt hataridében
benyujtottak - hatdroz a tekintetben, hogy az 1. bekezdésben emlitett megtagadas, nyilatkozat vagy
megallapitas a jelen Szerz6dés és a Végrehajtasi Szabalyzat értelmében indokolt volt-e; ha megallapitja,
hogy a megtagadas vagy a nyilatkozat az atvevd hivatal tévedésének vagy mulasztiasanak, illetéleg a
megallapitas a Nemzetkdzi Iroda tévedésének vagy mulasztasanak a kovetkezménye, a nemzetkozi
bejelentést - a megjelolt hivatal allamaban fennallo hatalyat illetden - gy intézi, mintha az emlitett
tévedés vagy mulasztas nem kovetkezett volna be.

b) Ha az eredeti példany a bejelentd tévedése vagy mulasztasa folytan a 12. Cikk 3. bekezdésében el6irt
hataridé eltelte utan érkezik a Nemzetkozi Iroddhoz, az a) pont alkalmazasara csak a 48. Cikk 2.
bekezdésében emlitett koriilmények esetén kertil sor.

26. Cikk
Hianypoétlasi lehetdség a megjelolt hivataloknal

Nemzetkozi bejelentést egyik megjelolt hivatal sem utasithat vissza azzal az indoklassal, hogy az nem
felel meg a jelen Szerzodésben és a Végrehajtasi Szabalyzatban eldirt kovetelményeknek, anélkiil, hogy
elézetesen ne nyujtott volna alkalmat a bejelentdnek az emlitett bejelentés hianyainak potlasara
ugyanolyan mértékben és ugyanolyan eljaras szerint, amint azt azonos vagy hasonlé esetekre a nemzeti
bejelentésekkel kapcsolatban a nemzeti térvényhozas eléirja.

27. Cikk
Nemzeti kovetelmények

1. A nemzeti torvényhozas a nemzetkdzi bejelentés alakjat vagy tartalmat illetéen a jelen Szerz6désben
és a Végrehajtasi Szabalyzatban foglaltaktol eltéré vagy ezeket kiegészitd kovetelményeket nem irhat eld.

2. Az 1. bekezdés rendelkezései nem érintik a 7. Cikk 2. bekezdése alkalmazasat, és nem
akadalyozhatnak meg egyetlen nemzeti torvényhozast sem abban, hogy - ha a megjelolt hivatal a
nemzetkdzi bejelentés tigyében mar eljar - megkovetelje,

(i) hogy ha a bejelentd jogi személy, egyik vezetd tisztviseldjét, mint meghatalmazott képviseldjét
nevezze meg;

(i) hogy bemutassanak olyan iratokat, amelyek, bar nem részei a nemzetkdzi bejelentésnek, de
bizonyitjak a bejelentésben kozolt allitasokat vagy nyilatkozatokat, beleértve a nemzetkozi bejelentésnek a
bejelentd alairasaval torténd megerdsitését abban az esetben, ha a bejelentést - Gigy, amint benyujtottak - a
bejelentd képviseldje vagy meghatalmazottja irta ala.
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3. Ha a bejelenté a megjelolt allam vonatkozasaban, ez utdbbi nemzeti torvényhozéasa szerint, nem
jogosult nemzeti bejelentés benytjtasara, mert nem & a feltalald, a megjeldlt hivatal a nemzetkozi
bejelentést elutasithatja.

4. Ha a nemzeti bejelentés alakjat vagy tartalmat illetden a nemzeti torvényhozas olyan
kovetelményeket ir el6, amelyek a bejelenték szempontjabol kedvezébbek, mint a jelen Szerz6désben és a
Végrehajtasi Szabalyzatban a nemzetkozi bejelentésekre eldirt kovetelmények, igy a nemzeti hivatal, a
birosagok és a megjeldlt allam egyéb illetékes szerve vagy az ezen allam helyett eljaré mas illetékes szerv
a nemzetkozi bejelentésekre az utobbi kovetelmények helyett az elobbieket alkalmazhatja, kivéve, ha
maga a bejelentd kéri, hogy nemzetkdzi bejelentésére a jelen Szerzodésben és a Végrehajtasi
Szabalyzatban el6irt kdvetelményeket alkalmazzak.

5. A jelen Szerzédésben és a Végrehajtasi Szabalyzatban eldirtak nem értelmezhetok gy, mintha azok
barmely Szerz6dé Allam szabadsagat korlatoznak abban, hogy a szabadalmazhatosag anyagi jogi
feltételeit tetszés szerint szabalyozza. Nevezetesen a jelen Szerzddés és a Végrehajtasi Szabalyzat a
technika allasdnak meghatarozasara vonatkoz6 minden rendelkezése kizarolag a nemzetkozi eljaras céljat
szolgalja; ennek folytdn a nemzetkozi bejelentésben igényelt taldlmany szabadalmazhatosaganak
meghatarozasakor barmely Szerz6dé Allam szabadon alkalmazhatja nemzeti torvényhozasanak a technika
allasara és a szabadalmazhatosag egyéb feltételeire vonatkozo kovetelményeit, amennyiben ezek nem
mindsiilnek a bejelentések alakisagara vagy tartalmara vonatkozo6 kdvetelményeknek.

6. A nemzeti torvényhozas megkdvetelheti a bejelent6tdl, hogy a szabadalmazhatosag altala el6irt
anyagi jogi feltételeinek vonatkozasaban bizonyitékot nyujtson be.

7. Minden atvevé hivatal, tovabba minden olyan megjeldlt hivatal, amely a nemzetkdzi bejelentés
intézését megkezdte, jogosult nemzeti torvényhozasanak barmely olyan rendelkezését alkalmazni, amely a
bejelentdnek e hivatal eldtti eljarasban meghatalmazott Gitjan térténd kotelezo képviseletére és/vagy amely
a megjeldlt allamban az értesitések atvételének céljara szolgald cim kotelezé megjeldlésére vonatkozik.

8. A jelen Szerzodésben és a Végrehajtasi Szabalyzatban eléirtak nem értelmezhetdk gy, mintha azok
barmely Szerz6dé Allam szabadsagat korlatoznak abban, hogy nemzetbiztonsagi érdekbél az altala
sziikségesnek tartott intézkedéseket megtegye, vagy hogy altalanos gazdasagi érdekeinek megodvasa
céljabol allampolgarainak vagy a teriiletén lakhellyel rendelkez6 személyeknek nemzetkozi bejelentések
benyujtasara vonatkozo jogat korlatozza.

28. Cikk
Az igénypontok, a leiras és a rajzok médositiasa a megjelolt hivataloknal

1. A bejelentdnek modot kell nyujtani arra, hogy az eldirt hataridén beliil bArmely megjeldlt hivatalnal
az igénypontokat, a leirast és a rajzokat modositsa. E hatarid6 eltelte elott a megjelolt hivatal a
szabadalmat nem engedélyezheti és a bejelentést nem utasithatja el, kivéve, ha ehhez a bejelentd
kifejezetten hozzajarul.

2. A moddositdsok nem haladhatjdk meg a benyujtds napjan a nemzetkdzi bejelentésben szerepld
talalmany feltarasanak terjedelmét, hacsak ezt a megjelolt allam nemzeti térvényhozasa kifejezetten meg
nem engedi.

3. A modositasoknak dsszhangban kell lenniiik a megjel6lt allam nemzeti torvényhozasaval mindabban,
amit a jelen Szerzodés és a Végrehajtasi Szabalyzat nem szabalyoz.

4. Ha a megjelolt hivatal a nemzetkozi bejelentés forditasat kdveteli meg, a modositasokat a forditas
nyelvén kell elkésziteni.
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29. Cikk
A nemzetkozi kozzététel hatalya

1. A megjelolt allamban a bejelentd joganak oltalma szempontjabol a nemzetkdzi bejelentés nemzetkodzi
kozzétételének ugyanolyan hatalya van - a 2-4. bekezdésekben foglalt rendelkezések kivételével - mint
amilyen hatalyt ezen allam nemzeti tdrvényhozasa olyan nemzeti bejelentés kotelez0 nemzeti
kozzétételéhez fiiz, amelyet még nem vizsgaltak.

2. Ha a nemzetkdzi kozzététel nyelve kiilonbozik attdl a nyelvtdl, amelyen a megjeldlt allam nemzeti
torvényhozasa altal megkivant kozzététel torténik, az emlitett torvényhozas elbirhatja, hogy az 1.
bekezdésben emlitett hataly csak attol az id6ponttol kezdddik, amikor

(i) ez utobbi nyelven késziilt forditast a nemzeti torvényhozasnak megfeleléen kozzétették; vagy

(ii) ez utdbbi nyelven késziilt forditas, megtekintés céljabol, a nemzeti térvényhozasnak megfelelden a
nyilvanossag rendelkezésére all; vagy

(iii) ez utdbbi nyelven késziilt forditast a nemzetkodzi bejelentés targyat képezo talalmany jogosulatlan -
tényleges vagy lehetséges - hasznalojanak a bejelentd atadja; vagy

(iv) az (i) és (iii) pontokban jelzett mindkét cselekményt vagy az (ii) és (iii) pontokban jelzett mindkét
cselekményt végrehajtottak.

3. A megjeldlt allam nemzeti torvényhozasa eldirhatja, hogy ha a nemzetkdzi bejelentést a bejelentd
kérelmére az els6bbség napjatdl szamitott 18 honap eltelte eldtt kozzétették, az 1. bekezdésben emlitett
hataly csak az elsdbbség napjatol szamitott 18 honap eltelte utan kdvetkezzék be.

4. A megjelolt allam nemzeti torvényhozasa eldirhatja, hogy az 1. bekezdésben emlitett hataly csak az
utan az id6épont utan kovetkezzék be, amikor a 21. Cikknek megfelelden kozzétett nemzetkozi bejelentés
egy példanyat ezen allam nemzeti hivatala vagy az ezen allam helyett eljard hivatal kézhez kapta. Az
emlitett hivatal a kézhezvétel idépontjat, mihelyt lehetséges, kdzlonyében kdzzéteszi.

30. Cikk
A nemzetkozi bejelentés bizalmas jellege

1. @) A Nemzetkozi Iroda és a nemzetkozi kutatdsi szervek - a b) pontban foglaltak kivételével -
senkinek ¢és semmilyen hatéosagnak nem engedhetik meg, hogy a nemzetkozi bejelentéshez, ennek
nemzetkozi kozzététele eldtt, hozzaférjenek, hacsak a bejelentd ezt nem kéri, vagy erre felhatalmazast
nem ad.

b) Az a) pontban foglaltak nem vonatkoznak az illetékes nemzetk6zi kutatdsi szerv részére torténd
atadasra, a 13. Cikkben emlitett atadasra és a 20. Cikkben emlitett kozlésekre.

2. a) A nemzeti hivatal nem engedheti meg, hogy harmadik személyek a nemzetkozi bejelentéshez
hozzaférjenek - kivéve, ha a bejelentd ezt kéri, vagy erre felhatalmazast ad - az alabbiak koziil a
legkorabbi iddpont eldtt:

(i) a nemzetkdzi bejelentés nemzetkdzi kozzétételének idopontja;

(ii) a nemzetkozi bejelentés 20. Cikk szerinti kozlésének atvételi idépontja;

(iii) a nemzetkdzi bejelentés 22. Cikk szerinti masolatanak atvételi idépontja.

b) Az a) pontban eldirtak nem akadalyozzak a nemzeti hivatalt abban, hogy a megjel6lésrol harmadik
személyeket tajékoztasson, sem pedig abban, hogy ezt a tényt nyilvanossagra hozza. Ez a tdjékoztatas
vagy nyilvanossagra hozatal azonban csak az alabbi adatokat tartalmazhatja: az atvevd hivatal
meghatarozasat, a bejelenté nevét, a nemzetkdzi bejelentés benyujtasi napjat, a nemzetkozi bejelentés
szamat és a talalmany cimét.
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¢) Az a) pontban foglaltak nem akadalyozzdk meg a megjelolt hivatalt abban, hogy a nemzetkozi
bejelentést a birdsagok szdmara hozzaférhetvé tegye.

3. A 2. bekezdés a) pontja valamennyi atvevé hivatalra vonatkozik, kivéve a 12. Cikk 1. bekezdésében
emlitett atadast.

4. A jelen cikk alkalmazasaban a ,hozzaférés” kifejezés minden olyan mddozatot magaban foglal,
amelynek révén harmadik személyek valamirdl tudomast szerezhetnek, beleértve az egyedi kozlést és az
altalanos kozzétételt, azonban egyik nemzeti hivatal sem teheti altaldnosan k6zz¢é a nemzetk6zi bejelentést
vagy annak forditdsat a nemzetkozi kozzététel elott vagy az elsdbbség napjatol szamitott 20 honap eltelte
elott, ha a nemzetkdzi kozzététel e hatarido elteltéig nem tortént meg.

II. fejezet
Nemzetkozi elovizsgalat
31. Cikk
Nemzetkozi elovizsgalati kérelem

1. A nemzetkdzi bejelentésre - a bejelentd kérelmére - az alabbi rendelkezéseknek és a Végrehajtasi
Szabalyzatnak megfeleloen nemzetkozi eldvizsgalatot kell végezni.

2. a) Minden olyan bejelentd, aki a II. fejezet altal kotelezett Szerz3dé Allamban lakhellyel rendelkezik
vagy ilyen allam allampolgara, és aki nemzetk6zi bejelentését az allam atvevd hivatalanal vagy az allam
helyett eljaro hivatalnal nyujtotta be, nemzetkozi elovizsgalati kérelmet terjeszthet eld.

b) A Kozgyllés ugy hatarozhat, hogy azoknak a személyeknek, akik a nemzetkdzi bejelentés
benyujtasara jogosultak, megengedi nemzetkozi elovizsgalati kérelem elbterjesztését, még akkor is, ha
lakhelyiik nem Szerzédd Allamban vagy a II. fejezet altal nem kételezett allamban van, vagy ha ilyen
allamnak az allampolgéarai.

3. A nemzetkdzi eldvizsgalati kérelmet a nemzetkdzi bejelentéstdl fiiggetleniil kell eldterjeszteni. A
kérelemnek az eldirt adatokat kell tartalmaznia és az eldirt nyelven, valamint az el6irt alakban kell
késziilnie.

4. a) A kérelemben meg kell jelolni azt a Szerz6dd Allamot vagy azokat a Szerzédd Allamokat, ahol a
bejelentd a nemzetkdzi eldvizsgalat eredményeit felhasznalni kivanja (,kivalasztott allamok™). Utobb
tovabbi Szerz6dd Allamok is kivalaszthatok. A kivalasztas csak azokra a Szerzédd Allamokra
vonatkozhat, amelyeket a 4. Cikknek megfeleléen mar megjeloltek.

b) A 2. bekezdés a) pontjaban emlitett bejelenték barmely olyan Szerz6dé Allamot kivalaszthatnak,
amelyet a II. fejezet kotelez. A 2. bekezdés b) pontjaban emlitett bejelentdk csak a II. fejezet altal
kotelezett olyan Szerz6dé Allamot valaszthatnak ki, amely tigy nyilatkozott, hogy az ilyen bejelenték
részErdl tortént kivalasztast elfogadja.

5. A nemzetkozi eldvizsgalati kérelem utan az eloirt illetéket az eldirt hataridén beliil meg kell fizetni.

6. a) A nemzetkdzi eldvizsgalati kérelmet a 32. Cikkben emlitett illetékes nemzetkoézi elévizsgalati
szervnél kell elSterjeszteni.

b) Minden utdlagos kivalasztast a Nemzetkdzi Iroddhoz kell benyujtani.

7. Kivalasztasarol minden kivalasztott hivatalt értesiteni kell.
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32. Cikk
Nemzetkozi elvizsgalati szerv

1. Nemzetkozi elévizsgalatot a nemzetkdzi eldvizsgalati szerv végez.

2. A 31. Cikk 2. bekezdése a) pontjaban emlitett nemzetkdzi eldvizsgalati kérelmek tekintetében az
atvevé hivatal, illetve a 31. Cikk 2. bekezdése b) pontjaban emlitett ilyen kérelmek tekintetében a
Kozgytilés - az érdekelt nemzetkdzi elévizsgalati szerv vagy szervek és a Nemzetkozi Iroda kozott kotott
megallapodas eldirasainak megfelelden - megjeloli azt vagy azokat a nemzetkozi elovizsgalati szerveket,
amelyek illetékesek lesznek az elovizsgalat lefolytatasara.

3. A 16. Cikk 3. bekezdése rendelkezései megfeleléen alkalmazandok a nemzetkdzi eldvizsgalati
szervekre.

33. Cikk
Nemzetkozi elovizsgalat

1. A nemzetkozi eldvizsgalat célja elozetes és nem kotelezd vélemény kialakitasa abban a
vonatkozasban, hogy a taldlmany, amelyre oltalmat igényelnek, ujnak latszik-e, taldlmanyi szintet
képvisel-e (nem nyilvanvalo-e) és iparszeriien hasznosithato-e.

2. A nemzetkozi el6vizsgalat szempontjabol a talalmany, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintend6
ujnak, ha a technikanak a Végrehajtasi Szabalyzat altal meghatarozott allasa nem ijdonsagronto.

3. A nemzetkozi elévizsgalat szempontjabol a talalmany, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintendd
olyannak, amely a taldlmanyi szintet képvisel, ha - figyelemmel a technikdnak a Végrehajtasi
Szabalyzatban meghatarozott allasara - a vonatkozd eldirt idépontban a szakember szamara nem
nyilvanval6.

4. A nemzetkdzi elévizsgalat szempontjabdl a talalmany, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintend6
iparszerien hasznosithatonak, ha jellegének megfeleléen az ipar valamely agazatdban (technologiai
értelemben) eldallithaté vagy hasznalhato. Az ,.ipar” kifejezés, miként az ipari tulajdon oltalmara 1étestilt
Parizsi Unids Egyezményben, a legtagabban értelmezendo.

5. A fenti kovetelmények csupan a nemzetkdzi elGvizsgalat céljara szolgalnak. Barmely Szerz6do
Allam tovabbi vagy eltérd kovetelményeket is alkalmazhat annak eldontése céljabol, hogy a talalmany
ebben az 4llamban szabadalmazhato-e vagy sem.

6. A nemzetkdzi eldvizsgalat soran figyelembe kell venni a nemzetkdzi kutatasi jelentésben felsorolt
Osszes iratokat. Figyelembe vehetok olyan tovabbi iratok, amelyek adott esetben lényegesnek tekintendok.

34. Cikk
A nemzetkozi elovizsgalati szerv eljarasa

1. A nemzetkozi eldvizsgalati szerv eljarasara a jelen Szerzddés, a Végrehajtasi Szabalyzat és az a
megallapodas az iranyadd, amelyet a Nemzetkdzi Iroda a jelen Szerzédésnek és a Végrehajtasi
Szabalyzatnak megfelelden az emlitett szervvel kot.

2. a) A bejelentd jogosult a nemzetkozi elévizsgalati szervvel szoban és irasban érintkezni.

b) A bejelentd a nemzetkdzi eldvizsgalati jelentés elkészitése elott jogosult az igénypontokat, a leirast és
a rajzokat az el6irt modon és az eldirt hataridében modositani. A modositdsok nem haladhatjak meg a
benyujtas napjan a nemzetkozi bejelentésben szerepl6 talalmany feltarasanak terjedelmét.

¢) A bejelentd legalabb egy izben irasos véleményt kap a nemzetkozi eldvizsgalati szervtol, kivéve, ha e
szerv ugy véli, hogy az dsszes alabbi feltételeknek eleget tettek:

(i) a talalmany megfelel a 33. Cikk 1. bekezdésében el6irt kovetelményeknek;
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(ii) a nemzetkdzi bejelentés megfelel a jelen Szerzddésben és a Végrehajtasi Szabalyzatban foglalt
kovetelményeknek, amennyiben azokat az emlitett szerv ellendrizte;

(iii) a 35. Cikk 2. bekezdése utolsé mondatanak megfeleléen nem szdndékoznak észrevételeket tenni.

d) A bejelent6 az irdsos véleményre valaszokat adhat.

3. a) Ha a nemzetkozi eldvizsgalati szerv Ggy véli, hogy a nemzetkdzi bejelentés nem tesz eleget a
talalmany egysége kovetelményének, mint ezt a Végrehajtasi Szabalyzat elbirja, felhivhatja a bejelentét,
hogy valasztasa szerint vagy korlatozza az igénypontokat e kovetelménynek megfeleléen, vagy
potilletéket fizessen.

b) A kivalasztott allam nemzeti térvényhozasa eléirhatja, hogy abban az esetben, ha a bejelent az a)
pont szerinti igénypontkorlatozast valasztja, a nemzetkdzi bejelentés azon részei, amelyekre a korlatozas
kovetkeztében nem végeznek nemzetkozi eldvizsgalatot, az emlitett allamban fennalld hatalyt illetden
visszavontnak tekintenddk, kivéve, ha a bejelent6 ezen allam nemzeti hivatalanak kiilon illetéket fizet.

¢) Ha a bejelentd az el6irt hataridében nem tesz eleget az a) pontban emlitett felhivasnak, a nemzetkozi
elévizsgalati szerv a nemzetkozi bejelentés azon részeire késziti el a nemzetkdzi elévizsgalati jelentést,
amelyek fotalalmanynak tekinthetok, és az erre vonatkozé adatokat a jelentésben megjeldli. A kivalasztott
allam nemzeti torvényhozasa el6irhatja, hogy ha nemzeti hivatala a nemzetkdzi eldvizsgalati szerv
felhivasat indokoltnak tartja, a nemzetkdzi bejelentés azon részeit, amelyek nem a fétalalmanyra
vonatkoznak, az emlitett allamban fennalld hatalyt illetéen visszavontnak tekinti, hacsak a bejelentd ennek
a hivatalnak kiilon illetéket nem fizet.

4. a) Ha a nemzetkozi eldvizsgalati szerv ugy véli,

(i) hogy a nemzetkozi bejelentés olyan targyra vonatkozik, amelyre nézve a Végrehajtasi Szabalyzat
szerint a nemzetkdzi eldvizsgalati szerv nem koteles nemzetkozi eldvizsgalatot végezni, és az adott
esetben ugy hataroz, hogy ilyen vizsgalatot nem végez, vagy

(i1) hogy a leiras, az igénypontok vagy a rajzok nem vilagosak, avagy az igénypontok nem alapulnak
teljes mértékben a leirason, olyannyira, hogy az oltalmazni kivant talalmany ujdonsaga, talalmanyi szintje
(nem nyilvanvaldsaga) vagy iparszerli hasznosithatosaga tekintetében nem alakithaté ki megalapozott
vélemény -,

a szerv nem ¢érinti a 33. Cikk 1. bekezdésében emlitett kérdéseket €s ezt a véleményt, valamint indokait
kozli a bejelentdvel.

b) Ha az a) pontban emlitett esetek valamelyike csupan bizonyos igénypontokban vagy bizonyos
igénypontokkal kapcsolatban all fenn, az a) pontban emlitett rendelkezések csak ezen igénypontokra
alkalmazandok.

35. Cikk
Nemzetkozi elovizsgalati jelentés

1. A nemzetkozi elovizsgalati jelentést az eldirt hataridon beliil és az eloirt alakban kell elkésziteni.

2. A nemzetkozi eldvizsgalati jelentés nem tartalmaz nyilatkozatot arra a kérdésre vonatkozolag, hogy a
talalmany, amelyre oltalmat igényelnek, valamely nemzeti térvényhozas szerint szabadalmazhat6-e vagy
olyannak tiinik-e, avagy sem. A 3. bekezdésben foglaltak kivételével a jelentés minden egyes igényponttal
kapcsolatban nyilatkozik arra nézve, hogy az adott igénypont az ujdonsag, a taldlmanyi szint (a nem
nyilvanvaldsag) és az iparszer(i hasznosithatosag kovetelményeinek megfelelni latszik-e ugy, amint ezeket
a nemzetkozi elévizsgalat céljaira a 33. Cikk 1-4. bekezdései meghatarozzak. E nyilatkozathoz azokbol az
iratokbol vett idézeteket kell csatolni, amelyek a nyilatkozatban foglalt kdvetkeztetést alatamasztani
latszanak, olyan magyarazatokkal egyiitt, amelyek az adott esetben sziikségesek Iehetnek. A
nyilatkozathoz a Végrehajtasi Szabalyzatban eloirt egyéb észrevételeket is csatolni kell.

3. @) Ha a nemzetkozi eldvizsgalati szerv a nemzetkdzi eldvizsgalati jelentés készitésekor ugy véli, hogy
a 34. Cikk 4. bekezdése a) pontjdban emlitett esetek barmelyike fennall, ezt jelentésében meg kell
allapitania és indokolnia. A jelentés nem tartalmazhat semmilyen, a 2. bekezdés szerinti nyilatkozatot.

16



b) Ha a 34. Cikk 4. bekezdése b) pontjaban emlitett esetek valamelyike all fenn, a nemzetkozi
eldvizsgalati jelentés a kérdéses igénypontok vonatkozasaban az a) pontban eldéirt megallapitast, a tobbi
igénypont tekintetében pedig a 2. bekezdésben emlitett nyilatkozatot tartalmazza.

36. Cikk
A nemzetkozi elovizsgalati jelentés tovabbitasa, forditasa és kozlése

1. A nemzetkdzi eldvizsgalati jelentést az eldirt mellékletekkel egyiitt tovabbitani kell a bejelentdhoz és
a Nemzetkozi [rodahoz.

2. a) A nemzetkdzi elovizsgalati jelentést és mellékleteit le kell forditani az eldirt nyelvekre.

b) Az emlitett jelentés minden forditasat a Nemzetkozi Iroda késziti vagy készitteti el; a mellékletek
minden forditasat viszont a bejelentd késziti.

3. @) A nemzetkozi eldvizsgalati jelentést, ennek (eldirds szerint készitett) forditasat és mellékleteit (az
eredeti nyelven) a Nemzetkozi Iroda minden kivalasztott hivatallal kozli.

b) A mellékletek eldirt forditasat a bejelentd az eldirt hataridon belill tovabbitja a kivalasztott
hivatalokhoz.

4. A 20. Cikk 3. bekezdését megfeleléen alkalmazni kell minden olyan irat masolatara, amelyet a
nemzetkdzi eldvizsgalati jelentés felsorol, és amelyet a nemzetkozi kutatasi jelentés nem sorolt fel.

37. Cikk
A nemzetkozi elovizsgalati kérelem vagy a kivalasztasok visszavonasa

1. A bejelent6 barmelyik vagy valamennyi kivalasztast visszavonhatja.

2. Ha valamennyi kivalasztott allam kivalasztasat visszavonjak, a nemzetkdzi eldvizsgalati kérelmet
visszavontnak kell tekinteni.

3. @) Minden visszavonast kozolni kell a Nemzetkozi Irodaval.

b) A Nemzetkozi Iroda errdl kozlést killd az érdekelt kivalasztott hivataloknak és az érdekelt
nemzetkdzi eldvizsgalati szervnek.

4. a) A b) pontban foglaltak kivételével a nemzetkozi eldvizsgalati kérelemnek vagy valamely Szerz6do
Allam kivalasztasanak visszavonasat - amennyiben erre nézve az emlitett allam torvényhozasa masként
nem rendelkezik - ez allam vonatkozasaban ugy kell tekinteni, mint a nemzetkozi bejelentés
visszavonasat.

b) A nemzetkdzi eldvizsgalati kérelem vagy a kivalasztas visszavonasa nem tekintendé a nemzetkozi
bejelentés visszavonasanak, ha ez a visszavonas a 22. Cikk szerint alkalmazandd hatarido lejarta el6tt
torténik; barmely Szerz6dé Allam nemzeti torvényhozasaban azonban eldirhatja, hogy az eldbb emlitettek
alkalmazéasara csak akkor keriil sor, ha nemzeti hivatala a nemzetkozi bejelentés masolatat, annak (az
el6iras szerint késziilt) forditasat és a nemzeti illetéket az eldirt hataridon beliil kézhez kapja.

38. Cikk
A nemzetkozi eldvizsgalat bizalmas jellege

1. Feltéve, hogy a bejelenté nem kéri, vagy erre felhatalmazast nem ad, a Nemzetkdzi Iroda és a
nemzetkozi eldvizsgalati szerv semmikor, sem személynek, sem hatdésagnak nem engedheti meg, hogy a
nemzetkdzi eldvizsgalat anyagahoz - a 30. Cikk 4. bekezdése értelmében ¢€s az ott eloirt feltételek mellett -
hozzaférjen; ez aldl kivételek a kivalasztott hivatalok, a nemzetk6zi elévizsgalati jelentés elkészitése utan.

2. Az 1. bekezdésben, a 36. Cikk 1. bekezdésében, 3. bekezdésében és a 37. Cikk 3. bekezdése b)
pontjaban foglaltak kivételével sem a Nemzetkozi Iroda, sem a nemzetkozi eldvizsgalati szerv a
nemzetkdzi eldvizsgalati jelentés kiadasarol vagy a kiadds megtagadasarol, vagy a nemzetkozi
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elovizsgalati kérelem vagy valamely kivalasztas visszavonasardl vagy fenntartasardl semmiféle
tajékoztatast nem adhat, kivéve, ha a bejelent6 azt nem kéri, vagy arra felhatalmazast nem ad.

39. Cikk
Masolatok, forditasok és illetékek a kivalasztott hivatalok részére

1. a) Ha a Szerz6d6 Allam kivalasztasa az elsébbség napjatol szamitott 19. honap eltelte elStt tortént, a
22. Cikk erre az allamra nem alkalmazhato; a nemzetkozi bejelentés masolatat (kivéve, ha a 20. Cikkben
emlitett kdzlés mar megtortént) és annak (az eldiras szerint késziilt) forditasat a bejelentd - legkésobb az
elsobbség napjatol szamitott 30. honapos hatarido elteltéig - megkiildi mindegyik kivalasztott hivatalnak
és (adott esetben) megfizeti ez utdbbinak a nemzeti illetéket.

b) A nemzeti torvényhozas az a) pontban emlitett cselekmények teljesitésére az e pontban megjeldlt
hataridénél késobb lejaro hataridoket allapithat meg.

2. A 11. Cikk 3. bekezdésében biztositott hatdly a kivalasztott allamban ugyanazokkal a
kovetkezményekkel sziinik meg, mint amelyek ebben az allamban a nemzeti bejelentés visszavonasahoz
fiz6dnek, ha a bejelentd az 1. bekezdés a) pontjaban emlitett cselekményeket az 1. bekezdés a) vagy b)
pontjaban eldirt hataridére nem teljesiti.

3. A kivalasztott hivatal fenntarthatja a 11. Cikk 3. bekezdésében biztositott hatalyt még akkor is, ha a
bejelent6 nem tesz eleget az 1. bekezdés a) vagy b) pontjaban eldirt kovetelményeknek.

40. Cikk
A nemzeti vizsgalat és egyéb eljaras elhalasztasa

1. Ha valamely Szerz6dd Allam kivalasztasa az elsébbség napjatdl szamitott 19. hénap eltelte eldtt
tortént, erre az allamra a 23. Cikk nem alkalmazhat6 és a nemzeti hivatal vagy az ezen allam helyett eljaro
barmely hivatal - a 2. bekezdésben foglaltak kivételével - a 39. Cikk szerint alkalmazando6 hatarido eltelte
elott a nemzetkdzi bejelentéssel kapcesolatban vizsgalatot nem végez, és semmiféle eljarast nem kezd.

2. Az 1. bekezdésben el6irt rendelkezésekre tekintet nélkiil a kivalasztott hivatal, a bejelent6 kifejezett
kérelmére, barmikor elvégezheti a vizsgalatot, és elkezdhet mas eljarast a nemzetkozi bejelentéssel
kapcsolatban.

41. Cikk
Az igénypontok, a leiras és a rajzok modositasa a kivalasztott hivataloknal

1. A bejelentének modot kell nyujtani arra, hogy az eldirt hataridon beliil az igénypontokat, a leirast és a
rajzokat barmely kivalasztott hivatalnal mddosithassa. E hataridé eltelte elott a kivalasztott hivatal nem
adhatja meg a szabadalmat és nem is utasithatja el a bejelentést, kivéve, ha ehhez a bejelent6 kifejezetten
hozzéjarul.

2. A moédositasok nem haladhatjdk meg a benyujtds napjan a nemzetkdzi bejelentésben szerepld
talalmany feltarasanak terjedelmét, kivéve, ha ezt a kivalasztott allam nemzeti térvényhozasa kifejezetten
megengedi.

3. A modositasoknak Osszhangban kell lenniiik a kivalasztott allam nemzeti toérvényhozasaval
mindabban, amit a jelen Szerz6dés vagy a Végrehajtasi Szabalyzat nem szabalyoz.

4. Ha a kivalasztott hivatal a nemzetkozi bejelentés forditasat kdveteli meg, a modositasokat a forditas
nyelvén kell elkésziteni.
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42. Cikk
A nemzeti vizsgalat eredménye a kivalasztott hivatalban

A kivalasztott hivatal a nemzetkdzi elOvizsgalati jelentés kézhezvétele utdn nem kovetelheti a
bejelent6tol, hogy mas kivalasztott hivatalnal benyujtott azonos nemzetkdzi bejelentés vizsgalatara
vonatkozd iratok masolatat neki megkiildje vagy az ilyen iratok tartalmara vonatkozoan részére
tajékoztatast adjon.

I11. fejezet
Ko6z06s rendelkezések
43. Cikk
Meghatarozott oltalmi formak igénylése

A bejelentd a Végrehajtadsi Szabalyzatnak megfeleléen megjelolheti, hogy nemzetkdzi bejelentése
szerzOi tanUsitvany, hasznossagi tanusitvany vagy hasznalati minta és nem szabadalom, illet6leg
potszabadalom vagy pottanisitvany, szerzéi pottantsitvany vagy hasznossagi pottanusitvany
engedélyezésére iranyul olyan megjeldlt vagy kivalasztott allamban, amelynek térvényhozasa talalmanyi
szerzOi tanusitvany, hasznossagi tanusitvany, hasznalati minta, potszabadalom vagy poéttanasitvany, pot
talalmanyi szerz0i tanusitvany vagy pot hasznossagi tanusitvany engedélyezését irja el; e megjelolésbol
ered6 hatalyt illetden a bejelentd valasztdsa az iranyadd. A jelen cikkre és a vele kapcsolatos barmely
szabalyra a 2. Cikk (7i) pontjaban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak.

44. Cikk
Két oltalmi forma igénylése

Minden olyan megjelolt vagy kivalasztott allam vonatkozasadban, amelynek térvényhozasa lehetové
teszi, hogy a bejelentés - amely szabadalom vagy a 43. Cikkben emlitett mas oltalmi formak
valamelyikének engedélyezésére iranyul - masodik ilyen oltalmi formara is iranyulhasson, a bejelentd a
Végrehajtasi Szabalyzatnak megfeleloen megjelolheti azt a két oltalmi format, amelynek engedélyezését
kéri; az ebbdl eredd hatalyt illetden a bejelentd megjeldlése az iranyado. A jelen cikkre a 2. Cikk (ii)
pontjaban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak.

45. Cikk
Regionalis szabadalmi szerzodés

1. Minden olyan szerz6dés, amely regionalis szabadalom engedélyezését irja elé (,,regionalis
szabadalmi szerz6dés™), és amely a 9. Cikk szerint nemzetko6zi bejelentés benytjtasara jogosult minden
személyt feljogosit, hogy ilyen szabadalom engedélyezésére iranyulod bejelentést tegyen, tigy rendelkezhet,
hogy az a nemzetkdzi bejelentés, amely mind a regionalis szabadalmi szerzédésben, mind a jelen
Szerzédésben részes valamely allam megjelolését vagy kivalasztasat tartalmazza, ilyen szabadalom
elnyerése céljabol benyujthato legyen.

2. Az ilyen megjeldlt vagy kivalasztott allam nemzeti térvényhozasa tigy rendelkezhet, hogy az emlitett
allamnak a nemzetkdzi bejelentésben torténd barmely megjeldlését vagy kivalasztasat ugy kell tekinteni,
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mint utaldst arra, hogy a bejelentdé a regionalis szabadalmi szerzédésnek megfeleléen regionalis
szabadalmat kivan kapni.

46. Cikk
A nemzetkozi bejelentés hibas forditasa

Ha a nemzetkézi bejelentés hibas forditasa kovetkeztében az e bejelentés alapjan engedélyezett
szabadalom oltalmi kore meghaladnd az eredeti nyelv szerinti nemzetkozi bejelentésben foglalt oltalmi
kort, a Szerz6dé Allam illetékes hatosiga ennek megfelelden és visszamend hatéllyal korlatozhatja a
szabadalom oltalmi korét és kijelentheti, hogy az abban a mértékben semmis, amely mértékben az oltalmi
kor az eredeti nyelv szerinti nemzetk6zi bejelentés oltalmi kdrét meghaladja.

47. Cikk
Hataridok

1. A jelen Szerzédésben el6irt hataridok szamitasat a Végrehajtasi Szabalyzat rendezi.

2. a) A jelen Szerzddes 1. ¢és II. fejezeteben megallapitott valamennyi hatarid, a 60. Cikk szerinti
feliilvizsgalaton kiviil, a Szerz6do Allamok hatarozataval modosithato.

b) A hatarozatot a Kozgyilésen vagy irasban torténd szavazas Utjan hozzak, és annak egyhanginak kell
lennie.

¢) Az eljaras részleteit a Végrehajtasi Szabalyzat irja elo.
48. Cikk
Késedelem egyes hataridok megtartasaban

1. Amennyiben a jelen SzerzOdésben vagy a Végrehajtasi Szabalyzatban el6irt valamely hataridot a
postai szolgalat megszakadasa, a posta elkeriilhetetlen kiesése vagy késedelme folytan nem tartanak meg,
az ilyen hatarid6t - a Végrehajtasi Szabalyzatban részletesen felsorolt esetekben és az ott el6irt bizonyitasi
¢és egyéb feltételektdl fliggden - megtartottnak kell tekinteni.

2. a) Sajat vonatkozisaban minden Szerz6dé Allam koteles elfogadni a nemzeti torvényhozasa altal
valamely hatarid6 elmulasztisa esetére megengedett kimentési okokat.

b) Sajat vonatkozisaban minden Szerz6dé Allam - hatiridd elmulasztisa esetén - elfogadhat az a)
pontban el6irtaktol eltéré kimentési okokat is.

49. Cikk
A nemzetkozi szervek elétti eljaras joga
Ugyvéd, szabadalmi {igyvivé vagy mas személy, aki annal a nemzeti hivatalnal, ahol a nemzetkozi

bejelentést benyujtottak, eljarni jogosult, a bejelentés iigyében eljarhat a Nemzetkozi Irodanal, a
nemzetkdzi kutatasi szervnél és a nemzetkdzi elévizsgalati szervnél.
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IV. fejezet
Miiszaki szolgaltatasok
50. Cikk
Szabadalmi tajékoztatd szolgaltatasok

1. A Nemzetkdzi Iroda szolgaltatasként a kdzzétett iratok, foként szabadalmak és kozzétett bejelentések
alapjan rendelkezésére alld6 miiszaki és azzal kapcsolatos egyéb tajékoztatast adhat (ezeket a jelen cikk
»tajékoztatd szolgaltatasnak™ nevezi).

2. A Nemzetkozi Iroda ezt a tajékoztatd szolgaltatast akar kdzvetleniil, akar egy vagy tobb nemzetkozi
kutatasi szerv vagy egyéb szakositott, nemzeti vagy nemzetk6zi intézmény kozvetitésével nyujthatja,
amelyekkel megallapodast kothet.

3. A tajékoztat6 szolgaltatasnak ugy kell mikddnie, hogy a miiszaki és technologiai ismeretek, beleértve
a rendelkezésre allo kozzétett ,.know-how”-k, megszerzését kiilondsen a fejlodé orszagoknak mindsiilé
Szerz6dé Allamok szamara konnyitse meg.

4. A tajékoztato szolgaltatast a Szerz6d6é Allamok kormanyai, ezek allampolgarai és a teriiletiikon lakéd
személyek vehetik igénybe. A Kozgylilés hozzajarulhat ahhoz, hogy a szolgaltatasokat masok is igénybe
vegyék.

5. a) A Szerz6dé Allam kormanyanak nyujtott szolgaltatast 5nkoltségi aron, fejlddé orszagnak mindsiild
Szerz8dé Allam kormanyéanak nyujtott szolgaltatast pedig az 6nkoltségi ar alatt kell nydjtani, feltéve, hogy
a kiilonbozet a Szerz6dé Allamok kormanyain kiviildllok részére nytjtott szolgaltatisokbol szarmazo
nyereségb6l vagy az 51. Cikk 4. bekezdésében emlitett forrasokbol fedezheto.

b) Az a) pontban jelzett 6nkoltségi arat tigy kell érteni, hogy az magéaban foglalja a nemzeti hivatal vagy
a nemzetkozi kutatasi szerv feladatainak teljesitésével sziikségképpen velejardo minden koltséget.

6. E cikk alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat a Kozgyiilés és az altala megszabott keretek
kozott a Kozgytilés altal erre a célra létesitheté munkacsoportok allapitjak meg.

7. A Kozgyilés, amennyiben sziikségesnek tartja, az 5. bekezdésben eldirtak kiegészitésére egyéb
fedezeti modozatokat is ajanlhat.

51. Cikk
Miiszaki segitségnyujtas

1. A Kozgyiilés Miszaki Segitségnyujtd Bizottsagot (a jelen cikk tovabbi részében: ,,Bizottsag”™) 1étesit.

2. a) A Bizottsag tagjait a Szerz6dd Allamok koziil vélasztjak, figyelemmel a fejlédé orszagok
megfelelé képviseletére.

b) A Foigazgato, sajat kezdeményezésére vagy a Bizottsag kérelmére, felhivja a fejlédd orszagok
szdmara miiszaki segitséget nytjté kormanykozi szervezetek képviseldit, hogy a Bizottsig munkajaban
vegyenek részt.

3. a) A Bizottsag feladata a fejlédé orszagoknak minésiilé Szerz6dé Allamok szamara nemzeti vagy
regionalis szabadalmi rendszeriik kifejlesztését szolgald miiszaki segitség megszervezése €s ellendrzése.

b) A miiszaki segitségnyujtds magaban foglalja tobbek kozott a szakemberképzést, a szakértok
rendelkezésére bocsatasat és felszerelés kiildését bemutatas és hasznalat céljara.

4. A jelen cikk keretébe tartozd tervek koltségeinek fedezése céljabol a Nemzetkdzi Iroda
megallapodasokat igyekszik kotni egyrészrél a miiszaki segitségnytjtasra illetékes nemzetkozi pénziigyi
szervezetekkel és kormanykozi szervezetekkel, nevezetesen az Egyesiilt Nemzetek Szervezetével, az
Egyesiilt Nemzetek ligynokségeivel, valamint az Egyesiilt Nemzetek szakositott szerveivel, masrészrol a
miiszaki segitségnyujtasban részesiilé allamok kormanyaival.
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5. E cikk alkalmazésara vonatkozo6 részletes szabalyokat a Kozgytilés és az altala megszabott keretek
kozott a Kozgyulés altal erre a célra 1étesitheté munkacsoportok allapitjak meg.

52. Cikk
Osszefiiggések a Szerzédés egyéb rendelkezéseivel

E fejezet nem érinti a jelen Szerz6dés mas fejezeteinek pénziigyi rendelkezéseit. E rendelkezések nem
alkalmazhatok sem a jelen fejezetre, sem annak végrehajtasara.

V. fejezet
Igazgatasi rendelkezések
53. Cikk
Kozgyiilés

1. a) A Kozgytilés - az 57. Cikk 8. bekezdésében foglaltak kivételével - a Szerz6dé Allamokbol all.

b) Minden Szerz6dd Allam korméanyat egy-egy kiildott képviseli, akit munkajaban helyettes kiildottek,
tanacsadok ¢és szakértok segithetnek.

2. a) A Kozgyllés

(i) foglalkozik minden kérdéssel, amely az Unié fenntartasaval és fejlesztésével, illetve a jelen
Szerzédés alkalmazasaval kapcsolatos;

(ii) ellatja a Szerz6dés egy¢b rendelkezéseiben szamadra eléirt feladatokat;

(iii) itmutatast ad a Nemzetkozi Irodanak a feliilvizsgalati konferenciak elokészitésére;

(iv) megvizsgalja és jovahagyja a Figazgatonak az Unidval kapcsolatos jelentéseit és tevékenységét és
az Unio hataskorébe tartozo kérdésekben megadja szamara a sziikséges utasitasokat;

(v) megvizsgalja és jovahagyja a 9. bekezdésnek megfelelden létesitett Végrehajtd Bizottsag jelentéseit
¢és tevékenységét és utasitdsokat ad szdmara;

(vi) megallapitja az Unid munkatervét, elfogadja haroméves koltségvetését ¢és jovahagyja
zarszamadasat;

(vii) elfogadja az Unid pénziigyi szabalyzatat;

(viii) olyan bizottsagokat ¢és munkacsoportokat alakit, amelyeket sziikségesnek tart az Unio
célkitiizéseinek megvalositasahoz;

(ix) meghatarozza, hogy melyek azok a nem Szerz6d6é Allamok, valamint - a 8. bekezdésben foglaltak
kivételével - azok a kormanykozi szervezetek és nemzetkdzi nem kormanyszervezetek, amelyek iilésein
megfigyel6i mindségben részt vehetnek;

(x) megtesz minden sziikséges intézkedést az Unio célkitizéseinek megvalositasara, és ellatja a jelen
Szerz6désbol adodo egyéb feladatokat.

b) A Szervezet altal igazgatott mas uniot is érint6 kérdésekben a Kozgyiilés a Szervezet Koordinacios
Bizottsaga véleményének meghallgatisa utan hataroz.

3. Egy kiildott csak egy allamot képviselhet €s csak ennek a nevében szavazhat.
4. Minden Szerz3dé Allamnak csak egy szavazata van.
5. a) A hatarozatképességhez a Szerz6dé Allamok felének jelenléte sziikséges.

b) A Kozgylilés akkor is hozhat hatarozatot, ha a hatarozatképesség nincs meg; ezek a hatarozatok
azonban - kivéve a sajat eljarasra vonatkoz6 hatarozatokat - csak akkor valnak végrehajthatokka, ha a
hatarozatképességet €s a sziikséges tobbséget a Végrehajtasi Szabalyzatban eldirt, irdsban torténd
szavazassal elérték.
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6. a) A Kozgyulés hatarozatait - a 47. Cikk 2. bekezdése b) pontja, az 58. Cikk 2. bekezdése b) pontja,
az 58. Cikk 3. bekezdése és a 61. Cikk 2. bekezdése b) pontja kivételével - a leadott szavazatok
kétharmados tobbségével hozza.

b) A tartdozkodas nem szadmit szavazatnak.

7. Ha olyan kérdesekrdl van szo, amelyek kizarolag a II. fejezet altal kotelezett allamokat erintik, a 4., 5.
és 6. bekezdésben a Szerz6dé Allamokra vonatkozo barmely utalas ugy tekintendd, mint amely csak a II.
fejezet altal kotelezett allamokra alkalmazando.

8. Nemzetkozi kutatdsi szervként vagy nemzetkozi elOvizsgalati szervként kijelolt kormanykdzi
szervezet a Kozgytlés lilésein megfigyeloként részt vehet.

9. Ha a Szerz6d6 Allamok szama meghaladja a negyvenet, a Kozgyiilés Végrehajto Bizottsagot létesit.
A jelen Szerzédésben vagy a Végrehajtasi Szabalyzatban emlitett barmely, a Végrehajtdé Bizottsagra
vonatkoz6 utalason ezt a Bizottsagot kell érteni, ha az mar megalakult.

10. A Végrehajto Bizottsag 1étesitéséig a Foigazgatd altal kidolgozott munkatervet és évi koltségvetést -
a munkaterv és a haroméves koltségvetés keretei kozott - a Kozgyiilés hagyja jova.

11. a) A Kozgyllés rendes iilésszakra kétévenként egyszer il Ossze, éspedig, kivételes esetektol
eltekintve, a Szervezet Kozgylilésével azonos iddszakban és helyen; Osszehivasarol a Foigazgato
gondoskodik.

b) A Végrehajto Bizottsig vagy a Szerz6dé Allamok egynegyedének kivansagira a Fdigazgatdo a
Kozgytlést rendkiviili iilésszakra hivja Ossze.

12. A Kozgytlés ligyrendjét maga allapitja meg.
54. Cikk
Végrehajto Bizottsag

1. Miutan a Kozgytilés a Végrehajtd Bizottsagot 1étrehozta, arra az alabbi rendelkezések vonatkoznak.

2. a) A Végrehajto Bizottsag - az 57. Cikk 8. bekezdésében emlitett kivétellel - a Kozgytilés altal a
Kozgyiilés tagallamainak sorabol valasztott allamokbol alakul.

b) A Végrehajto Bizottsag minden tagallaméanak kormanyat egy-egy kiildott képviseli, akit munkajaban
helyettes kiildottek, tanacsadok és szakértok tAmogathatnak.

3. A Végrehajté Bizottsag tagallamainak szama a Kozgyiilést alkotd tagallamok szamanak egynegyede.
A betoltendd helyek szamitasanal a néggyel vald osztds utan fennmaradd szamot figyelmen kiviil kell
hagyni.

4. A Végrehajtdo Bizottsag tagjainak megvalasztasakor a Kozgyiilés figyelembe veszi a méltanyos
foldrajzi elosztast.

5. a) A Végrehajtd Bizottsag tagjai az Oket megvalasztdo kozgytilési iilésszak berekesztésétol a
kovetkez6 kozgytilési rendes iilésszak végéig maradnak hivatalukban.

b) A Végrehajto Bizottsag tagjainak legfeljebb kétharmada ujravalaszthato.

¢) A Kozgylilés szabalyozza a Végrehajtd Bizottsdg tagjai megvalasztasanak ¢€s esetleges
Ujravalasztdsanak modozatait.

6. @) A Végrehajto Bizottsag

(i) elokésziti a Kozgytilés napirendjének tervezetét;

(ii) javaslatokat terjeszt a Kozgytilés elé az Unionak a Foigazgato altal elkészitett munkatervi és kétéves
koltségvetési tervezetére;

(iii)

(iv) megfeleld észrevételekkel a Kozgytlés elé terjeszti a Fdigazgatd iddszakos jelentéseit és a
zarszamadasok ellendrzésére vonatkozo évi jelentéseket;
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(v) megtesz minden célszerli intézkedést avégett, hogy a Foigazgatd a Kozgytilés hatarozatainak
megfeleléen és a Kozgylilés két rendes iilésszaka kozott kialakuld koriilményeket figyelembe véve
végrehajtsa az Unio munkatervét;

(vi) ellatja a jelen Szerzodésbol rea haruld egyéb feladatokat.

b) Azokban a kérdésekben, amelyek a Szervezet altal igazgatott mas uniét is érintenek, a Végrehajto
Bizottsag a Szervezet Koordinacios Bizottsaganak véleménye alapjan hataroz.

7. a) A Végrehajto Bizottsag évenként egyszer rendes iilésszakra iil 0ssze; Osszehivasarol a Foigazgato
gondoskodik. Uléseit lehetdleg a Szervezet Koordinicios Bizottsaganak iiléseivel azonos iddszakban és
helyen tartja.

b) A Foigazgato, sajat kezdeményezésére vagy a Bizottsag elnokének vagy a tagok egynegyedének
kivansagara, a Végrehajtd Bizottsagot rendkiviili iilésszakra hivja dssze.

8. @) A Végrehajto Bizottsag minden tagallamanak egy szavazata van.

b) A Végrehajté Bizottsag hatarozatképességéhez a tagallamok felének jelenléte sziikséges.

¢) A Végrehajté Bizottsag hatarozatait egyszerti szotobbséggel hozza.

d) A tartozkodas nem szadmit szavazatnak.

e) Egy kiildott csak egy allamot képviselhet, és csak ennek a nevében szavazhat.

9. Az a Szerz6dd Allam, amely nem tagja a Végrehajté Bizottsagnak, valamint nemzetkozi kutatasi
szervként €s nemzetkozi eldvizsgalati szervként kijeldlt barmely kormanykdzi szervezet a Bizottsag
tilésein megfigyeldként részt vehet.

10. A Végrehajto Bizottsag ligyrendjét maga allapitja meg.

55. Cikk
Nemzetkozi Iroda

1. Az Uniora harul6 igazgatasi feladatokat a Nemzetkdzi Iroda latja el.

2. A Nemzetkozi Iroda az Unio kiilonb6z0 szerveinek titkarsaga.

3. A Féigazgato az Unio legfobb tisztviseldje és képviseldje.

4. A Nemzetkdzi Iroda hivatalos lapot és a Végrehajtasi Szabalyzatban vagy a Kozgyiilés altal megjelolt
egyéb kiadvanyokat ad ki.

5. A Végrehajtasi Szabalyzat szabja meg azokat a szolgaltatasokat, amelyeket a nemzeti hivatalok
teljesiteni kotelesek azért, hogy eldsegitsék a Nemzetkozi Irodanak, a nemzetkdzi kutatasi szerveknek és a
nemzetkdzi elovizsgalati szerveknek a jelen Szerzodésbol fakado feladatai megvalositasat.

6. A Foigazgat6 és az altala kijeldlt tisztviselO szavazati jog nélkiil részt vesz a Kozgytilés, a Végrehajtd
Bizottsag ¢s a jelen Szerz6dés vagy a Végrehajtasi Szabalyzat értelmében 1étesitett barmely mas bizottsag
vagy munkacsoport valamennyi {ilésén. A Fdigazgato vagy az altala kijelolt tisztviseld hivatalbdl ellatja e
testiiletek titkari teenddit.

7. a) A Nemzetkozi Iroda a Kozgytilés utmutatasai alapjan és a Végrehajtoé Bizottsaggal egyiittmiikddve
elokeésziti a feliilvizsgalati konferencidkat.

b) A Nemzetkdzi Iroda a feliilvizsgalati konferenciak elokészitése targyaban szakvéleményt kérhet a
kormanykozi szervezetektdl és a nemzetkozi nem kormanyszervezetektol.

¢) A Foigazgatd és az altala kijelolt személyek, szavazati jog nélkiil, részt vesznek a feliilvizsgalati
konferenciak tanacskozasain.

8. A Nemzetkdzi Iroda ellatja a rabizott egyéb feladatokat.

56. Cikk
Miiszaki Egyiittmiikodési Bizottsag

1. A Kozgytilés Miszaki Egyiittmiikodési Bizottsagot (e cikk tovabbi részében: ,,Bizottsag”) 1étesit.
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2. a) A Kozgyllés meghatdrozza a Bizottsag Osszetételét és kinevezi annak tagjait, figyelemmel a
fejlédo orszagok méltanyos képviseletére.

b) A nemzetkozi kutatasi szervek és a nemzetkdzi eldvizsgalati szervek hivatalbdl tagjai a Bizottsagnak.
Ha ilyen szerv valamely Szerz6dé Allam nemzeti hivatala, e Szerzddé Allamot a Bizottsagban mas nem
képviselheti.

c) A Szerz6dé Allamok szamatol fiiggben a Bizottsag tagjainak létszama meg kell, hogy haladja a
hivatalbol részt vevo tagok szamanak kétszeresét.

d) A Foigazgatod, sajat kezdeményezésére vagy a Bizottsag kivansagara, felhivja az érdekelt szervezetek
képviseldit, hogy az 6ket érdekld vitaban vegyenek részt.

3. A Bizottsag célja, hogy tanacsokkal és javaslatokkal hozzajaruljon:

(i) a jelen Szerz6désben meghatarozott szolgaltatasok allando tokéletesitéséhez;

(ii) mindaddig, amig tobb nemzetkdzi kutatdsi szerv és nemzetkozi eldvizsgalati szerv mikodik, a
dokumentacios anyagoknak és munkamoddszereiknek egyontetiivé és jelentéseiknek lehetd legmagasabb
szinvonaliva tételének biztositasdhoz;

(iii) a Kozgyllés vagy a Végrehajtd Bizottsag kezdeményezésére azoknak a sajatos miiszaki
problémaknak a megoldasahoz, amelyek egyetlen nemzetkdzi kutatasi szerv 1étesitésével kapcsolatban
felmertilnek.

4. A Szerz6dd Allamok és az érdekelt nemzetkézi szervezetek irasban a Bizottsaghoz fordulhatnak a
hataskorébe tartozo kérdésekben.

5. A Bizottsag tanacsokkal és javaslatokkal fordulhat a Fdigazgatohoz vagy ez utdbbin keresztil a
Kozgytiléshez, a Végrehajtdé Bizottsdghoz, a nemzetkdzi kutatdsi szervekhez vagy a nemzetkozi
elovizsgalati szervekhez, vagy ezek koziil egyesekhez, és valamennyi atvevd hivatalhoz vagy koziilik
egyesekhez.

6. a) A Foigazgatd a Bizottsag tandcsainak és javaslatainak szovegét minden esetben a Végrehajto
Bizottsag elé terjeszti, és hozzajuk észrevételeket fiizhet.

b) A Végrehajtdo Bizottsag a Bizottsag tandcsaval vagy javaslataval vagy egyéb tevékenységével
kapcsolatban véleményt nyilvanithat, és felhivhatja a Bizottsagot, hogy a hataskorébe tartozo kérdéseket
tanulmanyozza, és ezekrol jelentést tegyen. A Végrehajtd Bizottsag a Bizottsag tanacsait, javaslatait és
jelentéseit megfeleld észrevételekkel ellatva a Kozgytilés elé terjesztheti.

7. A Végrehajtd Bizottsag létesitéséig a 6. bekezdésnek a ra vonatkozo utaldsait a Kozgyiilésre
vonatkoz6 utalasoknak kell tekinteni.

8. A Bizottsag eljarasat a Kozgytilés szabja meg.

57. Cikk
Pénziigyek

1. @) Az Uniodnak koltségvetése van.

b) Az Unid koltségvetése magaban foglalja sajat bevételeit ¢és kiadasait, valamint a Szervezet altal
igazgatott uniok kozos koltségeire vonatkozé koltségvetéshez vald hozzajarulast.

¢) Az uniok ko6zos koltségeinek tekintendok azok a koltségek, amelyek nemcsak az Unidval, hanem a
Szervezet altal igazgatott egy vagy tobb mas unidval is kapcsolatosak. Az Unid érdekeltségének
aranyaban vesz részt e kozos koltségek viselésében.

2. Az Unio koltségvetésének készitésénél figyelembe kell venni azokat a kovetelményeket, amelyek a
Szervezet altal igazgatott tobbi unid koltségvetésével vald 6sszehangolasbol erednek.

3. Az 5. bekezdésben foglaltak kivételével az Unio koltségvetésének forrasai a kdvetkezok:

(i) a Nemzetkozi Iroda altal az Unidval kapcsolatban teljesitett szolgaltatasok illetékei és dijai;

(i) a Nemzetkozi Iroda Unidval kapcsolatos kiadvanyainak eladasabdl szarmazé bevételek, illetve a
kiadvanyok utani jogdijak;

(iii) adomanyok, hagyomanyok és timogatasok;
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(iv) bérleti dij, kamat és egyéb vegyes bevételek.

4. A Nemzetkozi Irodanak jaro illetékek és dijak 6sszegét, valamint a kiadvanyok eladasi arait ugy kell
megallapitani, hogy azok rendes koriilmények kozott fedezzék a Nemzetkozi Irodanak a jelen Szerzodés
igazgatasaval kapcsolatban felmeriilé 0sszes kiadasait.

5. a) Ha a koltségvetési év hiannyal zarul, a tagallamok - a b) és ¢) pontokban foglalt kivételekkel -
hozzéjarulast fizetnek a hiany fedezésére.

b) A Szerz6dd Allamok hozzijarulasat a Kozgyiilés allapitja meg, kelléen figyelembe véve az
allamokbdl a kérdéses évben érkezett nemzetkozi bejelentések szamat.

¢) Ha a hiany atmenetileg, egészben vagy részben mas médon is fedezhetd, a Kézgytilés ugy hatarozhat,
hogy a hianyt at kell vinni és a Szerz6dé Allamoknak nem kell hozzajarulast fizetni.

d) Ha az Unio pénziigyi helyzete lehetdvé teszi, a Kozgyiilés Gigy hatarozhat, hogy az a) pont szerint
befizetett barmely hozzajarulast a foly6sitd Szerz6dé Allamnak vissza kell tériteni.

e) Ha a Szerz6dd Allam a b) pont szerinti hozzajarulast a Kozgytilés altal megallapitott idéponttdl
szamitott két éven beliil nem fizeti meg, nem gyakorolhatja szavazati jogat az Unid szerveiben. Az Unid
barmely szerve azonban megengedheti az ilyen allamnak a szavazati jog gyakorlasat e szervben, ha
meggy0z6dott arrol, hogy a fizetési késedelem rendkiviili és elharithatatlan koriilményeknek
tulajdonithato.

6. Ha a koltségvetést az uj koltségvetési év kezdete elott nem fogadtak el, az el6z6 évi koltségvetés
eléiranyzatai a pénziigyi szabalyzat értelmében tovabbra is alkalmazasra keriilnek.

7. @) Az Uniénak forgéalapja van, amely a Szerzédé Allamok egyszeri befizetésébdl all. Ha az alap
elégtelennek bizonyul, a Kozgytilés elrendelheti felemelését. Ha az alap egy részére nincs tobbé sziikség,
azt vissza kell tériteni.

b) A Szerz6dd Allamok kezdeti befizetését az emlitett alapba, valamint az alap novelését célzod
részesedés Osszegét a Kozgylilés az 5. bekezdés b) pontjaban foglaltakhoz hasonlé elvek alapjan allapitja
meg.

c¢) A befizetés feltételeit a Foigazgatd javaslata alapjan és a Szervezet Koordinaciés Bizottsaga
allasfoglalasanak meghallgatasa utan a Kozgytilés hatarozza meg.

d) A visszatérités aranyos a Szerzodé Allamok altal fizetett 6sszegekkel, figyelemmel a befizetések
idépontjara.

8. a) A Szervezet székhelyére vonatkozd egyezmény - amelyet azzal az allammal kotottek, ahol a
Szervezet mlikodik - rendelkezik arrdl, hogy a forgoalap elégtelensége esetén az emlitett allam eldleget
folyosit. Az eldleg Osszegét és feltételeit az érintett allam és a Szervezet kozott esetenként kotott kiilon
megallapodasok hatdrozzak meg. Amig az el6leget nyjté allam a kotelezettségét vallalja, hivatalbol tagja
a Kozgyllésnek és a Végrehajto Bizottsagnak.

b) Akar az a) pontban jelzett allam, akar a Szervezet irasbeli értesitéssel felmondhatja az
elélegnyujtasra vonatkoz6 kotelezettséget. A felmondas a kozlés évének végétdl szamitott harom év
elteltével 1ép hatalyba.

9. A pénziigyi ellenbrzést a pénziigyi szabalyzat értelmében egy vagy tobb Szerzé6dé Allam vagy kiilsé
konyvszakértok végzik. Ezeket - beleegyezésiikkel - a Kozgyiilés jeloli ki.

58. Cikk
Végrehajtasi Szabalyzat

1. A Szerz6déshez csatolt Végrehajtasi Szabalyzat a kdvetkezdket szabalyozza:

(i) azokat a kérdéseket, amelyek vonatkozasadban a Szerzddés kifejezetten a Végrehajtasi Szabalyzatra
utal vagy amelyekre eldirasokat kivan meg;

(ii) az igazgatasi jellegli kovetelményeket, kérdéseket vagy eljarast;

(iii) a jelen Szerz6dés rendelkezéseinek végrehajtasat elosegitd minden részletet.

2. a) A Végrehajtasi Szabalyzatot a Kozgytlés mddosithatja.
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b) A moddositashoz - a 3. bekezdésben foglalt kivételekkel - a leadott szavazatok haromnegyedes
tobbsége sziikséges.

3. a) A Végrehajtasi Szabalyzat hatarozza meg azokat a szabalyokat, amelyeknek modositasa

(i) csak egyhangt hatarozattal, vagy

(i) csak azzal a feltétellel lehetséges, hogy sem olyan Szerzddé Allam, amelynek nemzeti hivatala
nemzetkozi kutatdsi szervként vagy nemzetkozi eldvizsgalati szervként miikddik, sem pedig - ha ez a
szerv kormanykozi szervezet - olyan Szerz8dé Allam, amely e szervezet tagja, és amelyet e szervezet
illetékes szervében tomoriilt tobbi tagallam erre felhatalmazott, nem ellenzi.

b) Annak érdekében, hogy a Végrehajtasi Szabalyzat barmely szabalyat a jovoben ne kelljen
alkalmazni, az sziikséges, hogy az a) pont (i) vagy (ii) alpontjaiban emlitett feltételeket megfelelden
teljesitsék.

¢) Annak érdekében, hogy a Végrehajtasi Szabalyzat barmely szabalyara a jovOben az a) pontban
emlitett kovetelmények vonatkozzanak, egyhangii hozzajarulas sziikséges.

4. A Végrehajtasi Szabalyzat elirja, hogy az Ugyintézési Utasitisokat a Kozgytilés ellendrzése mellett
a Foéigazgato hatarozza meg.

5. A Szerz6dés ¢és a Végrehajtasi Szabalyzat rendelkezéseinek iitkozése esetén a SzerzOdés
rendelkezései az irdanyadok.

VL. fejezet
Vitas kérdések
59. Cikk
Vitas kérdések

A 64. Cikk 5. bekezdésében foglaltak kivételével két vagy tobb Szerzédd Allam kozott a jelen
Szerz0dés vagy a Végrehajtasi Szabalyzat értelmezésével vagy alkalmazasdval kapcsolatban felmeriilo
vitds kérdést, amely targyaldsok utjan nem rendezhetd, az érdekelt allamok barmelyike a Nemzetkdzi
Birosag elé terjesztheti a Birdsag szabalyzataban eldirt kérelem alakjaban, kivéve, ha az érintett allamok
mas elintézési moédban nem egyeznek meg. A Birdsag elé terjesztett vitas ligyrol a kérelmet eldterjesztd
Szerz8dé Allam tajékoztatja a Nemzetkozi Irodat, amely a tobbi Szerz6dé Allam figyelmét felhivija az

ugyre.

VII. fejezet
Feliilvizsgalat és modositasok
60. Cikk
A Szerzodés feliilvizsgalata

1. A jelen Szerzddést a Szerzddé Allamok idékozonként kiilon konferenciakon feliilvizsgalhatjak.

2. A feliilvizsgalati konferencia dsszehivasarol a Kozgytilés hataroz.

3. Nemzetkdzi kutatdsi szervként vagy nemzetkozi elévizsgalati szervként kijeldlt kormanykozi
szervezet a feliilvizsgalati konferencian megfigyel6i mindségben részt vehet.

4. Az 53. Cikk 5., 9. és 11. bekezdése, az 54. Cikk, az 55. Cikk 4-8. bekezdései, az 56. és 57. Cikk akar
feliilvizsgalati konferencian, akar a 61. Cikk rendelkezései szerint modosithatok.
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61. Cikk
A Szerzodés egyes rendelkezéseinek modositasa

1. a) Az 53. Cikk, 5., 9. és 11. bekezdése, az 54. Cikk, az 55. Cikk 4-8. bekezdései, az 56. és 57. Cikk
modositasait a Kozgytilés barmely tagallama, a Végrehajté Bizottsag vagy a Féigazgatd javasolhatja.

b) A javaslatokat a Féigazgato legalabb hat honappal a Kozgyilés elé terjesztésiik elott kozli a Szerzédo
Allamokkal.

2. a) Az 1. bekezdésben emlitett cikkek modositasat a Kozgytilés fogadja el.

b) Az elfogadashoz a leadott szavazatok haromnegyede sziikséges.

3. a) Az 1. bekezésben emlitett cikke modositasa egy honappal azt kovetden 1ép hatalyba, amikor a
Foigazgatd a Kozgyiilést - a modositas elfogadasa id6pontjaban - alkotd allamok haromnegyed részétol
alkotmanyos eljarasuknak megfelelden kiallitott irasos elfogadd nyilatkozatot kap.

b) Az emlitett cikkek ekként elfogadott modositdsa azokra az allamokra nézve kotelezd, amelyek a
moédositas hatalyba 1épésének idépontjaban a Kozgytilés tagjai, azzal azonban, hogy a Szerzédd Allamok
pénziigyi kotelezettségeit noveldé minden modositas csak azokra az allamokra kotelez, amelyek a
modositas elfogadasarol értesitést kiildtek.

¢) Az a) pont szerinti modositas azokra az allamokra kotelez6, amelyek a modositads a) pont szerinti
hatalyba 1épésének id6pontjat kovetden lesznek a Kozgyiilés tagjai.

VIII. fejezet
Zarorendelkezések
62. Cikk
A Szerzodésben valo részvétel feltételei

1. Az ipari tulajdon oltalmara létesiilt nemzetkézi Unié barmely tagéallama részese lehet a jelen
Szerz6désnek, ha

(i) azt alairja és ezt kdvetden megerdsitd okiratat vagy

(ii) csatlakozasi okiratat letétbe helyezi.

2. A meger0sité vagy a csatlakozasi okiratokat a Féigazgatonal kell letétbe helyezni.

3. Az ipari tulajdon oltalmara Iétesiilt Parizsi Uniés Egyezmény stockholmi szovege 24. Cikkének
rendelkezéseit a jelen Szerzédésre is alkalmazni kell.

4. A 3. bekezdés semmiképpen sem értelmezhet igy, mintha barmely Szerz6dé Allam részérél olyan
teriiletre vonatkozo tényleges helyzet elismerését vagy hallgatolagos elfogadasat foglalna magaban, amely
teriiletre masik Szerz6dd Allam az emlitett bekezdés alapjan a jelen Szerzodést alkalmazhatova teszi.

63. Cikk
A Szerzodés hatalybalépése

1. a) A jelen Szerzddés - a 3. bekezdésben foglalt rendelkezések kivételével - harom honap elteltével 1ép
hatalyba azt kdvetéen, amikor nyolc allam megerdsité vagy csatlakozasi okiratat letétbe helyezte, feltéve,
hogy ez allamok koziil legalabb négy az alabbi feltételek egyikét teljesiti:

(i) a Nemzetkozi Iroda altal kozzétett legujabb évi statisztika szerint az allamban benytjtott bejelentések
szdma meghaladja a negyvenezret;

(i1) a Nemzetkdzi Iroda altal kdzzétett legtjabb évi statisztika szerint az allam allampolgarai vagy az ott
lakhellyel rendelkezd személyek valamely kiilfoldi orszagban legalabb ezer bejelentést tettek;
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(iii) a Nemzetkozi Iroda altal kozzétett legijabb évi statisztika szerint az allam nemzeti hivatalahoz
kiilfoldi allampolgaroktol vagy kiilfoldi orszagokban lakhellyel rendelkezd személyektdl legalabb tizezer
bejelentés érkezett.

b) A jelen bekezdés alkalmazasaban a ,bejelentés” kifejezés nem vonatkozik a haszndlati minta
bejelentésekre.

2. A 3. bekezdésben foglaltak kivételével minden olyan allam vonatkozasaban, amely az 1. bekezdés
szerinti hatalybalépés id6pontjaban még nem tagja a jelen Szerzédésnek, a Szerz6dés a megerdsit vagy
csatlakozasi okirat letétbe helyezésének idopontjat kdvetd harom honap elteltével 1ép hatalyba.

3. A 1I. fejezet rendelkezései €s a jelen Szerzddés mellékletét alkotd Végrehajtasi Szabalyzat megfeleld
szabalyai azonban csak attdl az idoponttol kezdve alkalmazhatok, amikor az 1. bekezdésben felsorolt
feltételek koziil legalabb egyet teljesité harom olyan allam lesz részese a Szerzédésnek, amely a 64. Cikk
1. bekezdése értelmében nem nyilatkozik ugy, hogy nem tartja magara kotelezének a II. fejezet
rendelkezéseit. Ez az idopont azonban nem lehet korabbi, mint az 1. bekezdésben megjeldlt eredeti
hatalybalépés idopontja.

64. Cikk
Fenntartasok

1. a) Barmelyik allam olyan nyilatkozatot tehet, hogy a II. fejezet rendelkezései nem kotik.

b) Az a) pont szerinti nyilatkozatot tevé allamokra a II. fejezet és a Végrehajtasi Szabalyzat megfeleld
rendelkezései nem kotelezok.

2. a) Az az allam, amely az 1. bekezdés a) pontja szerinti nyilatkozatot nem tette meg, kijelentheti,
hogy:

(i) a 39. Cikk 1. bekezdésének azok a rendelkezései nem kotik, amelyek a nemzetkozi bejelentés
masolatanak és az utobbi (eldiras szerint készitett) forditasanak atadasara vonatkoznak;

(ii) a nemzeti eljards elhalasztdsara vonatkozoan a 40. Cikkben eldirt kotelezettség nem akadalyozza
meg azt, hogy a nemzetkozi bejelentést vagy annak forditasat a nemzeti hivatal kozzétegye vagy
kozzétetesse, azzal azonban, hogy az allam nem mentesiil a 30. és 38. Cikkben el6irt korlatozasok alol.

b) Az ilyen nyilatkozatot tevé allamok ennek megfelelden kotelezettek.

3. @) Barmelyik allam kijelentheti, hogy a nemzetkozi bejelentések nemzetkozi kozzétételét sajat
vonatkozasaban nem igényli.

b) Ha az els6bbségi naptol szamitott tizennyolc honapos hatarid6 lejartakor a nemzetkozi bejelentés
csak az a) pont szerinti nyilatkozatot tevé allamok megjelolését tartalmazza, a nemzetkdzi bejelentésnek a
21. Cikk 2. bekezdése szerinti kdzzétételére nem keriil sor.

¢) A b) pontban eldirt rendelkezések alkalmazasa esetén azonban a Nemzetkdzi Iroda a nemzetkozi
bejelentést kdzzéteszi, éspedig:

(i) a bejelentd kérelmére: a Végrehajtasi Szabalyzatnak megfeleléen;

(ii) ha a nemzetkdzi bejelentésen alapuld nemzeti bejelentést vagy szabadalmat olyan megjelolt allam
nemzeti hivatala teszi kdzz¢, amely az a) pont szerint nyilatkozatot tett, vagy az ilyen hivatal helyett teszik
kozzé: e kozzététel utan késedelem nélkiil, de nem az els6bbségi napot kdvetd tizennyolc hénap eltelte
elott.

4. a) Az az allam, amelynek nemzeti térvényhozasa a technika allasanak hatalyat szabadalmaira nézve a
kozzétételt megeldzé idoponttdl szamitva ismeri el, de a technika alldsa szempontjabol az ipari tulajdon
oltalmara Iétesiilt Parizsi Unidés Egyezmény alapjan igényelt els6bbség napjat az allamban torténd
tényleges benyUjtas napjaként nem ismeri el, Ugy nyilatkozhat, hogy az 6t megjeldld nemzetkozi
bejelentésnek a teriiletén kiviili benyujtasat a technika allasa szempontjabol nem tekinti sajat teriiletén
tortént tényleges benyujtasnak.

b) Azt az allamot, amely az a) pont szerinti nyilatkozatot teszi, a 11. Cikk 3. bekezdése nem kotelezi.
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¢) Az az éllam, amely az a) pont szerinti nyilatkozatot teszi, egyidejlileg koteles irasban megjeldlni azt
az idépontot, amelytdl kezdédden, és azokat a feltételeket, amelyek mellett az 6t megjeldld nemzetkozi
bejelentésre vonatkozoan a technika allasanak hatalya teriiletén beall. Ez a nyilatkozat a Féigazgatohoz
intézett értesitéssel barmikor mddosithato.

5. Barmelyik allam ugy nyilatkozhat, hogy az 59. Cikket nem tartja magara nézve kotelezonek. Az ilyen
nyilatkozatot tevd Szerz6dd Allam és mas Szerz8dé Allam kozott felmeriild vitas kérdésekben az 59. Cikk
rendelkezései nem keriilnek alkalmazasra.

6. @) A jelen cikk szerinti minden nyilatkozatot irasban kell k6zdlni. A nyilatkozat kozolhetd a
Szerzédés alairdsaval egyidejlileg, a megerdsitd vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezésekor, vagy - az 5.
bekezdésben emlitett eset kivételével - utdlagosan barmikor a Féigazgatohoz intézett kozléssel. Ez utobbi
esetben a nyilatkozat hatalya a Féigazgatoval valo kozlés idopontjat koveto hat honap elteltével all be és
nem ¢érintheti azokat a nemzetkoézi bejelentéseket, amelyeket e hathavi hatarid6 lejarta elétt nytjtottak be.

b) A jelen cikk szerint tett barmely nyilatkozat a Fdigazgatohoz intézett kozléssel barmikor
visszavonhat6. A visszavonas hatalya a Fdigazgatoval tortént kozlés idopontjatol szamitott harom honap
elteltével all be és - a 3. bekezdés szerinti nyilatkozat visszavonasa esetében - nem érinti azokat a
nemzetkdzi bejelentéseket, amelyeket e haromhavi hatarid6 lejarta el6tt nyujtottak be.

7. A jelen Szerzddéssel kapcsolatban az 1-5. bekezdésben emlitett fenntartasokon kiviil mas
fenntartasnak nincs helye.

65. Cikk
Fokozatos alkalmazas

1. Ha a nemzetkdzi kutatasi szervvel vagy a nemzetkdzi elovizsgalati szervvel kotott megallapodas az e
szerv altal intézésre atvett nemzetkozi bejelentések szamat vagy fajtajat ideiglenesen korlatozna, a
Kozgylilés megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a jelen Szerzédést és a
Végrehajtasi Szabalyzatot a nemzetkozi bejelentések meghatarozott csoportjaira nézve fokozatosan
alkalmazzdk. Ezt a rendelkezést a 15. Cikk 5. bekezdésében emlitett nemzetkozi jellegli kutatdsi
kérelmekre is alkalmazni kell.

2. A Kozgyiilés meghatarozza azt a kezdé iddpontot, amelyt6l szamitva - az 1. bekezdésben foglaltak
fenntartasaval - nemzetko6zi bejelentéseket lehet benyujtani és nemzetkdzi elévizsgalati kérelmeket lehet
el6terjeszteni. Ezt az idOpontot legkésobb a jelen Szerzodésnek a 63. Cikk 1. bekezdése szerinti
hatalybalépését vagy a Il. fejezetnek a 63. Cikk 3. bekezdése szerinti alkalmazasat koveté hatodik honap
elteltéig kell megallapitani.

66. Cikk
Felmondas

1. A jelen Szerzédést a Féigazgatohoz kiildott kozléssel barmely Szerz6dé Allam felmondhatja.

2. A felmondas a kozlésnek a Foigazgatohoz tortént kézbesitését kovetd hat honap elteltével lép
hatalyba. A felmondas nem érinti a nemzetko6zi bejelentés hatalyat a felmondo allamban, ha a bejelentés
benyujtasa €s - amennyiben a felmondoé allamot kivalasztottak - a kivalasztas az emlitett hat honap eltelte
elott tortént meg.

67. Cikk
Alairas és nyelvek

1. @) A jelen Szerzédést egyetlen eredeti, francia és angol nyelven késziilt példanyban kell alairni;
mindkét szoveg egyarant hiteles.
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b) A Foigazgatd az érdekelt kormanyok meghallgatasa utan gondoskodik japan, német, orosz, portugal
¢és spanyol, valamint a Kozgytilés altal megjelolt barmely mas nyelvii hivatalos forditasrol.
2. A jelen Szerz6dés Washingtonban, 1970. december 31-ig alairasra nyitva all.

68. Cikk
A letéteményes feladata

1. A jelen Szerzddés eredeti példanyat, ha mar alairasra nem all nyitva, a Féigazgatonal kell letétbe
helyezni.

2. A jelen Szerz6désrdl és a mellékletét alkotd Végrehajtasi Szabalyzatrol a Foigazgato két-két, altala
hitelesitett masolatot kiild az ipari tulajdon oltalméra létesiilt Parizsi Unios Egyezmény valamennyi
tagallama kormanyanak és kivansagra barmely mas allam kormanyanak.

3. A jelen Szerzédést a Foigazgatd az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Titkarsaganal nyilvantartasba
vétel végett bejelenti.

4. A jelen Szerz6dés és a Végrehajtasi Szabalyzat modositasarol a Foigazgatd két-két, altala hitelesitett
masolatot kiild valamennyi Szerzé6dé Allam kormanyénak és kivansagra barmely mas allam kormanyénak.

69. Cikk
Kozlések

A Foigazgatd az ipari tulajdon oltalmara létesiilt Parizsi Uniés Egyezmény valamennyi tagallaméanak
kormanyéaval kozli:

(i) a 62. Cikk szerinti alairasokat;

(ii) a megerdsitd vagy csatlakozasi okiratok 62. Cikk szerinti letételét;

(iii) a jelen Szerzodés hatalybalépésének idopontjat €s azt az idépontot, amelytdl kezdve a II. fejezet a
63. Cikk 3. bekezdése szerint alkalmazhato;

(iv) a 64. Cikk 1-5. bekezdése értelmében tett nyilatkozatokat;

(v) a 64. Cikk 6. bekezdése b) pontja értelmében tett visszavonasokat;

(vi) a 66. Cikk értelmében kozolt felmondasokat;

(vii) a 31. Cikk 4. bekezdése értelmében tett nyilatkozatot.”

3.8

4. § E torvényerejlii rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba, rendelkezéseit azonban az 1980. évi
junius ho 27. napjatol kell alkalmazni.

5. § (1) Felhatalmazast kap az igazsagiigyért felel6s miniszter, hogy a Szerz6déshez csatolt Végrehajtasi
Szabalyzatot rendeletben kihirdesse.

(2) Az Ugyintézési Utasitasok magyar forditdsanak kozrebocsatdsarél a Magyar Szabadalmi Hivatal
elndke gondoskodik.
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	1980. évi 14. törvényerejű rendelet 
	a Szabadalmi Együttműködési Szerződés kihirdetéséről 
	(A Magyar Népköztársaság megerősítő okiratának letétbehelyezése a Szellemi Tulajdon Világszervezete főigazgatójánál az 1980. évi március hó 27. napján megtörtént. A Szerződés a Magyar Népköztársaság vonatkozásában az 1980. évi június hó 27. napján lépett hatályba.) 
	1. § A Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsa a Washingtonban az 1970. évi június 19-én kelt Szerződést e törvényerejű rendelettel kihirdeti. 
	2. § A Szerződés hivatalos magyar nyelvű fordítása a következő: 
	„Szabadalmi együttműködési szerződés 
	A Szerződő Államok, 
	attól az óhajtól vezéreltetve, hogy: 
	előmozdítsák a tudomány és a technológia fejlődését, 
	tökéletesítsék a találmányok jogi oltalmát, 
	egyszerűsítsék és gazdaságosabbá tegyék a találmányok oltalmának elnyerését, ha az oltalmat több országban igénylik, 
	mindenki számára megkönnyítsék és meggyorsítsák az új találmányok leírását tartalmazó iratokban rejlő műszaki információhoz való hozzáférést, 
	ösztönözzék és meggyorsítsák a fejlődő országok gazdasági haladását olyan intézkedések elfogadásával, amelyek alkalmasak a találmányok oltalmát szolgáló hazai vagy regionális jogrendszereik hatékonyságának fokozására, lehetőséget nyújtva számukra, hogy könnyen hozzáférhessenek a sajátos szükségleteiknek megfelelő műszaki megoldások megszerzését biztosító információkhoz, és megkönnyítve számukra az egyre növekvő tömegben jelentkező korszerű technológiához a hozzáférést, 
	abban a meggyőződésben, hogy a nemzetközi együttműködés meg fogja könnyíteni e célok elérését, 
	megkötötték a jelen Szerződést. 
	1. A jelen Szerződésben részes Államok (a továbbiakban: „Szerződő Államok”) uniót alkotnak a találmányok oltalma iránti bejelentések benyújtásával, kutatásával és vizsgálatával kapcsolatos együttműködés, valamint sajátos műszaki szolgáltatások céljára. Az Unió neve: Nemzetközi Szabadalmi Együttműködési Unió. 
	2. A jelen Szerződés egyetlen rendelkezése sem értelmezhető úgy, hogy korlátozza az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezményben részes országok állampolgárai vagy ott lakóhellyel bíró személyek javára biztosított jogokat. 
	A jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat alkalmazásában - kivéve, ha kifejezetten másként van megjelölve -: 
	(i) „bejelentésen” valamely találmány oltalma iránti bejelentés értendő: „bejelentésre” történő minden utalás úgy értendő, mint a találmányi szabadalmak, szerzői tanúsítványok, hasznossági tanúsítványok, használati minták, pótszabadalmak vagy póttanúsítványok, szerzői póttanúsítványok és hasznossági póttanúsítványok bejelentésére történő utalás; 
	(ii) a „szabadalomra” történő minden utalás úgy értendő, mint a találmányi szabadalmakra, a találmányi szerzői tanúsítványokra, a hasznossági tanúsítványokra, használati mintákra, pót szabadalmakra vagy póttanúsítványokra, pót találmányi szerzői tanúsítványokra és pót hasznossági tanúsítványokra történő utalás; 
	(iii) „nemzeti szabadalmon” a nemzeti hatóság által megadott szabadalom értendő; 
	(iv) „regionális szabadalmon” az egynél több országban érvénnyel bíró szabadalmak megadására jogosított nemzeti vagy kormányközi hatóság által megadott szabadalom értendő; 
	(v) „regionális bejelentésen” a regionális szabadalom iránti bejelentés értendő; 
	(vi) „nemzeti bejelentésre” történő minden utalás úgy értendő, mint a jelen Szerződésnek megfelelően benyújtott bejelentéstől különböző, nemzeti szabadalmi vagy regionális szabadalmi bejelentésre történő utalás; 
	(vii) „nemzetközi bejelentésen” a jelen Szerződésnek megfelelően benyújtott bejelentés értendő; 
	(viii) „bejelentésre” történő minden utalás úgy értendő, mint nemzetközi és nemzeti bejelentésekre történő utalás; 
	(ix) „szabadalomra” vonatkozó minden utalás úgy értendő, mint nemzeti és regionális szabadalmakra történő utalás; 
	(x) „nemzeti törvényhozásra” vonatkozó minden utalás úgy értendő, mint valamely Szerződő Állam nemzeti törvényhozására, vagy ha regionális bejelentésről vagy regionális szabadalomról van szó, a regionális bejelentés benyújtását vagy a regionális szabadalom engedélyezését szabályozó szerződésre történő utalás; 
	(xi) „elsőbbségi napon” - a határidők számítása szempontjából - az alábbiak értendők: 
	a) ha a nemzetközi bejelentés a 8. Cikk szerinti elsőbbség igénylését tartalmazza - annak a bejelentésnek a benyújtási napja, amelynek elsőbbségét igénylik; 
	b) ha a nemzetközi bejelentés a 8. Cikk alapján több elsőbbség igénylését tartalmazza - annak a legkorábbi bejelentésnek a benyújtási napja, amelynek elsőbbségét igénylik; 
	c) ha a nemzetközi bejelentés a 8. Cikk alapján elsőbbségi igényt nem tartalmaz - a bejelentés nemzetközi benyújtásának napja; 
	(xii) „nemzeti hivatalon” valamely Szerződő Államnak szabadalmak megadására jogosult hatósága értendő; a „nemzeti hivatalra” történő minden utalás egyben úgy értendő, mint a több állam által a regionális szabadalmak engedélyezésével megbízott valamely kormányközi hatóságra történő utalás, feltéve, hogy ezeknek az államoknak legalább egyike valamely Szerződő Állam, és ezek az államok felhatalmazták az említett hatóságot mindazoknak a kötelezettségeknek teljesítésére és jogok gyakorlására, amelyeket a jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat a nemzeti hivatalokra ruház; 
	(xiii) „megjelölt hivatalon” annak az államnak a nemzeti hivatala vagy az ezen állam helyett eljáró hivatal értendő, amelyet a bejelentő a jelen Szerződés I. fejezetének megfelelően megjelölt; 
	(xiv) „kiválasztott hivatalon” annak az államnak a nemzeti hivatala vagy az ezen állam helyett eljáró hivatal értendő, amelyet a bejelentő a jelen Szerződés II. fejezetének megfelelően kiválasztott; 
	(xv) „átvevő hivatalon” az a nemzeti hivatal vagy kormányközi szervezet értendő, ahol a nemzetközi bejelentést benyújtották; 
	(xvi) „Unión” a Nemzetközi Szabadalmi Együttműködési Unió értendő; 
	(xvii) „Közgyűlésen” az Unió Közgyűlése értendő; 
	(xviii) „Szervezeten” a Szellemi Tulajdon Világszervezete értendő; 
	(xix) „Nemzetközi Irodán” a Szervezet Nemzetközi Irodája és - amíg fennáll - a Szellemi Tulajdon Oltalmára Létesült Egyesített Nemzetközi Irodák (BIRPI) értendők; 
	(xx) „Főigazgatón” a Szervezet Főigazgatója és - amíg a BIRPI fennáll - a BIRPI Igazgatója értendő. 
	1. Találmány oltalmára irányuló bejelentés, mint a jelen Szerződés szerinti nemzetközi bejelentés, bármely Szerződő Államban benyújtható. 
	2. A nemzetközi bejelentésnek - a jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat értelmében - kérelemből, leírásból, egy vagy több igénypontból, egy vagy több rajzból (amennyiben szükséges) és kivonatból kell állnia. 
	3. A kivonat kizárólag a műszaki tájékoztatás céljára szolgál; az semmilyen más célra, nevezetesen az igényelt oltalom terjedelmének megállapítására, nem vehető figyelembe. 
	4. A nemzetközi bejelentéssel összefüggő követelmények: 
	(i) az előírt nyelvek egyikén készüljön; 
	(ii) feleljen meg az előírt alaki követelményeknek; 
	(iii) tegyen eleget a találmány egységére előírt követelménynek; 
	(iv) fizessék meg az előírt illetéket. 
	1. A kérelemnek a következőket kell tartalmaznia: 
	(i) annak kérését, hogy a nemzetközi bejelentést a jelen Szerződésnek megfelelően kezeljék; 
	(ii) a Szerződő Állam vagy Államok megjelölését, ahol a nemzetközi bejelentés alapján a találmány oltalmát igénylik („megjelölt államok”); ha a bejelentő bármely megjelölt állam vonatkozásában nemzeti szabadalom helyett regionális szabadalmat tud vagy óhajt szerezni, ezt a kérelemben fel kell tüntetni; ha a bejelentő a regionális szabadalomra vonatkozó szerződés értelmében nem korlátozhatja bejelentését az említett szerződésben részes egyes államokra, úgy ezen államok egyikének megjelölése és a regionális szabadalom elnyerésére irányuló óhaj nyilvánítása úgy tekintendő, mint mindegyik ilyen állam megjelölése; ha a megjelölt állam nemzeti törvényhozása szerint ennek az államnak a megjelölése regionális bejelentés hatályával bír, ezt a megjelölést úgy kell tekinteni, mint regionális szabadalom elnyerésére irányuló óhaj kinyilvánítását; 
	(iii) a bejelentő és (adott esetben) meghatalmazottja nevét és a reájuk vonatkozó egyéb előírt adatokat; 
	(iv) a találmány címét; 
	(v) a feltaláló nevét és a reá vonatkozó egyéb előírt adatokat abban az esetben, ha legalább egy megjelölt állam törvénye a nemzeti bejelentés benyújtásakor megköveteli ezeknek az adatoknak a feltüntetését; egyébként ezek az adatok akár a kérelemben, akár pedig minden olyan megjelölt hivatalhoz intézett külön közlésben szerepelhetnek, amelynek nemzeti törvényhozása ezeknek az adatoknak a feltüntetését megköveteli, de megengedi, hogy azt csak a nemzeti bejelentés benyújtása után teljesítsék. 
	2. Minden megjelölés után az előírt határidőben az előírt illetéket kell megfizetni. 
	3. Ha a bejelentő a 43. Cikkben említett más oltalmi formákat nem igényel, a megjelölés úgy tekintendő, hogy az oltalom igénylése a megjelölt állam által adott vagy a területére érvényes szabadalom engedélyezésére irányul. A jelen bekezdésre a 2. Cikk (ii) pontjában foglaltak nem vonatkoznak. 
	4. Ha a kérelemben a feltaláló neve és a feltalálóra vonatkozó egyéb adat nincs feltüntetve, ehhez semmiféle következmény nem fűződik azokban a megjelölt államokban, amelyeknek nemzeti törvényhozása ennek feltüntetését megköveteli, de megengedi, hogy azt csak a nemzeti bejelentés benyújtása után teljesítsék. Ha ezek az adatok a külön közlésből hiányoznak, ehhez semmiféle következmény nem fűződik azokban a megjelölt államokban, amelyeknek nemzeti törvényhozása ezeknek az adatoknak a feltüntetését nem követeli meg. 
	A leírásban a találmányt kellő világossággal és teljességgel kell kifejteni, úgy, hogy azt szakember megvalósíthassa. 
	Az igénypont(ok)nak meg kell határozni(uk) az igényelt oltalom tárgyát. Az igénypontok legyenek világosak és tömörek. Teljes egészükben a leíráson kell alapulniuk. 
	1. A 2. bekezdés (ii) pontja kivételével rajzok benyújtását akkor kell megkövetelni, ha azok a találmány megértéséhez szükségesek. 
	2. Ha a találmány olyan jellegű, hogy rajzokkal érzékeltethető, bár megértéséhez azok nem szükségesek, úgy 
	(i) a bejelentő a nemzetközi bejelentés benyújtásakor mellékelheti ezeket a rajzokat; 
	(ii) bármely megjelölt hivatal megkövetelheti, hogy a bejelentő ezeket a rajzokat az előírt határidőre nyújtsa be. 
	1. A nemzetközi bejelentés a Végrehajtási Szabályzat előírásainak megfelelő nyilatkozatot tartalmazhat, amely az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény bármely tagállamában vagy annak vonatkozásában benyújtott egy vagy több korábbi bejelentés elsőbbségét igényli. 
	2. a) A b) pontban foglaltak kivételével az 1. bekezdésnek megfelelően benyújtott bármely elsőbbségi igény feltételei és hatálya ugyanaz, mint amelyeket az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény Stockholmi Szövegének 4. Cikke előír. 
	b) Ha a nemzetközi bejelentés valamely Szerződő Államban vagy annak vonatkozásában benyújtott egy vagy több korábbi bejelentés elsőbbségét igényli, a nemzetközi bejelentés ennek az államnak a megjelölését tartalmazhatja. Ha a nemzetközi bejelentés a megjelölt államban vagy annak vonatkozásában benyújtott egy vagy több nemzeti bejelentés elsőbbségét vagy olyan nemzetközi bejelentés elsőbbségét igényli, amely egyetlen államot jelölt meg, úgy az elsőbbségi igény feltételei és a hozzá fűződő joghatály az említett államban ugyanaz, mint amelyeket ez utóbbi nemzeti törvényhozása előír. 
	1. Nemzetközi bejelentést benyújthat bárki, akinek valamely Szerződő Államban lakhelye van vagy aki ilyen államnak állampolgára. 
	2. A Közgyűlésnek jogában áll dönteni arról, hogy megengedi-e nemzetközi bejelentés benyújtását olyan országban lakhellyel bíró személyeknek vagy olyan ország állampolgárainak, amely ország részese az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezménynek, de nem részese a jelen Szerződésnek. 
	3. A lakhely és az állampolgárság fogalmát, valamint e fogalom alkalmazását olyan esetekben, amikor több bejelentőről van szó, vagy amikor a bejelentők nem ugyanazok valamennyi megjelölt ország vonatkozásában, a Végrehajtási Szabályzat határozza meg. 
	A nemzetközi bejelentést az előírt átvevő hivatalnál kell benyújtani, amely azt a jelen Szerződésnek és a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően megvizsgálja és intézi. 
	1. Az átvevő hivatal a nemzetközi benyújtás napjaként a nemzetközi bejelentés átvételi időpontját ismeri el, ha az átvételkor megállapítja, hogy 
	(i) a bejelentő, lakhelye vagy állampolgársága alapján, nyilvánvalóan jogosult az átvevő hivatalnál nemzetközi bejelentést benyújtani; 
	(ii) a nemzetközi bejelentés az előírt nyelven készült; 
	(iii) a nemzetközi bejelentés legalább az alábbi elemeket tartalmazza: 
	a) utalást arra, hogy nemzetközi bejelentésként nyújtották be; 
	b) legalább egy Szerződő Állam megjelölését; 
	c) a bejelentőnek az előírt módon feltüntetett nevét; 
	d) olyan részt, amely leírásnak tekinthető; 
	e) olyan részt, amely igénypontnak vagy igénypontoknak tekinthető(k). 
	2. a) Ha az átvevő hivatal megállapítja, hogy a nemzetközi bejelentés az átvételkor nem felel meg az 1. bekezdésben felsorolt feltételeknek, a bejelentőt a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően hiánypótlásra hívja fel. 
	b) Ha a bejelentő a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően eleget tesz a felhívásnak, az átvevő hivatal nemzetközi benyújtási napként a megkívánt hiánypótlás átvételi időpontját ismeri el. 
	3. A 64. Cikk 4. bekezdésében foglaltak kivételével minden olyan nemzetközi bejelentésnek, amely megfelel az 1. bekezdés (i)-(iii) pontjaiban felsorolt feltételeknek és amelyre nemzetközi benyújtási napot ismertek el, e nemzetközi benyújtás napjától kezdődően ugyanaz a hatálya, mint a megjelölt államban szabályszerűen benyújtott nemzeti bejelentésnek; ez az időpont úgy tekintendő, mint a megjelölt államban érvényes tényleges benyújtási nap. 
	4. Minden olyan nemzetközi bejelentésnek, amely megfelel az 1. bekezdés (i)-(iii) pontjaiban felsorolt feltételeknek, ugyanaz a hatálya, mint az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény értelmében szabályszerűen benyújtott nemzeti bejelentésnek. 
	1. A nemzetközi bejelentés egy példányát az átvevő hivatal őrzi („az átvevő hivatal példánya”), egy példányát („eredeti példány”) a Nemzetközi Irodának, egy példányát pedig („kutatási példány”) a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően a 16. Cikkben jelzett nemzetközi kutatási szervnek kell átadni. 
	2. Az eredeti példány a nemzetközi bejelentés hiteles példányának tekintendő. 
	3. Ha a Nemzetközi Iroda az előírt határidőn belül nem kapja kézhez az eredeti példányt, a nemzetközi bejelentést visszavontnak kell tekinteni. 
	1. A megjelölt hivatal kérheti a Nemzetközi Irodától, hogy a nemzetközi bejelentés másolatát a 20. Cikk szerinti közlést megelőzően küldje meg számára; a Nemzetközi Iroda ezt a másolatot az elsőbbség napjától számított egy év elteltével, mihelyt lehetséges, megküldi a megjelölt hivatalnak. 
	2. a) A bejelentő bármikor jogosult arra, hogy nemzetközi bejelentésének másolatát a megjelölt hivatalnak megküldje. 
	b) A bejelentő bármikor kérheti a Nemzetközi Irodától, hogy nemzetközi bejelentésének másolatát a megjelölt hivatalnak küldje meg; a Nemzetközi Iroda, mihelyt lehetséges, ezt a másolatot megküldi az említett hivatalnak. 
	c) A nemzeti hivatal közölheti a Nemzetközi Irodával, hogy nem kívánja a b) pontban jelzett másolatok megküldését; ilyen esetben az említett pont e hivatal vonatkozásában nem kerül alkalmazásra. 
	1. a) Az átvevő hivatal a nemzetközi bejelentést megvizsgálja abból a szempontból, hogy 
	(i) az aláírás megfelel-e a Végrehajtási Szabályzatnak; 
	(ii) tartalmazza-e a bejelentővel kapcsolatban előírt adatokat; 
	(iii) feltünteti-e a találmány címét; 
	(iv) tartalmaz-e kivonatot; 
	(v) megfelel-e a Végrehajtási Szabályzatban előírt alaki követelményeknek. 
	b) Ha az átvevő hivatal megállapítja, hogy az említett előírások valamelyikét nem tartották meg, felhívja a bejelentőt a nemzetközi bejelentés hiányainak az előírt határidőn belül történő pótlására; ennek elmulasztása esetén a bejelentést visszavontnak kell tekinteni, és azt az átvevő hivatal ilyennek nyilvánítja. 
	2. Ha a nemzetközi bejelentés rajzokra utal, jóllehet ilyeneket a bejelentéshez nem csatoltak, az átvevő hivatal erről értesíti a bejelentőt, aki a rajzokat az előírt határidőn belül benyújthatja; ilyen esetben a nemzetközi bejelentés benyújtási napja az az időpont lesz, amikor a rajzokat az átvevő hivatal megkapja. Ellenkező esetben a rajzokra történő bármely utalást figyelmen kívül kell hagyni. 
	3. a) Ha az átvevő hivatal megállapítja, hogy a 3. Cikk 4. bekezdése (iv) pontjában előírt illetékeket az előírt határidőre nem fizették be, vagy a 4. Cikk 2. bekezdésében előírt illetéket nem fizették meg egyik megjelölt állam vonatkozásában sem, a nemzetközi bejelentést visszavontnak kell tekinteni és azt az átvevő hivatal ilyennek nyilvánítja. 
	b) Ha az átvevő hivatal megállapítja, hogy a 4. Cikk 2. bekezdésében előírt illetéket egy vagy több megjelölt állam (de nem valamennyi ilyen állam) vonatkozásában az előírt határidőn belül megfizették, a megjelölést azon államokra nézve, amelyek vonatkozásában az illetéket az előírt határidőn belül nem fizették meg, visszavontnak kell tekinteni és azt az átvevő hivatal ilyennek nyilvánítja. 
	4. Ha az átvevő hivatal - azt követően, hogy a nemzetközi bejelentésre benyújtási napot ismert el - az előírt határidőn belül azt állapítja meg, hogy a 11. Cikk 1. bekezdése (i)-(iii) pontjaiban felsorolt követelmények valamelyikének az említett napig nem tettek eleget, a vonatkozó bejelentést visszavontnak kell tekinteni és azt az átvevő hivatal ilyennek nyilvánítja. 
	1. Minden nemzetközi bejelentésre nemzetközi kutatást kell végezni. 
	2. A nemzetközi kutatás célja a vonatkozó technika állásának feltárása. 
	3. A nemzetközi kutatás az igénypontok alapján történik, figyelembe véve a leírást és (adott esetben) a rajzokat. 
	4. A 16. Cikkben említett nemzetközi kutatási szerv minden rendelkezésére álló eszközzel igyekszik feltárni a technika állását és minden esetben köteles számba venni a Végrehajtási Szabályzatban megnevezett dokumentációs anyagot. 
	5. a) A Szerződő Állam nemzeti hivatalánál vagy az ilyen állam helyett eljáró hivatalnál benyújtott nemzeti bejelentés bejelentője kérheti - ha az állam nemzeti törvényhozása ezt lehetővé teszi, e törvényhozásban megszabott feltételek mellett -, hogy a bejelentés alapján a nemzetközi kutatáshoz hasonló kutatást („nemzetközi jellegű kutatás”) végezzenek. 
	b) A Szerződő Állam nemzeti hivatala vagy az ilyen állam helyett eljáró hivatal - ha az állam nemzeti törvényhozása ezt lehetővé teszi - a nála benyújtott nemzeti bejelentés vonatkozásában nemzetközi jellegű kutatást végezhet. 
	c) A nemzetközi jellegű kutatást a 16. Cikkben említett az a nemzetközi kutatási szerv végzi, amely illetékes lenne a nemzetközi kutatás lefolytatására, ha a nemzeti bejelentés az a) és b) pontban említett hivatalnál benyújtott nemzetközi bejelentés volna. Ha a nemzeti bejelentés olyan nyelven készül, amelyen a nemzetközi kutatási szervnek nem áll módjában a bejelentést intézni, a nemzetközi jellegű kutatást fordítás alapján végzik el; a fordítást a bejelentő a nemzetközi bejelentésekre előírt azon a nyelven készíti el, amelyet az említett szerv nemzetközi bejelentés nyelveként elfogadni késznek nyilatkozott. A nemzeti bejelentést és - ha megkívánják - a fordítást a nemzetközi bejelentésekre előírt alakban kell benyújtani. 
	1. A nemzetközi kutatást nemzetközi kutatási szerv végzi; ez lehet akár nemzeti hivatal, akár kormányközi szervezet, mint például a Nemzetközi Szabadalmi Intézet, amelynek hatáskörébe tartozik a szabadalmi bejelentések tárgyát képező találmányok vonatkozásában a technika állásával kapcsolatos dokumentációs kutatási jelentések készítése. 
	2. Mindaddig, amíg egyetlen nemzetközi kutatási szerv nem létesül és több nemzetközi kutatási szerv működik, a 3. bekezdés b) pontja szerint alkalmazható megállapodás rendelkezéseinek megfelelően e szervek közül az átvevő hivatal jelöli meg azt vagy azokat, amelyek a hivatalnál benyújtott nemzetközi bejelentések vonatkozásában a kutatás elvégzésére illetékesek lesznek. 
	3. a) A nemzetközi kutatási szerveket a közgyűlés jelöli ki. Bármely nemzeti hivatal és bármely kormányközi szervezet, amely eleget tesz a c) pontban előírt követelményeknek, nemzetközi kutatási szervként kijelölhető. 
	b) A kijelölés az érintett nemzeti hivatal vagy kormányközi szervezet beleegyezésétől és a Közgyűlés által jóváhagyandó olyan megállapodástól függ, amelyet az említett hivatal vagy szervezet és a Nemzetközi Iroda kötnek egymással. A megállapodás meghatározza a felek jogait és kötelességeit, különösen az említett hivatal vagy szervezet kifejezett kötelezettségvállalását arra nézve, hogy a nemzetközi kutatás valamennyi közös szabályát alkalmazza és betartja. 
	c) A Végrehajtási Szabályzat előírja azokat a minimális követelményeket, különösen a személyzet és a dokumentáció vonatkozásában, amelyeket kijelölése előtt minden hivatalnak vagy szervezetnek ki kell elégítenie, és amelyeknek továbbra is eleget kell tennie mindaddig, amíg a kijelölés fennáll. 
	d) A kijelölés határozott időtartamra szól és meghosszabbítható. 
	e) Mielőtt a Közgyűlés akár a nemzeti hivatal vagy a kormányközi szervezet kijelölése, akár a kijelölés meghosszabbítása tekintetében határozna, vagy mielőtt hozzájárulna, hogy a kijelölés hatályát veszítse, meghallgatja a kérdéses hivatalt vagy szervezetet, és kikéri - mihelyt megalakult - az 56. Cikkben említett műszaki együttműködési bizottság véleményét. 
	1. A nemzetközi kutatási szerv eljárását a jelen Szerződés, a Végrehajtási Szabályzat és az a megállapodás határozza meg, amelyet a Nemzetközi Iroda a jelen Szerződésnek és a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően az említett szervvel köt. 
	2. a) Ha a nemzetközi kutatási szerv úgy véli, hogy 
	(i) a nemzetközi bejelentés tárgyát - a Végrehajtási Szabályzat értelmében - nem köteles kutatni, és adott esetben úgy határoz, hogy kutatást nem végez, vagy 
	(ii) a leírás, az igénypontok vagy a rajzok oly mértékben nem felelnek meg az előírt követelményeknek, hogy érdemleges kutatás nem végezhető, az említett szerv erre vonatkozóan nyilatkozik és közli a bejelentővel és a Nemzetközi Irodával, hogy nemzetközi kutatási jelentést nem készít. 
	b) Ha az a) pontban említett esetek valamelyike csupán egyes igénypontok tekintetében áll fenn, ezt a nemzetközi kutatási jelentés az ilyen igénypontokra nézve megállapítja, a többi igénypontokra viszont a 18. Cikk rendelkezéseinek megfelelően jelentés készül. 
	3. a) Ha a nemzetközi kutatási szerv úgy véli, hogy a nemzetközi bejelentés nem felel meg a találmány egysége követelményének úgy, amint azt a Végrehajtási Szabályzat meghatározza, a bejelentőt pótilleték fizetésére hívja fel. A nemzetközi kutatási szerv a nemzetközi kutatási jelentést a nemzetközi bejelentés azon részeire készíti el, amelyek az igénypontokban elsősorban említett találmányra („főtalálmány”) vonatkoznak, és ha a pótilletéket az előírt határidőben megfizették, a nemzetközi bejelentés azon részeire, amelyek azokra a találmányokra vonatkoznak, amelyek tekintetében az említett illetéket megfizették. 
	b) A megjelölt állam nemzeti törvényhozása előírhatja, hogy ha az állam nemzeti hivatala az a) pontban említett és a nemzetközi kutatási szerv által tett felhívást indokoltnak tartja, és ha a bejelentő a teljes pótilletéket nem fizette meg, a nemzetközi bejelentés azon részeit, amelyekre ennek folytán nem végeztek kutatást, az említett államban fennálló hatályukat illetően visszavontnak kell tekinteni, hacsak a bejelentő az állam nemzeti hivatalának a külön illetéket nem fizette meg. 
	1. A nemzetközi kutatási jelentést az előírt határidőre és az előírt alakban kell elkészíteni. 
	2. A nemzetközi kutatási jelentést, mihelyt elkészült, a nemzetközi kutatási szerv megküldi a bejelentőnek és a Nemzetközi Irodának. 
	3. A nemzetközi kutatási jelentést vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjában említett nyilatkozatot a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően le kell fordítani. A fordításokat a Nemzetközi Iroda készíti el, illetőleg gondoskodik azok elkészítéséről. 
	1. A nemzetközi kutatási jelentés kézbesítése után a bejelentőnek egy ízben jogában áll a nemzetközi bejelentés igénypontjait módosítási bejelentésben a Nemzetközi Irodánál az előírt határidőn belül módosítani. Ehhez a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően rövid nyilatkozatot csatolhat, amelyben előadja a módosításokat és megjelöli, hogy a módosítások mennyiben érintik a leírást és a rajzokat. 
	2. A módosítások nem haladhatják meg a benyújtás napján a nemzetközi bejelentésben szereplő találmány feltárásának terjedelmét. 
	3. A 2. bekezdésben foglalt rendelkezések figyelmen kívül hagyása nem jár következményekkel azokban a megjelölt államokban, amelyekben nemzeti törvényhozása megengedi, hogy a módosítások meghaladják a találmány feltárásának terjedelmét. 
	1. a) A nemzetközi bejelentést a nemzetközi kutatási jelentéssel [beleértve a 17. Cikk 2. bekezdése b) pontjában foglalt megállapítást] vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjában említett nyilatkozattal együtt a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően közölni kell minden olyan megjelölt hivatallal, amely a közlésről egészben vagy részben nem mondott le. 
	b) A közlés az említett jelentés vagy nyilatkozat (előírt módon készített) fordítását tartalmazza. 
	2. Ha az igénypontokat a 19. Cikk 1. bekezdése szerint módosították, a közlésnek tartalmaznia kell vagy az igénypontok teljes szövegét a bejelentett és módosított alakban egyaránt, vagy az igénypontok teljes szövegét a bejelentett alakban és a módosítások megjelölésével; adott esetben a közlésnek tartalmaznia kell a 17. Cikk 1. bekezdésében említett nyilatkozatot is. 
	3. A megjelölt hivatal vagy a bejelentő kérésére a nemzetközi kutatási szerv a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően megküldi számukra a nemzetközi kutatási jelentésben felsorolt iratok másolatát. 
	1. A Nemzetközi Iroda a nemzetközi bejelentéseket közzéteszi. 
	2. a) A b) pontban és a 64. Cikk 3. bekezdésében említett kivételektől eltekintve a nemzetközi bejelentés nemzetközi közzétételének a bejelentés elsőbbségi napjától számított 18. hónap eltelte után késedelem nélkül meg kell történnie. 
	b) A bejelentő kérheti a Nemzetközi Irodát, hogy nemzetközi bejelentését az a) pontban megjelölt határidő letelte előtt tegye közzé. A Nemzetközi Iroda ennek megfelelően a Végrehajtásai Szabályzatban előírtak szerint jár el. 
	3. A nemzetközi kutatási jelentést vagy a 17. Cikk 2. bekezdése a) pontjában említett nyilatkozatot a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően kell közzétenni. 
	4. A nemzetközi közzététel nyelvét és alakiságát, valamint az egyéb részleteket a Végrehajtási Szabályzat írja elő. 
	5. Nem kerül sor nemzetközi közzétételre akkor, ha a nemzetközi bejelentést a közzététel műszaki előkészítésének befejezése előtt visszavonják vagy azt visszavontnak kell tekinteni. 
	6. Ha a Nemzetközi Iroda úgy véli, hogy a nemzetközi bejelentés a közerkölcsbe ütköző vagy a közrendet sértő kifejezéseket vagy rajzokat, avagy a Végrehajtási Szabályzat értelmezése szerint becsmérlő kijelentéseket tartalmaz, ezeket a közzétételből kihagyhatja, megjelölve a kihagyott szavak vagy rajzok helyét és számát. A kihagyott részekről kívánságra egyedi másolatokat adhat. 
	1. A bejelentő legkésőbb az elsőbbség napjától számított 30. hónap eltelte előtt a nemzetközi bejelentés másolatát (kivéve, ha a 20. Cikkben említett közlés már megtörtént) és annak (az előírásoknak megfelelően készített) fordítását benyújtja mindegyik megjelölt hivatalnak és (szükség esetén) megfizeti a nemzeti illetéket. Abban az esetben, ha a megjelölt állam nemzeti törvényhozása előírja a feltaláló nevének és a feltalálóval kapcsolatos egyéb adatoknak a feltüntetését, de megengedi, hogy ezeket az adatokat a nemzeti bejelentés benyújtását követően közöljék, a bejelentő köteles - amennyiben ezeket az adatokat a kérelem nem tartalmazza - legkésőbb az elsőbbség napjától számított 30. hónap eltelte előtt közölni ezeket az említett állam nemzeti hivatalával vagy az utóbbi helyett eljáró hivatallal. 
	2. Ha a nemzetközi kutatási szerv a 17. Cikk (2) bekezdés a) pontja értelmében úgy nyilatkozik, hogy nem készít nemzetközi kutatási jelentést, a jelen cikk (1) bekezdésében említett cselekmények végrehajtásának határideje ugyanaz, mint az (1) bekezdésben előírt határidő. 
	3. Az 1. és 2. bekezdésben említett cselekmények teljesítésére a Szerződő Állam törvényhozása az e bekezdésben szereplő időpontoknál későbbi határidőket állapíthat meg. 
	1. A 22. Cikk szerint alkalmazandó határidő lejárta előtt egyetlen megjelölt hivatal sem járhat el és nem vizsgálhatja a nemzetközi bejelentést. 
	2. Az 1. bekezdésben foglalt rendelkezésekre tekintet nélkül a bejelentő kifejezett kérelmére a megjelölt hivatal bármikor eljárhat és vizsgálhatja a nemzetközi bejelentést. 
	1. Az alábbi (ii) pontban említett esetben, a 25. Cikk rendelkezéseitől függően, a nemzetközi bejelentésnek a 11. Cikk 3. bekezdésében előírt hatálya megszűnik a megjelölt államban és megszűnésének ebben az államban ugyanazok a következményei, mint a nemzeti bejelentés visszavonásának: 
	(i) ha a bejelentő visszavonja nemzetközi bejelentését vagy az állam megjelölését; 
	(ii) Ha a nemzetközi bejelentés a 12. Cikk 3. bekezdése, a 14. Cikk 1. bekezdése b) pontja, a 14. Cikk 3. bekezdése a) pontja vagy a 14. Cikk 4. bekezdése értelmében visszavontnak tekintendő, vagy ha az államnak a megjelölése a 14. Cikk 3. bekezdése b) pontja szerint visszavontnak tekintendő; 
	(iii) ha a bejelentő az alkalmazandó határidőben nem teljesíti a 22. Cikkben említett cselekményeket. 
	2. Az 1. bekezdésben foglalt rendelkezésekre tekintet nélkül bármely megjelölt hivatal fenntarthatja a 11. Cikk 3. bekezdésében említett hatályt, még abban az esetben is, ha ezt a hatályt a 25. Cikk 2. bekezdése értelmében nem kell fenntartani. 
	1. a) Ha az átvevő hivatal a nemzetközi bejelentési nap elismerését megtagadja vagy úgy nyilatkozik, hogy a nemzetközi bejelentést visszavontnak kell tekinteni, vagy ha a Nemzetközi Iroda a 12. Cikk 3. bekezdése szerinti megállapítást teszi, a Nemzetközi Iroda a bejelentő kérelmére az ügyhöz tartozó valamennyi irat másolatát haladéktalanul megküldi a bejelentő által megjelölt bármely hivatalnak. 
	b) Ha az átvevő hivatal úgy nyilatkozik, hogy valamely állam megjelölését visszavontnak tekinti, a Nemzetközi Iroda a bejelentő kérelmére az ügyhöz tartozó valamennyi irat másolatát haladéktalanul megküldi az állam nemzeti hivatalának. 
	c) Az a) vagy b) ponton alapuló kérelmet az előírt határidőben kell előterjeszteni. 
	2. a) A b) pontban foglalt rendelkezések kivételével minden megjelölt hivatal - ha a nemzeti illetéket (szükség esetén) megfizették és a szükséges fordítást (az előírás szerint) a megjelölt határidőben benyújtották - határoz a tekintetben, hogy az 1. bekezdésben említett megtagadás, nyilatkozat vagy megállapítás a jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat értelmében indokolt volt-e; ha megállapítja, hogy a megtagadás vagy a nyilatkozat az átvevő hivatal tévedésének vagy mulasztásának, illetőleg a megállapítás a Nemzetközi Iroda tévedésének vagy mulasztásának a következménye, a nemzetközi bejelentést - a megjelölt hivatal államában fennálló hatályát illetően - úgy intézi, mintha az említett tévedés vagy mulasztás nem következett volna be. 
	b) Ha az eredeti példány a bejelentő tévedése vagy mulasztása folytán a 12. Cikk 3. bekezdésében előírt határidő eltelte után érkezik a Nemzetközi Irodához, az a) pont alkalmazására csak a 48. Cikk 2. bekezdésében említett körülmények esetén kerül sor. 
	Nemzetközi bejelentést egyik megjelölt hivatal sem utasíthat vissza azzal az indoklással, hogy az nem felel meg a jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban előírt követelményeknek, anélkül, hogy előzetesen ne nyújtott volna alkalmat a bejelentőnek az említett bejelentés hiányainak pótlására ugyanolyan mértékben és ugyanolyan eljárás szerint, amint azt azonos vagy hasonló esetekre a nemzeti bejelentésekkel kapcsolatban a nemzeti törvényhozás előírja. 
	1. A nemzeti törvényhozás a nemzetközi bejelentés alakját vagy tartalmát illetően a jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban foglaltaktól eltérő vagy ezeket kiegészítő követelményeket nem írhat elő. 
	2. Az 1. bekezdés rendelkezései nem érintik a 7. Cikk 2. bekezdése alkalmazását, és nem akadályozhatnak meg egyetlen nemzeti törvényhozást sem abban, hogy - ha a megjelölt hivatal a nemzetközi bejelentés ügyében már eljár - megkövetelje, 
	(i) hogy ha a bejelentő jogi személy, egyik vezető tisztviselőjét, mint meghatalmazott képviselőjét nevezze meg; 
	(ii) hogy bemutassanak olyan iratokat, amelyek, bár nem részei a nemzetközi bejelentésnek, de bizonyítják a bejelentésben közölt állításokat vagy nyilatkozatokat, beleértve a nemzetközi bejelentésnek a bejelentő aláírásával történő megerősítését abban az esetben, ha a bejelentést - úgy, amint benyújtották - a bejelentő képviselője vagy meghatalmazottja írta alá. 
	3. Ha a bejelentő a megjelölt állam vonatkozásában, ez utóbbi nemzeti törvényhozása szerint, nem jogosult nemzeti bejelentés benyújtására, mert nem ő a feltaláló, a megjelölt hivatal a nemzetközi bejelentést elutasíthatja. 
	4. Ha a nemzeti bejelentés alakját vagy tartalmát illetően a nemzeti törvényhozás olyan követelményeket ír elő, amelyek a bejelentők szempontjából kedvezőbbek, mint a jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban a nemzetközi bejelentésekre előírt követelmények, úgy a nemzeti hivatal, a bíróságok és a megjelölt állam egyéb illetékes szerve vagy az ezen állam helyett eljáró más illetékes szerv a nemzetközi bejelentésekre az utóbbi követelmények helyett az előbbieket alkalmazhatja, kivéve, ha maga a bejelentő kéri, hogy nemzetközi bejelentésére a jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban előírt követelményeket alkalmazzák. 
	5. A jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban előírtak nem értelmezhetők úgy, mintha azok bármely Szerződő Állam szabadságát korlátoznák abban, hogy a szabadalmazhatóság anyagi jogi feltételeit tetszés szerint szabályozza. Nevezetesen a jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat a technika állásának meghatározására vonatkozó minden rendelkezése kizárólag a nemzetközi eljárás célját szolgálja; ennek folytán a nemzetközi bejelentésben igényelt találmány szabadalmazhatóságának meghatározásakor bármely Szerződő Állam szabadon alkalmazhatja nemzeti törvényhozásának a technika állására és a szabadalmazhatóság egyéb feltételeire vonatkozó követelményeit, amennyiben ezek nem minősülnek a bejelentések alakiságára vagy tartalmára vonatkozó követelményeknek. 
	6. A nemzeti törvényhozás megkövetelheti a bejelentőtől, hogy a szabadalmazhatóság általa előírt anyagi jogi feltételeinek vonatkozásában bizonyítékot nyújtson be. 
	7. Minden átvevő hivatal, továbbá minden olyan megjelölt hivatal, amely a nemzetközi bejelentés intézését megkezdte, jogosult nemzeti törvényhozásának bármely olyan rendelkezését alkalmazni, amely a bejelentőnek e hivatal előtti eljárásban meghatalmazott útján történő kötelező képviseletére és/vagy amely a megjelölt államban az értesítések átvételének céljára szolgáló cím kötelező megjelölésére vonatkozik. 
	8. A jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban előírtak nem értelmezhetők úgy, mintha azok bármely Szerződő Állam szabadságát korlátoznák abban, hogy nemzetbiztonsági érdekből az általa szükségesnek tartott intézkedéseket megtegye, vagy hogy általános gazdasági érdekeinek megóvása céljából állampolgárainak vagy a területén lakhellyel rendelkező személyeknek nemzetközi bejelentések benyújtására vonatkozó jogát korlátozza. 
	1. A bejelentőnek módot kell nyújtani arra, hogy az előírt határidőn belül bármely megjelölt hivatalnál az igénypontokat, a leírást és a rajzokat módosítsa. E határidő eltelte előtt a megjelölt hivatal a szabadalmat nem engedélyezheti és a bejelentést nem utasíthatja el, kivéve, ha ehhez a bejelentő kifejezetten hozzájárul. 
	2. A módosítások nem haladhatják meg a benyújtás napján a nemzetközi bejelentésben szereplő találmány feltárásának terjedelmét, hacsak ezt a megjelölt állam nemzeti törvényhozása kifejezetten meg nem engedi. 
	3. A módosításoknak összhangban kell lenniük a megjelölt állam nemzeti törvényhozásával mindabban, amit a jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat nem szabályoz. 
	4. Ha a megjelölt hivatal a nemzetközi bejelentés fordítását követeli meg, a módosításokat a fordítás nyelvén kell elkészíteni. 
	1. A megjelölt államban a bejelentő jogának oltalma szempontjából a nemzetközi bejelentés nemzetközi közzétételének ugyanolyan hatálya van - a 2-4. bekezdésekben foglalt rendelkezések kivételével - mint amilyen hatályt ezen állam nemzeti törvényhozása olyan nemzeti bejelentés kötelező nemzeti közzétételéhez fűz, amelyet még nem vizsgáltak. 
	2. Ha a nemzetközi közzététel nyelve különbözik attól a nyelvtől, amelyen a megjelölt állam nemzeti törvényhozása által megkívánt közzététel történik, az említett törvényhozás előírhatja, hogy az 1. bekezdésben említett hatály csak attól az időponttól kezdődik, amikor 
	(i) ez utóbbi nyelven készült fordítást a nemzeti törvényhozásnak megfelelően közzétették; vagy 
	(ii) ez utóbbi nyelven készült fordítás, megtekintés céljából, a nemzeti törvényhozásnak megfelelően a nyilvánosság rendelkezésére áll; vagy 
	(iii) ez utóbbi nyelven készült fordítást a nemzetközi bejelentés tárgyát képező találmány jogosulatlan - tényleges vagy lehetséges - használójának a bejelentő átadja; vagy 
	(iv) az (i) és (iii) pontokban jelzett mindkét cselekményt vagy az (ii) és (iii) pontokban jelzett mindkét cselekményt végrehajtották. 
	3. A megjelölt állam nemzeti törvényhozása előírhatja, hogy ha a nemzetközi bejelentést a bejelentő kérelmére az elsőbbség napjától számított 18 hónap eltelte előtt közzétették, az 1. bekezdésben említett hatály csak az elsőbbség napjától számított 18 hónap eltelte után következzék be. 
	4. A megjelölt állam nemzeti törvényhozása előírhatja, hogy az 1. bekezdésben említett hatály csak az után az időpont után következzék be, amikor a 21. Cikknek megfelelően közzétett nemzetközi bejelentés egy példányát ezen állam nemzeti hivatala vagy az ezen állam helyett eljáró hivatal kézhez kapta. Az említett hivatal a kézhezvétel időpontját, mihelyt lehetséges, közlönyében közzéteszi. 
	1. a) A Nemzetközi Iroda és a nemzetközi kutatási szervek - a b) pontban foglaltak kivételével - senkinek és semmilyen hatóságnak nem engedhetik meg, hogy a nemzetközi bejelentéshez, ennek nemzetközi közzététele előtt, hozzáférjenek, hacsak a bejelentő ezt nem kéri, vagy erre felhatalmazást nem ad. 
	b) Az a) pontban foglaltak nem vonatkoznak az illetékes nemzetközi kutatási szerv részére történő átadásra, a 13. Cikkben említett átadásra és a 20. Cikkben említett közlésekre. 
	2. a) A nemzeti hivatal nem engedheti meg, hogy harmadik személyek a nemzetközi bejelentéshez hozzáférjenek - kivéve, ha a bejelentő ezt kéri, vagy erre felhatalmazást ad - az alábbiak közül a legkorábbi időpont előtt: 
	(i) a nemzetközi bejelentés nemzetközi közzétételének időpontja; 
	(ii) a nemzetközi bejelentés 20. Cikk szerinti közlésének átvételi időpontja; 
	(iii) a nemzetközi bejelentés 22. Cikk szerinti másolatának átvételi időpontja. 
	b) Az a) pontban előírtak nem akadályozzák a nemzeti hivatalt abban, hogy a megjelölésről harmadik személyeket tájékoztasson, sem pedig abban, hogy ezt a tényt nyilvánosságra hozza. Ez a tájékoztatás vagy nyilvánosságra hozatal azonban csak az alábbi adatokat tartalmazhatja: az átvevő hivatal meghatározását, a bejelentő nevét, a nemzetközi bejelentés benyújtási napját, a nemzetközi bejelentés számát és a találmány címét. 
	c) Az a) pontban foglaltak nem akadályozzák meg a megjelölt hivatalt abban, hogy a nemzetközi bejelentést a bíróságok számára hozzáférhetővé tegye. 
	3. A 2. bekezdés a) pontja valamennyi átvevő hivatalra vonatkozik, kivéve a 12. Cikk 1. bekezdésében említett átadást. 
	4. A jelen cikk alkalmazásában a „hozzáférés” kifejezés minden olyan módozatot magában foglal, amelynek révén harmadik személyek valamiről tudomást szerezhetnek, beleértve az egyedi közlést és az általános közzétételt, azonban egyik nemzeti hivatal sem teheti általánosan közzé a nemzetközi bejelentést vagy annak fordítását a nemzetközi közzététel előtt vagy az elsőbbség napjától számított 20 hónap eltelte előtt, ha a nemzetközi közzététel e határidő elteltéig nem történt meg. 
	1. A nemzetközi bejelentésre - a bejelentő kérelmére - az alábbi rendelkezéseknek és a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően nemzetközi elővizsgálatot kell végezni. 
	2. a) Minden olyan bejelentő, aki a II. fejezet által kötelezett Szerződő Államban lakhellyel rendelkezik vagy ilyen állam állampolgára, és aki nemzetközi bejelentését az állam átvevő hivatalánál vagy az állam helyett eljáró hivatalnál nyújtotta be, nemzetközi elővizsgálati kérelmet terjeszthet elő. 
	b) A Közgyűlés úgy határozhat, hogy azoknak a személyeknek, akik a nemzetközi bejelentés benyújtására jogosultak, megengedi nemzetközi elővizsgálati kérelem előterjesztését, még akkor is, ha lakhelyük nem Szerződő Államban vagy a II. fejezet által nem kötelezett államban van, vagy ha ilyen államnak az állampolgárai. 
	3. A nemzetközi elővizsgálati kérelmet a nemzetközi bejelentéstől függetlenül kell előterjeszteni. A kérelemnek az előírt adatokat kell tartalmaznia és az előírt nyelven, valamint az előírt alakban kell készülnie. 
	4. a) A kérelemben meg kell jelölni azt a Szerződő Államot vagy azokat a Szerződő Államokat, ahol a bejelentő a nemzetközi elővizsgálat eredményeit felhasználni kívánja („kiválasztott államok”). Utóbb további Szerződő Államok is kiválaszthatók. A kiválasztás csak azokra a Szerződő Államokra vonatkozhat, amelyeket a 4. Cikknek megfelelően már megjelöltek. 
	b) A 2. bekezdés a) pontjában említett bejelentők bármely olyan Szerződő Államot kiválaszthatnak, amelyet a II. fejezet kötelez. A 2. bekezdés b) pontjában említett bejelentők csak a II. fejezet által kötelezett olyan Szerződő Államot választhatnak ki, amely úgy nyilatkozott, hogy az ilyen bejelentők részéről történt kiválasztást elfogadja. 
	5. A nemzetközi elővizsgálati kérelem után az előírt illetéket az előírt határidőn belül meg kell fizetni. 
	6. a) A nemzetközi elővizsgálati kérelmet a 32. Cikkben említett illetékes nemzetközi elővizsgálati szervnél kell előterjeszteni. 
	b) Minden utólagos kiválasztást a Nemzetközi Irodához kell benyújtani. 
	7. Kiválasztásáról minden kiválasztott hivatalt értesíteni kell. 
	1. Nemzetközi elővizsgálatot a nemzetközi elővizsgálati szerv végez. 
	2. A 31. Cikk 2. bekezdése a) pontjában említett nemzetközi elővizsgálati kérelmek tekintetében az átvevő hivatal, illetve a 31. Cikk 2. bekezdése b) pontjában említett ilyen kérelmek tekintetében a Közgyűlés - az érdekelt nemzetközi elővizsgálati szerv vagy szervek és a Nemzetközi Iroda között kötött megállapodás előírásainak megfelelően - megjelöli azt vagy azokat a nemzetközi elővizsgálati szerveket, amelyek illetékesek lesznek az elővizsgálat lefolytatására. 
	3. A 16. Cikk 3. bekezdése rendelkezései megfelelően alkalmazandók a nemzetközi elővizsgálati szervekre. 
	1. A nemzetközi elővizsgálat célja előzetes és nem kötelező vélemény kialakítása abban a vonatkozásban, hogy a találmány, amelyre oltalmat igényelnek, újnak látszik-e, találmányi szintet képvisel-e (nem nyilvánvaló-e) és iparszerűen hasznosítható-e. 
	2. A nemzetközi elővizsgálat szempontjából a találmány, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintendő újnak, ha a technikának a Végrehajtási Szabályzat által meghatározott állása nem újdonságrontó. 
	3. A nemzetközi elővizsgálat szempontjából a találmány, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintendő olyannak, amely a találmányi szintet képvisel, ha - figyelemmel a technikának a Végrehajtási Szabályzatban meghatározott állására - a vonatkozó előírt időpontban a szakember számára nem nyilvánvaló. 
	4. A nemzetközi elővizsgálat szempontjából a találmány, amelyre oltalmat igényelnek, akkor tekintendő iparszerűen hasznosíthatónak, ha jellegének megfelelően az ipar valamely ágazatában (technológiai értelemben) előállítható vagy használható. Az „ipar” kifejezés, miként az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezményben, a legtágabban értelmezendő. 
	5. A fenti követelmények csupán a nemzetközi elővizsgálat céljára szolgálnak. Bármely Szerződő Állam további vagy eltérő követelményeket is alkalmazhat annak eldöntése céljából, hogy a találmány ebben az államban szabadalmazható-e vagy sem. 
	6. A nemzetközi elővizsgálat során figyelembe kell venni a nemzetközi kutatási jelentésben felsorolt összes iratokat. Figyelembe vehetők olyan további iratok, amelyek adott esetben lényegesnek tekintendők. 
	1. A nemzetközi elővizsgálati szerv eljárására a jelen Szerződés, a Végrehajtási Szabályzat és az a megállapodás az irányadó, amelyet a Nemzetközi Iroda a jelen Szerződésnek és a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően az említett szervvel köt. 
	2. a) A bejelentő jogosult a nemzetközi elővizsgálati szervvel szóban és írásban érintkezni. 
	b) A bejelentő a nemzetközi elővizsgálati jelentés elkészítése előtt jogosult az igénypontokat, a leírást és a rajzokat az előírt módon és az előírt határidőben módosítani. A módosítások nem haladhatják meg a benyújtás napján a nemzetközi bejelentésben szereplő találmány feltárásának terjedelmét. 
	c) A bejelentő legalább egy ízben írásos véleményt kap a nemzetközi elővizsgálati szervtől, kivéve, ha e szerv úgy véli, hogy az összes alábbi feltételeknek eleget tettek: 
	(i) a találmány megfelel a 33. Cikk 1. bekezdésében előírt követelményeknek; 
	(ii) a nemzetközi bejelentés megfelel a jelen Szerződésben és a Végrehajtási Szabályzatban foglalt követelményeknek, amennyiben azokat az említett szerv ellenőrizte; 
	(iii) a 35. Cikk 2. bekezdése utolsó mondatának megfelelően nem szándékoznak észrevételeket tenni. 
	d) A bejelentő az írásos véleményre válaszokat adhat. 
	3. a) Ha a nemzetközi elővizsgálati szerv úgy véli, hogy a nemzetközi bejelentés nem tesz eleget a találmány egysége követelményének, mint ezt a Végrehajtási Szabályzat előírja, felhívhatja a bejelentőt, hogy választása szerint vagy korlátozza az igénypontokat e követelménynek megfelelően, vagy pótilletéket fizessen. 
	b) A kiválasztott állam nemzeti törvényhozása előírhatja, hogy abban az esetben, ha a bejelentő az a) pont szerinti igénypontkorlátozást választja, a nemzetközi bejelentés azon részei, amelyekre a korlátozás következtében nem végeznek nemzetközi elővizsgálatot, az említett államban fennálló hatályt illetően visszavontnak tekintendők, kivéve, ha a bejelentő ezen állam nemzeti hivatalának külön illetéket fizet. 
	c) Ha a bejelentő az előírt határidőben nem tesz eleget az a) pontban említett felhívásnak, a nemzetközi elővizsgálati szerv a nemzetközi bejelentés azon részeire készíti el a nemzetközi elővizsgálati jelentést, amelyek főtalálmánynak tekinthetők, és az erre vonatkozó adatokat a jelentésben megjelöli. A kiválasztott állam nemzeti törvényhozása előírhatja, hogy ha nemzeti hivatala a nemzetközi elővizsgálati szerv felhívását indokoltnak tartja, a nemzetközi bejelentés azon részeit, amelyek nem a főtalálmányra vonatkoznak, az említett államban fennálló hatályt illetően visszavontnak tekinti, hacsak a bejelentő ennek a hivatalnak külön illetéket nem fizet. 
	4. a) Ha a nemzetközi elővizsgálati szerv úgy véli, 
	(i) hogy a nemzetközi bejelentés olyan tárgyra vonatkozik, amelyre nézve a Végrehajtási Szabályzat szerint a nemzetközi elővizsgálati szerv nem köteles nemzetközi elővizsgálatot végezni, és az adott esetben úgy határoz, hogy ilyen vizsgálatot nem végez, vagy 
	(ii) hogy a leírás, az igénypontok vagy a rajzok nem világosak, avagy az igénypontok nem alapulnak teljes mértékben a leíráson, olyannyira, hogy az oltalmazni kívánt találmány újdonsága, találmányi szintje (nem nyilvánvalósága) vagy iparszerű hasznosíthatósága tekintetében nem alakítható ki megalapozott vélemény -, 
	a szerv nem érinti a 33. Cikk 1. bekezdésében említett kérdéseket és ezt a véleményt, valamint indokait közli a bejelentővel. 
	b) Ha az a) pontban említett esetek valamelyike csupán bizonyos igénypontokban vagy bizonyos igénypontokkal kapcsolatban áll fenn, az a) pontban említett rendelkezések csak ezen igénypontokra alkalmazandók. 
	1. A nemzetközi elővizsgálati jelentést az előírt határidőn belül és az előírt alakban kell elkészíteni. 
	2. A nemzetközi elővizsgálati jelentés nem tartalmaz nyilatkozatot arra a kérdésre vonatkozólag, hogy a találmány, amelyre oltalmat igényelnek, valamely nemzeti törvényhozás szerint szabadalmazható-e vagy olyannak tűnik-e, avagy sem. A 3. bekezdésben foglaltak kivételével a jelentés minden egyes igényponttal kapcsolatban nyilatkozik arra nézve, hogy az adott igénypont az újdonság, a találmányi szint (a nem nyilvánvalóság) és az iparszerű hasznosíthatóság követelményeinek megfelelni látszik-e úgy, amint ezeket a nemzetközi elővizsgálat céljaira a 33. Cikk 1-4. bekezdései meghatározzák. E nyilatkozathoz azokból az iratokból vett idézeteket kell csatolni, amelyek a nyilatkozatban foglalt következtetést alátámasztani látszanak, olyan magyarázatokkal együtt, amelyek az adott esetben szükségesek lehetnek. A nyilatkozathoz a Végrehajtási Szabályzatban előírt egyéb észrevételeket is csatolni kell. 
	3. a) Ha a nemzetközi elővizsgálati szerv a nemzetközi elővizsgálati jelentés készítésekor úgy véli, hogy a 34. Cikk 4. bekezdése a) pontjában említett esetek bármelyike fennáll, ezt jelentésében meg kell állapítania és indokolnia. A jelentés nem tartalmazhat semmilyen, a 2. bekezdés szerinti nyilatkozatot. 
	b) Ha a 34. Cikk 4. bekezdése b) pontjában említett esetek valamelyike áll fenn, a nemzetközi elővizsgálati jelentés a kérdéses igénypontok vonatkozásában az a) pontban előírt megállapítást, a többi igénypont tekintetében pedig a 2. bekezdésben említett nyilatkozatot tartalmazza. 
	1. A nemzetközi elővizsgálati jelentést az előírt mellékletekkel együtt továbbítani kell a bejelentőhöz és a Nemzetközi Irodához. 
	2. a) A nemzetközi elővizsgálati jelentést és mellékleteit le kell fordítani az előírt nyelvekre. 
	b) Az említett jelentés minden fordítását a Nemzetközi Iroda készíti vagy készítteti el; a mellékletek minden fordítását viszont a bejelentő készíti. 
	3. a) A nemzetközi elővizsgálati jelentést, ennek (előírás szerint készített) fordítását és mellékleteit (az eredeti nyelven) a Nemzetközi Iroda minden kiválasztott hivatallal közli. 
	b) A mellékletek előírt fordítását a bejelentő az előírt határidőn belül továbbítja a kiválasztott hivatalokhoz. 
	4. A 20. Cikk 3. bekezdését megfelelően alkalmazni kell minden olyan irat másolatára, amelyet a nemzetközi elővizsgálati jelentés felsorol, és amelyet a nemzetközi kutatási jelentés nem sorolt fel. 
	1. A bejelentő bármelyik vagy valamennyi kiválasztást visszavonhatja. 
	2. Ha valamennyi kiválasztott állam kiválasztását visszavonják, a nemzetközi elővizsgálati kérelmet visszavontnak kell tekinteni. 
	3. a) Minden visszavonást közölni kell a Nemzetközi Irodával. 
	b) A Nemzetközi Iroda erről közlést küld az érdekelt kiválasztott hivataloknak és az érdekelt nemzetközi elővizsgálati szervnek. 
	4. a) A b) pontban foglaltak kivételével a nemzetközi elővizsgálati kérelemnek vagy valamely Szerződő Állam kiválasztásának visszavonását - amennyiben erre nézve az említett állam törvényhozása másként nem rendelkezik - ez állam vonatkozásában úgy kell tekinteni, mint a nemzetközi bejelentés visszavonását. 
	b) A nemzetközi elővizsgálati kérelem vagy a kiválasztás visszavonása nem tekintendő a nemzetközi bejelentés visszavonásának, ha ez a visszavonás a 22. Cikk szerint alkalmazandó határidő lejárta előtt történik; bármely Szerződő Állam nemzeti törvényhozásában azonban előírhatja, hogy az előbb említettek alkalmazására csak akkor kerül sor, ha nemzeti hivatala a nemzetközi bejelentés másolatát, annak (az előírás szerint készült) fordítását és a nemzeti illetéket az előírt határidőn belül kézhez kapja. 
	1. Feltéve, hogy a bejelentő nem kéri, vagy erre felhatalmazást nem ad, a Nemzetközi Iroda és a nemzetközi elővizsgálati szerv semmikor, sem személynek, sem hatóságnak nem engedheti meg, hogy a nemzetközi elővizsgálat anyagához - a 30. Cikk 4. bekezdése értelmében és az ott előírt feltételek mellett - hozzáférjen; ez alól kivételek a kiválasztott hivatalok, a nemzetközi elővizsgálati jelentés elkészítése után. 
	2. Az 1. bekezdésben, a 36. Cikk 1. bekezdésében, 3. bekezdésében és a 37. Cikk 3. bekezdése b) pontjában foglaltak kivételével sem a Nemzetközi Iroda, sem a nemzetközi elővizsgálati szerv a nemzetközi elővizsgálati jelentés kiadásáról vagy a kiadás megtagadásáról, vagy a nemzetközi elővizsgálati kérelem vagy valamely kiválasztás visszavonásáról vagy fenntartásáról semmiféle tájékoztatást nem adhat, kivéve, ha a bejelentő azt nem kéri, vagy arra felhatalmazást nem ad. 
	1. a) Ha a Szerződő Állam kiválasztása az elsőbbség napjától számított 19. hónap eltelte előtt történt, a 22. Cikk erre az államra nem alkalmazható; a nemzetközi bejelentés másolatát (kivéve, ha a 20. Cikkben említett közlés már megtörtént) és annak (az előírás szerint készült) fordítását a bejelentő - legkésőbb az elsőbbség napjától számított 30. hónapos határidő elteltéig - megküldi mindegyik kiválasztott hivatalnak és (adott esetben) megfizeti ez utóbbinak a nemzeti illetéket. 
	b) A nemzeti törvényhozás az a) pontban említett cselekmények teljesítésére az e pontban megjelölt határidőnél később lejáró határidőket állapíthat meg. 
	2. A 11. Cikk 3. bekezdésében biztosított hatály a kiválasztott államban ugyanazokkal a következményekkel szűnik meg, mint amelyek ebben az államban a nemzeti bejelentés visszavonásához fűződnek, ha a bejelentő az 1. bekezdés a) pontjában említett cselekményeket az 1. bekezdés a) vagy b) pontjában előírt határidőre nem teljesíti. 
	3. A kiválasztott hivatal fenntarthatja a 11. Cikk 3. bekezdésében biztosított hatályt még akkor is, ha a bejelentő nem tesz eleget az 1. bekezdés a) vagy b) pontjában előírt követelményeknek. 
	1. Ha valamely Szerződő Állam kiválasztása az elsőbbség napjától számított 19. hónap eltelte előtt történt, erre az államra a 23. Cikk nem alkalmazható és a nemzeti hivatal vagy az ezen állam helyett eljáró bármely hivatal - a 2. bekezdésben foglaltak kivételével - a 39. Cikk szerint alkalmazandó határidő eltelte előtt a nemzetközi bejelentéssel kapcsolatban vizsgálatot nem végez, és semmiféle eljárást nem kezd. 
	2. Az 1. bekezdésben előírt rendelkezésekre tekintet nélkül a kiválasztott hivatal, a bejelentő kifejezett kérelmére, bármikor elvégezheti a vizsgálatot, és elkezdhet más eljárást a nemzetközi bejelentéssel kapcsolatban. 
	1. A bejelentőnek módot kell nyújtani arra, hogy az előírt határidőn belül az igénypontokat, a leírást és a rajzokat bármely kiválasztott hivatalnál módosíthassa. E határidő eltelte előtt a kiválasztott hivatal nem adhatja meg a szabadalmat és nem is utasíthatja el a bejelentést, kivéve, ha ehhez a bejelentő kifejezetten hozzájárul. 
	2. A módosítások nem haladhatják meg a benyújtás napján a nemzetközi bejelentésben szereplő találmány feltárásának terjedelmét, kivéve, ha ezt a kiválasztott állam nemzeti törvényhozása kifejezetten megengedi. 
	3. A módosításoknak összhangban kell lenniük a kiválasztott állam nemzeti törvényhozásával mindabban, amit a jelen Szerződés vagy a Végrehajtási Szabályzat nem szabályoz. 
	4. Ha a kiválasztott hivatal a nemzetközi bejelentés fordítását követeli meg, a módosításokat a fordítás nyelvén kell elkészíteni. 
	A kiválasztott hivatal a nemzetközi elővizsgálati jelentés kézhezvétele után nem követelheti a bejelentőtől, hogy más kiválasztott hivatalnál benyújtott azonos nemzetközi bejelentés vizsgálatára vonatkozó iratok másolatát neki megküldje vagy az ilyen iratok tartalmára vonatkozóan részére tájékoztatást adjon. 
	A bejelentő a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően megjelölheti, hogy nemzetközi bejelentése szerzői tanúsítvány, hasznossági tanúsítvány vagy használati minta és nem szabadalom, illetőleg pótszabadalom vagy póttanúsítvány, szerzői póttanúsítvány vagy hasznossági póttanúsítvány engedélyezésére irányul olyan megjelölt vagy kiválasztott államban, amelynek törvényhozása találmányi szerzői tanúsítvány, hasznossági tanúsítvány, használati minta, pótszabadalom vagy póttanúsítvány, pót találmányi szerzői tanúsítvány vagy pót hasznossági tanúsítvány engedélyezését írja elő; e megjelölésből eredő hatályt illetően a bejelentő választása az irányadó. A jelen cikkre és a vele kapcsolatos bármely szabályra a 2. Cikk (ii) pontjában foglalt rendelkezések nem vonatkoznak. 
	Minden olyan megjelölt vagy kiválasztott állam vonatkozásában, amelynek törvényhozása lehetővé teszi, hogy a bejelentés - amely szabadalom vagy a 43. Cikkben említett más oltalmi formák valamelyikének engedélyezésére irányul - második ilyen oltalmi formára is irányulhasson, a bejelentő a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően megjelölheti azt a két oltalmi formát, amelynek engedélyezését kéri; az ebből eredő hatályt illetően a bejelentő megjelölése az irányadó. A jelen cikkre a 2. Cikk (ii) pontjában foglalt rendelkezések nem vonatkoznak. 
	1. Minden olyan szerződés, amely regionális szabadalom engedélyezését írja elő („regionális szabadalmi szerződés”), és amely a 9. Cikk szerint nemzetközi bejelentés benyújtására jogosult minden személyt feljogosít, hogy ilyen szabadalom engedélyezésére irányuló bejelentést tegyen, úgy rendelkezhet, hogy az a nemzetközi bejelentés, amely mind a regionális szabadalmi szerződésben, mind a jelen Szerződésben részes valamely állam megjelölését vagy kiválasztását tartalmazza, ilyen szabadalom elnyerése céljából benyújtható legyen. 
	2. Az ilyen megjelölt vagy kiválasztott állam nemzeti törvényhozása úgy rendelkezhet, hogy az említett államnak a nemzetközi bejelentésben történő bármely megjelölését vagy kiválasztását úgy kell tekinteni, mint utalást arra, hogy a bejelentő a regionális szabadalmi szerződésnek megfelelően regionális szabadalmat kíván kapni. 
	Ha a nemzetközi bejelentés hibás fordítása következtében az e bejelentés alapján engedélyezett szabadalom oltalmi köre meghaladná az eredeti nyelv szerinti nemzetközi bejelentésben foglalt oltalmi kört, a Szerződő Állam illetékes hatósága ennek megfelelően és visszamenő hatállyal korlátozhatja a szabadalom oltalmi körét és kijelentheti, hogy az abban a mértékben semmis, amely mértékben az oltalmi kör az eredeti nyelv szerinti nemzetközi bejelentés oltalmi körét meghaladja. 
	1. A jelen Szerződésben előírt határidők számítását a Végrehajtási Szabályzat rendezi. 
	2. a) A jelen Szerződés I. és II. fejezetében megállapított valamennyi határidő, a 60. Cikk szerinti felülvizsgálaton kívül, a Szerződő Államok határozatával módosítható. 
	b) A határozatot a Közgyűlésen vagy írásban történő szavazás útján hozzák, és annak egyhangúnak kell lennie. 
	c) Az eljárás részleteit a Végrehajtási Szabályzat írja elő. 
	1. Amennyiben a jelen Szerződésben vagy a Végrehajtási Szabályzatban előírt valamely határidőt a postai szolgálat megszakadása, a posta elkerülhetetlen kiesése vagy késedelme folytán nem tartanak meg, az ilyen határidőt - a Végrehajtási Szabályzatban részletesen felsorolt esetekben és az ott előírt bizonyítási és egyéb feltételektől függően - megtartottnak kell tekinteni. 
	2. a) Saját vonatkozásában minden Szerződő Állam köteles elfogadni a nemzeti törvényhozása által valamely határidő elmulasztása esetére megengedett kimentési okokat. 
	b) Saját vonatkozásában minden Szerződő Állam - határidő elmulasztása esetén - elfogadhat az a) pontban előírtaktól eltérő kimentési okokat is. 
	Ügyvéd, szabadalmi ügyvivő vagy más személy, aki annál a nemzeti hivatalnál, ahol a nemzetközi bejelentést benyújtották, eljárni jogosult, a bejelentés ügyében eljárhat a Nemzetközi Irodánál, a nemzetközi kutatási szervnél és a nemzetközi elővizsgálati szervnél. 
	1. A Nemzetközi Iroda szolgáltatásként a közzétett iratok, főként szabadalmak és közzétett bejelentések alapján rendelkezésére álló műszaki és azzal kapcsolatos egyéb tájékoztatást adhat (ezeket a jelen cikk „tájékoztató szolgáltatásnak” nevezi). 
	2. A Nemzetközi Iroda ezt a tájékoztató szolgáltatást akár közvetlenül, akár egy vagy több nemzetközi kutatási szerv vagy egyéb szakosított, nemzeti vagy nemzetközi intézmény közvetítésével nyújthatja, amelyekkel megállapodást köthet. 
	3. A tájékoztató szolgáltatásnak úgy kell működnie, hogy a műszaki és technológiai ismeretek, beleértve a rendelkezésre álló közzétett „know-how”-k, megszerzését különösen a fejlődő országoknak minősülő Szerződő Államok számára könnyítse meg. 
	4. A tájékoztató szolgáltatást a Szerződő Államok kormányai, ezek állampolgárai és a területükön lakó személyek vehetik igénybe. A Közgyűlés hozzájárulhat ahhoz, hogy a szolgáltatásokat mások is igénybe vegyék. 
	5. a) A Szerződő Állam kormányának nyújtott szolgáltatást önköltségi áron, fejlődő országnak minősülő Szerződő Állam kormányának nyújtott szolgáltatást pedig az önköltségi ár alatt kell nyújtani, feltéve, hogy a különbözet a Szerződő Államok kormányain kívülállók részére nyújtott szolgáltatásokból származó nyereségből vagy az 51. Cikk 4. bekezdésében említett forrásokból fedezhető. 
	b) Az a) pontban jelzett önköltségi árat úgy kell érteni, hogy az magában foglalja a nemzeti hivatal vagy a nemzetközi kutatási szerv feladatainak teljesítésével szükségképpen velejáró minden költséget. 
	6. E cikk alkalmazására vonatkozó részletes szabályokat a Közgyűlés és az általa megszabott keretek között a Közgyűlés által erre a célra létesíthető munkacsoportok állapítják meg. 
	7. A Közgyűlés, amennyiben szükségesnek tartja, az 5. bekezdésben előírtak kiegészítésére egyéb fedezeti módozatokat is ajánlhat. 
	1. A Közgyűlés Műszaki Segítségnyújtó Bizottságot (a jelen cikk további részében: „Bizottság”) létesít. 
	2. a) A Bizottság tagjait a Szerződő Államok közül választják, figyelemmel a fejlődő országok megfelelő képviseletére. 
	b) A Főigazgató, saját kezdeményezésére vagy a Bizottság kérelmére, felhívja a fejlődő országok számára műszaki segítséget nyújtó kormányközi szervezetek képviselőit, hogy a Bizottság munkájában vegyenek részt. 
	3. a) A Bizottság feladata a fejlődő országoknak minősülő Szerződő Államok számára nemzeti vagy regionális szabadalmi rendszerük kifejlesztését szolgáló műszaki segítség megszervezése és ellenőrzése. 
	b) A műszaki segítségnyújtás magában foglalja többek között a szakemberképzést, a szakértők rendelkezésére bocsátását és felszerelés küldését bemutatás és használat céljára. 
	4. A jelen cikk keretébe tartozó tervek költségeinek fedezése céljából a Nemzetközi Iroda megállapodásokat igyekszik kötni egyrészről a műszaki segítségnyújtásra illetékes nemzetközi pénzügyi szervezetekkel és kormányközi szervezetekkel, nevezetesen az Egyesült Nemzetek Szervezetével, az Egyesült Nemzetek ügynökségeivel, valamint az Egyesült Nemzetek szakosított szerveivel, másrészről a műszaki segítségnyújtásban részesülő államok kormányaival. 
	5. E cikk alkalmazására vonatkozó részletes szabályokat a Közgyűlés és az általa megszabott keretek között a Közgyűlés által erre a célra létesíthető munkacsoportok állapítják meg. 
	E fejezet nem érinti a jelen Szerződés más fejezeteinek pénzügyi rendelkezéseit. E rendelkezések nem alkalmazhatók sem a jelen fejezetre, sem annak végrehajtására. 
	1. a) A Közgyűlés - az 57. Cikk 8. bekezdésében foglaltak kivételével - a Szerződő Államokból áll. 
	b) Minden Szerződő Állam kormányát egy-egy küldött képviseli, akit munkájában helyettes küldöttek, tanácsadók és szakértők segíthetnek. 
	2. a) A Közgyűlés 
	(i) foglalkozik minden kérdéssel, amely az Unió fenntartásával és fejlesztésével, illetve a jelen Szerződés alkalmazásával kapcsolatos; 
	(ii) ellátja a Szerződés egyéb rendelkezéseiben számára előírt feladatokat; 
	(iii) útmutatást ad a Nemzetközi Irodának a felülvizsgálati konferenciák előkészítésére; 
	(iv) megvizsgálja és jóváhagyja a Főigazgatónak az Unióval kapcsolatos jelentéseit és tevékenységét és az Unió hatáskörébe tartozó kérdésekben megadja számára a szükséges utasításokat; 
	(v) megvizsgálja és jóváhagyja a 9. bekezdésnek megfelelően létesített Végrehajtó Bizottság jelentéseit és tevékenységét és utasításokat ad számára; 
	(vi) megállapítja az Unió munkatervét, elfogadja hároméves költségvetését és jóváhagyja zárszámadását; 
	(vii) elfogadja az Unió pénzügyi szabályzatát; 
	(viii) olyan bizottságokat és munkacsoportokat alakít, amelyeket szükségesnek tart az Unió célkitűzéseinek megvalósításához; 
	(ix) meghatározza, hogy melyek azok a nem Szerződő Államok, valamint - a 8. bekezdésben foglaltak kivételével - azok a kormányközi szervezetek és nemzetközi nem kormányszervezetek, amelyek ülésein megfigyelői minőségben részt vehetnek; 
	(x) megtesz minden szükséges intézkedést az Unió célkitűzéseinek megvalósítására, és ellátja a jelen Szerződésből adódó egyéb feladatokat. 
	b) A Szervezet által igazgatott más uniót is érintő kérdésekben a Közgyűlés a Szervezet Koordinációs Bizottsága véleményének meghallgatása után határoz. 
	3. Egy küldött csak egy államot képviselhet és csak ennek a nevében szavazhat. 
	4. Minden Szerződő Államnak csak egy szavazata van. 
	5. a) A határozatképességhez a Szerződő Államok felének jelenléte szükséges. 
	b) A Közgyűlés akkor is hozhat határozatot, ha a határozatképesség nincs meg; ezek a határozatok azonban - kivéve a saját eljárásra vonatkozó határozatokat - csak akkor válnak végrehajthatókká, ha a határozatképességet és a szükséges többséget a Végrehajtási Szabályzatban előírt, írásban történő szavazással elérték. 
	6. a) A Közgyűlés határozatait - a 47. Cikk 2. bekezdése b) pontja, az 58. Cikk 2. bekezdése b) pontja, az 58. Cikk 3. bekezdése és a 61. Cikk 2. bekezdése b) pontja kivételével - a leadott szavazatok kétharmados többségével hozza. 
	b) A tartózkodás nem számít szavazatnak. 
	7. Ha olyan kérdésekről van szó, amelyek kizárólag a II. fejezet által kötelezett államokat érintik, a 4., 5. és 6. bekezdésben a Szerződő Államokra vonatkozó bármely utalás úgy tekintendő, mint amely csak a II. fejezet által kötelezett államokra alkalmazandó. 
	8. Nemzetközi kutatási szervként vagy nemzetközi elővizsgálati szervként kijelölt kormányközi szervezet a Közgyűlés ülésein megfigyelőként részt vehet. 
	9. Ha a Szerződő Államok száma meghaladja a negyvenet, a Közgyűlés Végrehajtó Bizottságot létesít. A jelen Szerződésben vagy a Végrehajtási Szabályzatban említett bármely, a Végrehajtó Bizottságra vonatkozó utaláson ezt a Bizottságot kell érteni, ha az már megalakult. 
	10. A Végrehajtó Bizottság létesítéséig a Főigazgató által kidolgozott munkatervet és évi költségvetést - a munkaterv és a hároméves költségvetés keretei között - a Közgyűlés hagyja jóvá. 
	11. a) A Közgyűlés rendes ülésszakra kétévenként egyszer ül össze, éspedig, kivételes esetektől eltekintve, a Szervezet Közgyűlésével azonos időszakban és helyen; összehívásáról a Főigazgató gondoskodik. 
	b) A Végrehajtó Bizottság vagy a Szerződő Államok egynegyedének kívánságára a Főigazgató a Közgyűlést rendkívüli ülésszakra hívja össze. 
	12. A Közgyűlés ügyrendjét maga állapítja meg. 
	1. Miután a Közgyűlés a Végrehajtó Bizottságot létrehozta, arra az alábbi rendelkezések vonatkoznak. 
	2. a) A Végrehajtó Bizottság - az 57. Cikk 8. bekezdésében említett kivétellel - a Közgyűlés által a Közgyűlés tagállamainak sorából választott államokból alakul. 
	b) A Végrehajtó Bizottság minden tagállamának kormányát egy-egy küldött képviseli, akit munkájában helyettes küldöttek, tanácsadók és szakértők támogathatnak. 
	3. A Végrehajtó Bizottság tagállamainak száma a Közgyűlést alkotó tagállamok számának egynegyede. A betöltendő helyek számításánál a néggyel való osztás után fennmaradó számot figyelmen kívül kell hagyni. 
	4. A Végrehajtó Bizottság tagjainak megválasztásakor a Közgyűlés figyelembe veszi a méltányos földrajzi elosztást. 
	5. a) A Végrehajtó Bizottság tagjai az őket megválasztó közgyűlési ülésszak berekesztésétől a következő közgyűlési rendes ülésszak végéig maradnak hivatalukban. 
	b) A Végrehajtó Bizottság tagjainak legfeljebb kétharmada újraválasztható. 
	c) A Közgyűlés szabályozza a Végrehajtó Bizottság tagjai megválasztásának és esetleges újraválasztásának módozatait. 
	6. a) A Végrehajtó Bizottság 
	(i) előkészíti a Közgyűlés napirendjének tervezetét; 
	(ii) javaslatokat terjeszt a Közgyűlés elé az Uniónak a Főigazgató által elkészített munkatervi és kétéves költségvetési tervezetére; 
	(iii) 
	(iv) megfelelő észrevételekkel a Közgyűlés elé terjeszti a Főigazgató időszakos jelentéseit és a zárszámadások ellenőrzésére vonatkozó évi jelentéseket; 
	(v) megtesz minden célszerű intézkedést avégett, hogy a Főigazgató a Közgyűlés határozatainak megfelelően és a Közgyűlés két rendes ülésszaka között kialakuló körülményeket figyelembe véve végrehajtsa az Unió munkatervét; 
	(vi) ellátja a jelen Szerződésből reá háruló egyéb feladatokat. 
	b) Azokban a kérdésekben, amelyek a Szervezet által igazgatott más uniót is érintenek, a Végrehajtó Bizottság a Szervezet Koordinációs Bizottságának véleménye alapján határoz. 
	7. a) A Végrehajtó Bizottság évenként egyszer rendes ülésszakra ül össze; összehívásáról a Főigazgató gondoskodik. Üléseit lehetőleg a Szervezet Koordinációs Bizottságának üléseivel azonos időszakban és helyen tartja. 
	b) A Főigazgató, saját kezdeményezésére vagy a Bizottság elnökének vagy a tagok egynegyedének kívánságára, a Végrehajtó Bizottságot rendkívüli ülésszakra hívja össze. 
	8. a) A Végrehajtó Bizottság minden tagállamának egy szavazata van. 
	b) A Végrehajtó Bizottság határozatképességéhez a tagállamok felének jelenléte szükséges. 
	c) A Végrehajtó Bizottság határozatait egyszerű szótöbbséggel hozza. 
	d) A tartózkodás nem számít szavazatnak. 
	e) Egy küldött csak egy államot képviselhet, és csak ennek a nevében szavazhat. 
	9. Az a Szerződő Állam, amely nem tagja a Végrehajtó Bizottságnak, valamint nemzetközi kutatási szervként és nemzetközi elővizsgálati szervként kijelölt bármely kormányközi szervezet a Bizottság ülésein megfigyelőként részt vehet. 
	10. A Végrehajtó Bizottság ügyrendjét maga állapítja meg. 
	1. Az Unióra háruló igazgatási feladatokat a Nemzetközi Iroda látja el. 
	2. A Nemzetközi Iroda az Unió különböző szerveinek titkársága. 
	3. A Főigazgató az Unió legfőbb tisztviselője és képviselője. 
	4. A Nemzetközi Iroda hivatalos lapot és a Végrehajtási Szabályzatban vagy a Közgyűlés által megjelölt egyéb kiadványokat ad ki. 
	5. A Végrehajtási Szabályzat szabja meg azokat a szolgáltatásokat, amelyeket a nemzeti hivatalok teljesíteni kötelesek azért, hogy elősegítsék a Nemzetközi Irodának, a nemzetközi kutatási szerveknek és a nemzetközi elővizsgálati szerveknek a jelen Szerződésből fakadó feladatai megvalósítását. 
	6. A Főigazgató és az általa kijelölt tisztviselő szavazati jog nélkül részt vesz a Közgyűlés, a Végrehajtó Bizottság és a jelen Szerződés vagy a Végrehajtási Szabályzat értelmében létesített bármely más bizottság vagy munkacsoport valamennyi ülésén. A Főigazgató vagy az általa kijelölt tisztviselő hivatalból ellátja e testületek titkári teendőit. 
	7. a) A Nemzetközi Iroda a Közgyűlés útmutatásai alapján és a Végrehajtó Bizottsággal együttműködve előkészíti a felülvizsgálati konferenciákat. 
	b) A Nemzetközi Iroda a felülvizsgálati konferenciák előkészítése tárgyában szakvéleményt kérhet a kormányközi szervezetektől és a nemzetközi nem kormányszervezetektől. 
	c) A Főigazgató és az általa kijelölt személyek, szavazati jog nélkül, részt vesznek a felülvizsgálati konferenciák tanácskozásain. 
	8. A Nemzetközi Iroda ellátja a rábízott egyéb feladatokat. 
	1. A Közgyűlés Műszaki Együttműködési Bizottságot (e cikk további részében: „Bizottság”) létesít. 
	2. a) A Közgyűlés meghatározza a Bizottság összetételét és kinevezi annak tagjait, figyelemmel a fejlődő országok méltányos képviseletére. 
	b) A nemzetközi kutatási szervek és a nemzetközi elővizsgálati szervek hivatalból tagjai a Bizottságnak. Ha ilyen szerv valamely Szerződő Állam nemzeti hivatala, e Szerződő Államot a Bizottságban más nem képviselheti. 
	c) A Szerződő Államok számától függően a Bizottság tagjainak létszáma meg kell, hogy haladja a hivatalból részt vevő tagok számának kétszeresét. 
	d) A Főigazgató, saját kezdeményezésére vagy a Bizottság kívánságára, felhívja az érdekelt szervezetek képviselőit, hogy az őket érdeklő vitában vegyenek részt. 
	3. A Bizottság célja, hogy tanácsokkal és javaslatokkal hozzájáruljon: 
	(i) a jelen Szerződésben meghatározott szolgáltatások állandó tökéletesítéséhez; 
	(ii) mindaddig, amíg több nemzetközi kutatási szerv és nemzetközi elővizsgálati szerv működik, a dokumentációs anyagoknak és munkamódszereiknek egyöntetűvé és jelentéseiknek lehető legmagasabb színvonalúvá tételének biztosításához; 
	(iii) a Közgyűlés vagy a Végrehajtó Bizottság kezdeményezésére azoknak a sajátos műszaki problémáknak a megoldásához, amelyek egyetlen nemzetközi kutatási szerv létesítésével kapcsolatban felmerülnek. 
	4. A Szerződő Államok és az érdekelt nemzetközi szervezetek írásban a Bizottsághoz fordulhatnak a hatáskörébe tartozó kérdésekben. 
	5. A Bizottság tanácsokkal és javaslatokkal fordulhat a Főigazgatóhoz vagy ez utóbbin keresztül a Közgyűléshez, a Végrehajtó Bizottsághoz, a nemzetközi kutatási szervekhez vagy a nemzetközi elővizsgálati szervekhez, vagy ezek közül egyesekhez, és valamennyi átvevő hivatalhoz vagy közülük egyesekhez. 
	6. a) A Főigazgató a Bizottság tanácsainak és javaslatainak szövegét minden esetben a Végrehajtó Bizottság elé terjeszti, és hozzájuk észrevételeket fűzhet. 
	b) A Végrehajtó Bizottság a Bizottság tanácsával vagy javaslatával vagy egyéb tevékenységével kapcsolatban véleményt nyilváníthat, és felhívhatja a Bizottságot, hogy a hatáskörébe tartozó kérdéseket tanulmányozza, és ezekről jelentést tegyen. A Végrehajtó Bizottság a Bizottság tanácsait, javaslatait és jelentéseit megfelelő észrevételekkel ellátva a Közgyűlés elé terjesztheti. 
	7. A Végrehajtó Bizottság létesítéséig a 6. bekezdésnek a rá vonatkozó utalásait a Közgyűlésre vonatkozó utalásoknak kell tekinteni. 
	8. A Bizottság eljárását a Közgyűlés szabja meg. 
	1. a) Az Uniónak költségvetése van. 
	b) Az Unió költségvetése magában foglalja saját bevételeit és kiadásait, valamint a Szervezet által igazgatott uniók közös költségeire vonatkozó költségvetéshez való hozzájárulást. 
	c) Az uniók közös költségeinek tekintendők azok a költségek, amelyek nemcsak az Unióval, hanem a Szervezet által igazgatott egy vagy több más unióval is kapcsolatosak. Az Unió érdekeltségének arányában vesz részt e közös költségek viselésében. 
	2. Az Unió költségvetésének készítésénél figyelembe kell venni azokat a követelményeket, amelyek a Szervezet által igazgatott többi unió költségvetésével való összehangolásból erednek. 
	3. Az 5. bekezdésben foglaltak kivételével az Unió költségvetésének forrásai a következők: 
	(i) a Nemzetközi Iroda által az Unióval kapcsolatban teljesített szolgáltatások illetékei és díjai; 
	(ii) a Nemzetközi Iroda Unióval kapcsolatos kiadványainak eladásából származó bevételek, illetve a kiadványok utáni jogdíjak; 
	(iii) adományok, hagyományok és támogatások; 
	(iv) bérleti díj, kamat és egyéb vegyes bevételek. 
	4. A Nemzetközi Irodának járó illetékek és díjak összegét, valamint a kiadványok eladási árait úgy kell megállapítani, hogy azok rendes körülmények között fedezzék a Nemzetközi Irodának a jelen Szerződés igazgatásával kapcsolatban felmerülő összes kiadásait. 
	5. a) Ha a költségvetési év hiánnyal zárul, a tagállamok - a b) és c) pontokban foglalt kivételekkel - hozzájárulást fizetnek a hiány fedezésére. 
	b) A Szerződő Államok hozzájárulását a Közgyűlés állapítja meg, kellően figyelembe véve az államokból a kérdéses évben érkezett nemzetközi bejelentések számát. 
	c) Ha a hiány átmenetileg, egészben vagy részben más módon is fedezhető, a Közgyűlés úgy határozhat, hogy a hiányt át kell vinni és a Szerződő Államoknak nem kell hozzájárulást fizetni. 
	d) Ha az Unió pénzügyi helyzete lehetővé teszi, a Közgyűlés úgy határozhat, hogy az a) pont szerint befizetett bármely hozzájárulást a folyósító Szerződő Államnak vissza kell téríteni. 
	e) Ha a Szerződő Állam a b) pont szerinti hozzájárulást a Közgyűlés által megállapított időponttól számított két éven belül nem fizeti meg, nem gyakorolhatja szavazati jogát az Unió szerveiben. Az Unió bármely szerve azonban megengedheti az ilyen államnak a szavazati jog gyakorlását e szervben, ha meggyőződött arról, hogy a fizetési késedelem rendkívüli és elháríthatatlan körülményeknek tulajdonítható. 
	6. Ha a költségvetést az új költségvetési év kezdete előtt nem fogadták el, az előző évi költségvetés előirányzatai a pénzügyi szabályzat értelmében továbbra is alkalmazásra kerülnek. 
	7. a) Az Uniónak forgóalapja van, amely a Szerződő Államok egyszeri befizetéséből áll. Ha az alap elégtelennek bizonyul, a Közgyűlés elrendelheti felemelését. Ha az alap egy részére nincs többé szükség, azt vissza kell téríteni. 
	b) A Szerződő Államok kezdeti befizetését az említett alapba, valamint az alap növelését célzó részesedés összegét a Közgyűlés az 5. bekezdés b) pontjában foglaltakhoz hasonló elvek alapján állapítja meg. 
	c) A befizetés feltételeit a Főigazgató javaslata alapján és a Szervezet Koordinációs Bizottsága állásfoglalásának meghallgatása után a Közgyűlés határozza meg. 
	d) A visszatérítés arányos a Szerződő Államok által fizetett összegekkel, figyelemmel a befizetések időpontjára. 
	8. a) A Szervezet székhelyére vonatkozó egyezmény - amelyet azzal az állammal kötöttek, ahol a Szervezet működik - rendelkezik arról, hogy a forgóalap elégtelensége esetén az említett állam előleget folyósít. Az előleg összegét és feltételeit az érintett állam és a Szervezet között esetenként kötött külön megállapodások határozzák meg. Amíg az előleget nyújtó állam a kötelezettségét vállalja, hivatalból tagja a Közgyűlésnek és a Végrehajtó Bizottságnak. 
	b) Akár az a) pontban jelzett állam, akár a Szervezet írásbeli értesítéssel felmondhatja az előlegnyújtásra vonatkozó kötelezettséget. A felmondás a közlés évének végétől számított három év elteltével lép hatályba. 
	9. A pénzügyi ellenőrzést a pénzügyi szabályzat értelmében egy vagy több Szerződő Állam vagy külső könyvszakértők végzik. Ezeket - beleegyezésükkel - a Közgyűlés jelöli ki. 
	1. A Szerződéshez csatolt Végrehajtási Szabályzat a következőket szabályozza: 
	(i) azokat a kérdéseket, amelyek vonatkozásában a Szerződés kifejezetten a Végrehajtási Szabályzatra utal vagy amelyekre előírásokat kíván meg; 
	(ii) az igazgatási jellegű követelményeket, kérdéseket vagy eljárást; 
	(iii) a jelen Szerződés rendelkezéseinek végrehajtását elősegítő minden részletet. 
	2. a) A Végrehajtási Szabályzatot a Közgyűlés módosíthatja. 
	b) A módosításhoz - a 3. bekezdésben foglalt kivételekkel - a leadott szavazatok háromnegyedes többsége szükséges. 
	3. a) A Végrehajtási Szabályzat határozza meg azokat a szabályokat, amelyeknek módosítása 
	(i) csak egyhangú határozattal, vagy 
	(ii) csak azzal a feltétellel lehetséges, hogy sem olyan Szerződő Állam, amelynek nemzeti hivatala nemzetközi kutatási szervként vagy nemzetközi elővizsgálati szervként működik, sem pedig - ha ez a szerv kormányközi szervezet - olyan Szerződő Állam, amely e szervezet tagja, és amelyet e szervezet illetékes szervében tömörült többi tagállam erre felhatalmazott, nem ellenzi. 
	b) Annak érdekében, hogy a Végrehajtási Szabályzat bármely szabályát a jövőben ne kelljen alkalmazni, az szükséges, hogy az a) pont (i) vagy (ii) alpontjaiban említett feltételeket megfelelően teljesítsék. 
	c) Annak érdekében, hogy a Végrehajtási Szabályzat bármely szabályára a jövőben az a) pontban említett követelmények vonatkozzanak, egyhangú hozzájárulás szükséges. 
	4. A Végrehajtási Szabályzat előírja, hogy az Ügyintézési Utasításokat a Közgyűlés ellenőrzése mellett a Főigazgató határozza meg. 
	5. A Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat rendelkezéseinek ütközése esetén a Szerződés rendelkezései az irányadók. 
	A 64. Cikk 5. bekezdésében foglaltak kivételével két vagy több Szerződő Állam között a jelen Szerződés vagy a Végrehajtási Szabályzat értelmezésével vagy alkalmazásával kapcsolatban felmerülő vitás kérdést, amely tárgyalások útján nem rendezhető, az érdekelt államok bármelyike a Nemzetközi Bíróság elé terjesztheti a Bíróság szabályzatában előírt kérelem alakjában, kivéve, ha az érintett államok más elintézési módban nem egyeznek meg. A Bíróság elé terjesztett vitás ügyről a kérelmet előterjesztő Szerződő Állam tájékoztatja a Nemzetközi Irodát, amely a többi Szerződő Állam figyelmét felhívja az ügyre. 
	1. A jelen Szerződést a Szerződő Államok időközönként külön konferenciákon felülvizsgálhatják. 
	2. A felülvizsgálati konferencia összehívásáról a Közgyűlés határoz. 
	3. Nemzetközi kutatási szervként vagy nemzetközi elővizsgálati szervként kijelölt kormányközi szervezet a felülvizsgálati konferencián megfigyelői minőségben részt vehet. 
	4. Az 53. Cikk 5., 9. és 11. bekezdése, az 54. Cikk, az 55. Cikk 4-8. bekezdései, az 56. és 57. Cikk akár felülvizsgálati konferencián, akár a 61. Cikk rendelkezései szerint módosíthatók. 
	1. a) Az 53. Cikk, 5., 9. és 11. bekezdése, az 54. Cikk, az 55. Cikk 4-8. bekezdései, az 56. és 57. Cikk módosításait a Közgyűlés bármely tagállama, a Végrehajtó Bizottság vagy a Főigazgató javasolhatja. 
	b) A javaslatokat a Főigazgató legalább hat hónappal a Közgyűlés elé terjesztésük előtt közli a Szerződő Államokkal. 
	2. a) Az 1. bekezdésben említett cikkek módosítását a Közgyűlés fogadja el. 
	b) Az elfogadáshoz a leadott szavazatok háromnegyede szükséges. 
	3. a) Az 1. bekezésben említett cikke módosítása egy hónappal azt követően lép hatályba, amikor a Főigazgató a Közgyűlést - a módosítás elfogadása időpontjában - alkotó államok háromnegyed részétől alkotmányos eljárásuknak megfelelően kiállított írásos elfogadó nyilatkozatot kap. 
	b) Az említett cikkek ekként elfogadott módosítása azokra az államokra nézve kötelező, amelyek a módosítás hatályba lépésének időpontjában a Közgyűlés tagjai, azzal azonban, hogy a Szerződő Államok pénzügyi kötelezettségeit növelő minden módosítás csak azokra az államokra kötelez, amelyek a módosítás elfogadásáról értesítést küldtek. 
	c) Az a) pont szerinti módosítás azokra az államokra kötelező, amelyek a módosítás a) pont szerinti hatályba lépésének időpontját követően lesznek a Közgyűlés tagjai. 
	1. Az ipari tulajdon oltalmára létesült nemzetközi Unió bármely tagállama részese lehet a jelen Szerződésnek, ha 
	(i) azt aláírja és ezt követően megerősítő okiratát vagy 
	(ii) csatlakozási okiratát letétbe helyezi. 
	2. A megerősítő vagy a csatlakozási okiratokat a Főigazgatónál kell letétbe helyezni. 
	3. Az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény stockholmi szövege 24. Cikkének rendelkezéseit a jelen Szerződésre is alkalmazni kell. 
	4. A 3. bekezdés semmiképpen sem értelmezhető úgy, mintha bármely Szerződő Állam részéről olyan területre vonatkozó tényleges helyzet elismerését vagy hallgatólagos elfogadását foglalná magában, amely területre másik Szerződő Állam az említett bekezdés alapján a jelen Szerződést alkalmazhatóvá teszi. 
	1. a) A jelen Szerződés - a 3. bekezdésben foglalt rendelkezések kivételével - három hónap elteltével lép hatályba azt követően, amikor nyolc állam megerősítő vagy csatlakozási okiratát letétbe helyezte, feltéve, hogy ez államok közül legalább négy az alábbi feltételek egyikét teljesíti: 
	(i) a Nemzetközi Iroda által közzétett legújabb évi statisztika szerint az államban benyújtott bejelentések száma meghaladja a negyvenezret; 
	(ii) a Nemzetközi Iroda által közzétett legújabb évi statisztika szerint az állam állampolgárai vagy az ott lakhellyel rendelkező személyek valamely külföldi országban legalább ezer bejelentést tettek; 
	(iii) a Nemzetközi Iroda által közzétett legújabb évi statisztika szerint az állam nemzeti hivatalához külföldi állampolgároktól vagy külföldi országokban lakhellyel rendelkező személyektől legalább tízezer bejelentés érkezett. 
	b) A jelen bekezdés alkalmazásában a „bejelentés” kifejezés nem vonatkozik a használati minta bejelentésekre. 
	2. A 3. bekezdésben foglaltak kivételével minden olyan állam vonatkozásában, amely az 1. bekezdés szerinti hatálybalépés időpontjában még nem tagja a jelen Szerződésnek, a Szerződés a megerősítő vagy csatlakozási okirat letétbe helyezésének időpontját követő három hónap elteltével lép hatályba. 
	3. A II. fejezet rendelkezései és a jelen Szerződés mellékletét alkotó Végrehajtási Szabályzat megfelelő szabályai azonban csak attól az időponttól kezdve alkalmazhatók, amikor az 1. bekezdésben felsorolt feltételek közül legalább egyet teljesítő három olyan állam lesz részese a Szerződésnek, amely a 64. Cikk 1. bekezdése értelmében nem nyilatkozik úgy, hogy nem tartja magára kötelezőnek a II. fejezet rendelkezéseit. Ez az időpont azonban nem lehet korábbi, mint az 1. bekezdésben megjelölt eredeti hatálybalépés időpontja. 
	1. a) Bármelyik állam olyan nyilatkozatot tehet, hogy a II. fejezet rendelkezései nem kötik. 
	b) Az a) pont szerinti nyilatkozatot tevő államokra a II. fejezet és a Végrehajtási Szabályzat megfelelő rendelkezései nem kötelezők. 
	2. a) Az az állam, amely az 1. bekezdés a) pontja szerinti nyilatkozatot nem tette meg, kijelentheti, hogy: 
	(i) a 39. Cikk 1. bekezdésének azok a rendelkezései nem kötik, amelyek a nemzetközi bejelentés másolatának és az utóbbi (előírás szerint készített) fordításának átadására vonatkoznak; 
	(ii) a nemzeti eljárás elhalasztására vonatkozóan a 40. Cikkben előírt kötelezettség nem akadályozza meg azt, hogy a nemzetközi bejelentést vagy annak fordítását a nemzeti hivatal közzétegye vagy közzétetesse, azzal azonban, hogy az állam nem mentesül a 30. és 38. Cikkben előírt korlátozások alól. 
	b) Az ilyen nyilatkozatot tevő államok ennek megfelelően kötelezettek. 
	3. a) Bármelyik állam kijelentheti, hogy a nemzetközi bejelentések nemzetközi közzétételét saját vonatkozásában nem igényli. 
	b) Ha az elsőbbségi naptól számított tizennyolc hónapos határidő lejártakor a nemzetközi bejelentés csak az a) pont szerinti nyilatkozatot tevő államok megjelölését tartalmazza, a nemzetközi bejelentésnek a 21. Cikk 2. bekezdése szerinti közzétételére nem kerül sor. 
	c) A b) pontban előírt rendelkezések alkalmazása esetén azonban a Nemzetközi Iroda a nemzetközi bejelentést közzéteszi, éspedig: 
	(i) a bejelentő kérelmére: a Végrehajtási Szabályzatnak megfelelően; 
	(ii) ha a nemzetközi bejelentésen alapuló nemzeti bejelentést vagy szabadalmat olyan megjelölt állam nemzeti hivatala teszi közzé, amely az a) pont szerint nyilatkozatot tett, vagy az ilyen hivatal helyett teszik közzé: e közzététel után késedelem nélkül, de nem az elsőbbségi napot követő tizennyolc hónap eltelte előtt. 
	4. a) Az az állam, amelynek nemzeti törvényhozása a technika állásának hatályát szabadalmaira nézve a közzétételt megelőző időponttól számítva ismeri el, de a technika állása szempontjából az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény alapján igényelt elsőbbség napját az államban történő tényleges benyújtás napjaként nem ismeri el, úgy nyilatkozhat, hogy az őt megjelölő nemzetközi bejelentésnek a területén kívüli benyújtását a technika állása szempontjából nem tekinti saját területén történt tényleges benyújtásnak. 
	b) Azt az államot, amely az a) pont szerinti nyilatkozatot teszi, a 11. Cikk 3. bekezdése nem kötelezi. 
	c) Az az állam, amely az a) pont szerinti nyilatkozatot teszi, egyidejűleg köteles írásban megjelölni azt az időpontot, amelytől kezdődően, és azokat a feltételeket, amelyek mellett az őt megjelölő nemzetközi bejelentésre vonatkozóan a technika állásának hatálya területén beáll. Ez a nyilatkozat a Főigazgatóhoz intézett értesítéssel bármikor módosítható. 
	5. Bármelyik állam úgy nyilatkozhat, hogy az 59. Cikket nem tartja magára nézve kötelezőnek. Az ilyen nyilatkozatot tevő Szerződő Állam és más Szerződő Állam között felmerülő vitás kérdésekben az 59. Cikk rendelkezései nem kerülnek alkalmazásra. 
	6. a) A jelen cikk szerinti minden nyilatkozatot írásban kell közölni. A nyilatkozat közölhető a Szerződés aláírásával egyidejűleg, a megerősítő vagy csatlakozási okirat letétbe helyezésekor, vagy - az 5. bekezdésben említett eset kivételével - utólagosan bármikor a Főigazgatóhoz intézett közléssel. Ez utóbbi esetben a nyilatkozat hatálya a Főigazgatóval való közlés időpontját követő hat hónap elteltével áll be és nem érintheti azokat a nemzetközi bejelentéseket, amelyeket e hathavi határidő lejárta előtt nyújtottak be. 
	b) A jelen cikk szerint tett bármely nyilatkozat a Főigazgatóhoz intézett közléssel bármikor visszavonható. A visszavonás hatálya a Főigazgatóval történt közlés időpontjától számított három hónap elteltével áll be és - a 3. bekezdés szerinti nyilatkozat visszavonása esetében - nem érinti azokat a nemzetközi bejelentéseket, amelyeket e háromhavi határidő lejárta előtt nyújtottak be. 
	7. A jelen Szerződéssel kapcsolatban az 1-5. bekezdésben említett fenntartásokon kívül más fenntartásnak nincs helye. 
	1. Ha a nemzetközi kutatási szervvel vagy a nemzetközi elővizsgálati szervvel kötött megállapodás az e szerv által intézésre átvett nemzetközi bejelentések számát vagy fajtáját ideiglenesen korlátozná, a Közgyűlés megteszi a szükséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a jelen Szerződést és a Végrehajtási Szabályzatot a nemzetközi bejelentések meghatározott csoportjaira nézve fokozatosan alkalmazzák. Ezt a rendelkezést a 15. Cikk 5. bekezdésében említett nemzetközi jellegű kutatási kérelmekre is alkalmazni kell. 
	2. A Közgyűlés meghatározza azt a kezdő időpontot, amelytől számítva - az 1. bekezdésben foglaltak fenntartásával - nemzetközi bejelentéseket lehet benyújtani és nemzetközi elővizsgálati kérelmeket lehet előterjeszteni. Ezt az időpontot legkésőbb a jelen Szerződésnek a 63. Cikk 1. bekezdése szerinti hatálybalépését vagy a II. fejezetnek a 63. Cikk 3. bekezdése szerinti alkalmazását követő hatodik hónap elteltéig kell megállapítani. 
	1. A jelen Szerződést a Főigazgatóhoz küldött közléssel bármely Szerződő Állam felmondhatja. 
	2. A felmondás a közlésnek a Főigazgatóhoz történt kézbesítését követő hat hónap elteltével lép hatályba. A felmondás nem érinti a nemzetközi bejelentés hatályát a felmondó államban, ha a bejelentés benyújtása és - amennyiben a felmondó államot kiválasztották - a kiválasztás az említett hat hónap eltelte előtt történt meg. 
	1. a) A jelen Szerződést egyetlen eredeti, francia és angol nyelven készült példányban kell aláírni; mindkét szöveg egyaránt hiteles. 
	b) A Főigazgató az érdekelt kormányok meghallgatása után gondoskodik japán, német, orosz, portugál és spanyol, valamint a Közgyűlés által megjelölt bármely más nyelvű hivatalos fordításról. 
	2. A jelen Szerződés Washingtonban, 1970. december 31-ig aláírásra nyitva áll. 
	1. A jelen Szerződés eredeti példányát, ha már aláírásra nem áll nyitva, a Főigazgatónál kell letétbe helyezni. 
	2. A jelen Szerződésről és a mellékletét alkotó Végrehajtási Szabályzatról a Főigazgató két-két, általa hitelesített másolatot küld az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény valamennyi tagállama kormányának és kívánságra bármely más állam kormányának. 
	3. A jelen Szerződést a Főigazgató az Egyesült Nemzetek Szervezete Titkárságánál nyilvántartásba vétel végett bejelenti. 
	4. A jelen Szerződés és a Végrehajtási Szabályzat módosításáról a Főigazgató két-két, általa hitelesített másolatot küld valamennyi Szerződő Állam kormányának és kívánságra bármely más állam kormányának. 
	A Főigazgató az ipari tulajdon oltalmára létesült Párizsi Uniós Egyezmény valamennyi tagállamának kormányával közli: 
	(i) a 62. Cikk szerinti aláírásokat; 
	(ii) a megerősítő vagy csatlakozási okiratok 62. Cikk szerinti letételét; 
	(iii) a jelen Szerződés hatálybalépésének időpontját és azt az időpontot, amelytől kezdve a II. fejezet a 63. Cikk 3. bekezdése szerint alkalmazható; 
	(iv) a 64. Cikk 1-5. bekezdése értelmében tett nyilatkozatokat; 
	(v) a 64. Cikk 6. bekezdése b) pontja értelmében tett visszavonásokat; 
	(vi) a 66. Cikk értelmében közölt felmondásokat; 
	(vii) a 31. Cikk 4. bekezdése értelmében tett nyilatkozatot.” 
	3. § 
	4. § E törvényerejű rendelet a kihirdetése napján lép hatályba, rendelkezéseit azonban az 1980. évi június hó 27. napjától kell alkalmazni. 
	5. § (1) Felhatalmazást kap az igazságügyért felelős miniszter, hogy a Szerződéshez csatolt Végrehajtási Szabályzatot rendeletben kihirdesse. 
	(2) Az Ügyintézési Utasítások magyar fordításának közrebocsátásáról a Magyar Szabadalmi Hivatal elnöke gondoskodik. 


